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Tajemnicze zjawiska.

Lancuch gor, ciggnacy sie réownolegle do
wschodniego wybrzeza Ameryki poinocnej i prze-
rzynajgcy Stany: Karoling p6inocng, Wirginje, Ma-
ryland, Pensylwanj¢, New-York, nosi nazwe Alle-
ganow albo inaczej Apalaszow. Tworzg dgo dwa
pasma, oddzielne: gory Kumberlandzkie na zacho-
dzie i Niebieskie na wschodzie.

Dlugosc Alleganow wynosi okolo 900 mil czyli
1600 kilometréw, S$rednia wysoko$¢ dosiega za-
ledwie 1600 stop. Najwyzszym szczytem jest Wa-
szyngton.

Géry te malo przedstawiajg uroku dla alpi-
nistow.

Lecz na poczagtku XX-go wieku zwrécil na
siebie uwage szczyt Great-Eyry '), uwazany przez
turystow za niedostepny. Jednak z powodow
osobliwych i szczegdlnych wypadkéw, bedacych
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tlem niniejszedo opowiadania, ¢éra ta zwrocila
na siebie uwage i niepokoj calej okolicy.

Jako glowny inspektor policji w Waszyngto-
nie i z powodu ciekawo$ci osobistej mialem czyn-
ny udzial w tych niezwyklych wypadkach, kto-
rych widownig byla tak niedawno Ameryka pol-
nocna.

Great-Eyry znajduje sie w malowniczym lafi-
cuchu ¢ér Niebieskich, w Karolinie polnocne;j.
U stép jego lezy wioska Pleasant-Garden, a nie-
co dalej miasteczko Morganton.

Skad powstata nazwa Great-Eyry? Moze orly,
sepy i kondory krgzg nad tym szczytem czesciej,
niz nad innemi wirchami Alleganéw? — Przeciw-
nie, w ostatnich czasach nawet stada skrzydla-
tych drapiezcow zdawaly sie unika¢ tajemniczego
wirchu, rozpraszajgc sie w najrozmaitsze strony
z oznakami niezwyklego przerazenia.

Jakg tajemnice kryly te wysokie, strome ur-
wiska? Moze jezioro dorskie, ktore tak czesto
znajdujemy nietylko w Alleganach lecz i we
wszystkich innych systematach orograficznych
starego i nowedo $wiata?

A moze to krater uspionego wulkanu, ktory
wybuchnie lada chwila, zlewajgc na okolicg klgs-
ki podobne do tych, jakie sprowadzaly wybuchy
Krakatoa i Mont-Pelée. Moze réwninom Karoli-
ny grozil oplakany los Martyniki w 1902 roku!

To ostatnie przypuszczenie zdawalo si¢ miec
pewne podstawy uzasadnione. Pewnego razu wio-
§cianie, pracujgcy na polach, uslyszeli jakis los-
kot, gluchy, straszliwy.




W nocy zauwazono ponad gérami jakby sno-
py bladawych plomieni, ktére odbijajgc si¢ od
chmur zawieszonych ponizej, rzucaly na okolice
jakie$ blaski posepne.

Z wnetrza Great-Eyry wydobywaly si¢ kigby
dymu i pary, zdradzajgc prace sil wulkanicznych.
Uniesione wiatrem ku wschodowi pozostawialy
na ziemi $lady popiolu i sadzy.

Nic dziwnedo zatym, ze wobec zjawisk tak
niezwyklych, w calej okolicy zapanowal niepokoj
i zgdza zbadania tajemniczego szczytu. Dzienni-
ki stanu Karoling nieustannie potrgcaly o tak
zwang «tajemnice Great-Eyry», roztrzgsajac py-
tanie, czy pobyt w Morganton, Pleasant - Garden
oraz sgsiednich wioskach i fermach nie przed-
stawia powaznego niebezpieczenstwa; artykuly
tego rodzaju rozbudzaly niezwykle zajecie wérod
szerszej publicznos$ci, interesujgcej sie zjawiska-
mi przyrody wodole, oraz obawy ze strony tych
wszystkich, ktorym katastrofa drozita bezpo-
srednio.

Zalowano powszechnie, ze dotgd nikt z tu-
rystow nie wdarl sig na ten wirch skalisty i nie-
dostepny.

W promieniu wielu kilometrow nie bylo zad-
nego szczytu wyzszego, skadby sie mozna bylo
przyjrzec, chociazby przy pomocy lunety, tajem-
niczemu Great-Eyry. ;

A jednak zbadanie to zdawalo si¢ w chwili
obecnej prawie koniecznos$cig. Dla dobra calej
okolicy nalezalo sie przekonac, czy istnieje tam
krater i czy wybuch wulkanu nie zagraza Stanowi




Karoliny. W tym celu postanowiono urzgdzi¢ wy-
prawe na Great-Eyry, nie zwracajgc uwagi na
trudno$¢ zadania.

Przedtym jednak zaszla okoliczno$é, mogdgca
usungC potrzebe tej wyprawy.

W pierwszych dniach wrze$nia aeronauta Wil-
ker zapowiedzial swdj wzlot w Morgantonie: ko-
rzystajgc z wiatru wchodniego moznaby balon
skierowa¢ ku Great-Eyry, a wznidsszy sie o kil
kaset stop ponad wierzcholek, Wilker, przy po-
mocy lunety, méglby zbadac jedo tajemnice.

Wzlot  zostal wykonany wedlug projektu.
Wiatr byl umiarkowany, niebo czyste i pogodne.
Mgly poranne rozproszyly sie pod wplywem pro-
mieni slonecznych. Wzrok siegal daleko. W tych
warunkach aeronauta z latwoscig méglby dostrzec
na Great-Eyry obecno$¢ dymu i pary, ktére oczy-
wiscie, stwierdzalyby hypoteze wulkanu — o co
glownie chodzilo. Balon wznidsl si¢ na wyso-
kos¢ 1500 stop i zawisl w przestrzeni nierucho-
mo. Wiatru nie bylo najmniejszego. Lecz co za
zawod! Po uplywie kwadransa nowy prad po-
wietrza porwal balon i skierowal go ku wscho-
dowi, oddalajgc od pasma gor. Whkritce potym
dowiedziano sig, ze balon opadl na ziemie w po-
blizu miasta Raleigh w Karolinie p6lnocne;j.

Wielkie nadzieje spelzly na niczym;—postano-
wiono wprawdzie przedsiewzig¢ nowg probe, cze-
kajgc warunkow pomyslniejszych.

Tymczasem niepokdj w calej okolicy wzra-
stal. Wszyscy zyli pod drozg przewrotow wul-




sploszone dromady, mezezyzn, kobiet i dzieci tto-
czyly si¢ po drogach... (str. 9),







kanicznych. Ponad Great-Eyry widywano weigz
dymy sadzowate, blyski migajace, $wiatelka nie-
pewne.

W pierwszych dniach kwietnia r. b. obawy
nieokreslone dotad zaczely gdraniczyé z przera-
zeniem. Dzienniki rozniosly szybko wiesci za-
trwazajgce.

W nocy z 4-go na 5-ty kwietnia straszne
wstrzgsnienie, ktéremu towarzyszyl gluchy los-
kot podziemny, zbudzilo ze snu mieszkancow
Pleasant- Garden. Powstala panika powszechna,
wywolana my$la, ze cze$¢ dgorskiego laficucha
zapadla si¢ w ziemig. Wszyscy rzucili sie ku
drzwiom, gdotowi do ucieczki, przekonani, ze za
chwilg otworzy si¢ przed niemi jaka$ przepasc
olbrzymia, ktéra pochlonie ich, sgsiednie fermy
i wioski.

Noc byla bardzo ciemna. Geste sklebione
obloki zwieszaly si¢ nad posepng réwning. Nie
sposob bylo cokolwiek rozpoznaé. Zewszad roz-
legaly si¢ krzyki przerazenia. Sploszone dro-
madki mezczyzn, kobiet i dzieci tloczyly sie po
sciezkach i drogach. Tu i owdzie rozlegaly sie
wolania:

— Co to takiego?

— To trzesienie ziemi.

— To wybuch wulkanu...

— To Great-Eyry przynosi nam zniszczenie!

Okropna wies¢ dobiegla az do Morgantonu.
Godzina uplyneta, a zaden 2z zatrwazajgcych
objawéw si¢ nie powtérzyl. Powoli wszyscy
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ochloneli z przestrachu i zaczeli powracac¢ do
swych domdéw. Nikt juz nie watpil, ze to ja-
ki§ glaz olbrzymi oberwal si¢ z wyzyn Great-
Eyry, kazdy pragnal, by swit copredzej rozjadnit
ciemnosci.

Nagle — okolo dodziny trzeciej — nowy po-
ploch.

Z dlebi skalistego zrebu wybuchly plomienie,
rzucajac potoki $wiatla na znaczng przestrzen
nieba. Réwnoczesnie uslyszano dgrom straszliwy
i jakby trzask palgcych sie drzew.

Co spowodowalo ten pozar dziwny w miej-
scu tak niezwyklym? Z pewno$cig nie piorun,
nikt bowiem nie slyszal jego uderzenia. Materjalu
dla ognia byla moc, gory Niebieskie bowiem
i Kumberlandzkie pokryte sg destym lasem. Cy-
prysy, latanje i inne drzewa o listowiu trwalym
znajdujg sie tam w wielkiej obfitosci.

— Wybuch!.. wybuch!..

Zewszgd rozlegaly si¢ okrzyki przerazenia.

A zatym Great - Eyry ukrywal w glebi swej
krater wulkanu! Wulkan ten, zagasly od tylu lat,
a moze nawet od tylu wiekéw, wybuchl znowu.

Wkrotce wiec deszcz rozpalonych do czer-
wonosci kamieni spadnie na doline; potoki lawy
i ognia zalejg te niwy, lasy, wsie i miasteczka az
po Pleasant-Garden i Morganton.

Tym razem nic juz paniki powstrzymac nie
moglo. Kobiety, oszalale prawie z przerazenia,
ciggnac za sobg dzieci, uciekaly ku wschodowi
chege sie oddalic co predzej od tych miejsc
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pelnych grozy. Mezczyzni zapakowywali pospiesz-
nie wszystkie kosztownosci, wypuszczali na swo-
bode bydlo domowe, konie, owce, a te si¢ roz-
biegaly na wszystkie strony.

To skupienie ludzi i zwierzgt w noc ciemna,
wéréd lasow wystawionych na dzialanie ogni
wulkanicznych, nad brzegiem bagnisk, grozgcych
wylewem, wytwarzalo jaki$§ dziwny chaos. Moze
nawet ziemia rozstgpi sie pod stopami uciekajg-
cych? Moze wyplyw lawy zagrodzi im droge,
uniemozliwiajgc wszelki ratunek?..

Rozsgdniejsi wszelako nie lgczyli si¢ z tym
tlumem rozszalalym, ktérego zadna sita powstrzy-
mac¢ nie mogla.

Istotnie, blask plomieni zmniejszal si¢ widocz-
nie, mozna wi¢c bylo przypuszczac, ze dziwny
ten pozar zagasnie wkrotce. Ani jeden kamien
nie spadl na réwnine, ani jeden potok lawy nie
przedarl sie przez dgszcz le$ny, zaden loskot
podziemny nie wstrzasngl powierzchnig ziemi..
Nad rowning zapanowala wkrotce ciemnos$c i cisza.

Thum uciekajgcych zatrzymal si¢ w pewnej
odleglo$ci, gdzie juz niebezpieczenstwo zdawalo
sie nie grozic.

Odwazniejsi wrdcili nawet z pierwszym brzas-
kiem dnia do swych ferm i wiosek.

Okolo godziny czwartej zaledwie niewyrazny
blask rozowil jeszcze wierzcholek Great - Eyry.
Oczywiscie pozar sie konczyl i mozna bylo miec
nadzieje, ze si¢ wigcej nie powtorzy.

BadZ co badZ nasuwalo si¢ przypuszczenie,
ze dziwne zjawiska, zwigzane z Great-Eyry, nie
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byly natury wulkanicznej, Mieszkaricom zatym
nie dgrozila zadna katastrofa.

Nagle, okolo dodziny pigtej, ponad drzbietem
gor tongcych jeszcze w cieniach nocy, uslyszano
jakis szum niezwykly, jaki$ halas dziwny, jakby
sapanie miarowe, ktéremu towarzyszyl potezny
ruch skrzydel.

Gdyby nie mrok poranny, mozeby mieszkan-
cy sgsiednich ferm i wiosek ujrzeli olbrzymiego
ptaka, jakiego$§ potwora napowietrznego, ktory,
wznidsszy sie ponad Great-Eyry, ulatywal ku
wschodowi.
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W Morgantonie.

27-go kwietnia stanglem w Raleigh, glownym
miescie Karoliny polnocne;j.

Dwa dni przedtym pan Ward, dyrektor po-
licji w Waszyngtonie, wezwal mnie do swego
biura. ‘

— Panie Strock —rzekl do mnie — zwracam
sie do pana, jako do agfenta zdolnego, przenikli-
wego, pelnego zapalu. Chce panu polecic trud-
ng misje.

Ztozytem uklon gleboki.

— Jestem catkowicie na uslugi pana. Co sig
za$ tyczy medo poswigcenia..,

— Tego jestem pewny. Zaraz panu wylusz-
cze, 0 co rzecz idzie.

Pan Ward powierzal mi juz nieraz sprawy
trudne, z ktérych zawsze wywigzywalem si¢ po-
myslnie. Posiadalem wigc calkowite uznanie dy-
rektora. Teraz od dluzszego juz czasu nie zda-
rzyl sie zaden wypadek ciekawy. Bezczynnosc
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zaczynata mi cigzy¢. Z niecierpliwos$cig wiec wy-
czekiwalem nowego zlecenia.

— Slyszale$ pan zapewne o niezwyklych zja-
wiskach w okolicy Morgantonu.. Potrzeba zba-
da¢ na miejscu, czy zaszle tam nadzwyczajne
wypadki nie przedstawiajg niebezpieczeristwa dla
ludnogci okolicznej, np., czy nie sg one zapo-
wiedzig wybuchow wulkanicznych, albo trzesie-
nia ziemi. Musimy si¢ dowiedzie¢ koniecznie, co
sie dzieje na tym szczycie tajemniczym. Utarlo
si¢ mniemanie, ze jest on niedostepny. Watpie
jednak o tym. Nalezaloby przedsigwzig¢ wyprawe
dorazng, nie oglagdajac sie na wydatki, idzie tu
przeciez o uspokojenie mieszkaiicéw i oslonie-
cie ich przed mozliwym niebezpieczenstwem...
Zresztg moze sie na Great - Eyry ukrywa banda
zloczyficow?...

— Czyzby pan przypuszczal?...

— Wszystko jest mozliwe... Zresztg moge sie
mylic... Zalezy mi jednak, azeby w czasie jak naj-
krotszym rozwikla¢ te sprawe zagadkowa. A mo-
ze Karolinie pdlnocnej drozi- oplakany los Mar-
tyniki? Wprawdzie gory Allegariskie nie sg na-
tury wulkanicznej... W kazdym razie jednak na-
lezy copredzej zajgc sie urzadzeniem wyprawy
na Great-Eyry, a przedtym jeszcze rozpyta¢ do-
ktadnie mieszkaricow. Nie taje, ze zadanie to jest
bardzo trudne i dlatego powierzam je panu.

— Wdzigczny jestem niezmiernie i postaram
sie odpowiedzie¢ dodnie polozonemu we mnie
zaufaniu.
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— Jeszcze jedno panie Strock: zalecam panu
jak najwiekszg ostrozno$¢ i dyskrecje, aby da-
remnie nie ploszy¢ mieszkancow.

— Rozumiem, panie Ward. Kiedy mam wy-
jechac?

— Jutro.

— Pojutrze zatym bede w Morgantonie.

— Nie zapomnij pan donosi¢ mi codziennie
0 przebiegu wyprawy.

— Bede przysylal listy i telegramy. Zegnam
pana i dziekuje najgorecej za powierzenie mi
tej misji.

Udalem sie co predzej do domu i zajglem sig
przydotowaniami do odjazdu.

Nazajutrz o $wicie pocigg pospieszny unosit
mnie do Raleigh, stolicy Karoliny polnocnej.

Przybylem tam poZnym wieczorem, przenoco-
walem, a nazajutrz rano wyruszylem w dalszg
droge. Po poludniu stanglem w Morgantonie.
Miasteczko to zbudowane jest na druncie wa-
piennym. W okolicy znajdujg si¢ bogate pokla-
dy wegla kamiepnego, ktére wywolaly rozwoj
gornictwa. Obfite Zrodla mineralne $ciagajg pod-
czas sezonu licznych gosci. W sasiednich wios-
kach rozwija si¢ pomyslnie rolnictwo. Miesz-
kaficy uprawiajg z powodzeniem rozmaite gatun-
ki zboz. Pola lezg przewaznie wéréd blot, za-
ro$nietych mchem i trzcing.

Lasow bardzo duzo. Wieksza cze$¢ drzew
o listowiu trwalym. Brak tylko Zrodel nafty, kto-
rych obfito$¢ cechuje rowniny alleganskie.
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Ustr6j powierzchni i bogactwo poktadow spo-
wodowaly destos¢ zaludnienia; liczne wioski
i fermy urozmaicajg jednostajno$¢ laséw i pol
uprawnych.

Eljasz Smith, mer Morgantonu, wysoki, sil-
nie zbudowany, a $mialy i energiczny, liczyl juz
lat przeszlo czterdziesci. Zahartowany na mroz
i upaly, ktére w Karolinie p6lnocnej bywajg nie-
zwykle silne, namigtny mysliwy uganial sie nie-
tylko za dzikim ptactwem i zwierzyna, lecz na-
wet za niedZwiedziami i panterami, ktérych bar-
dzo wiele znajduje si¢ w zaro$lach cyprysowych
i wagwozach alleganiskich.

Eljasz Smith byt wlascicielem licznych ferm,
ktoremi zarzgdzal osobiscie. Tam tez spedzal
wszystkie chwile wolne od zaje¢, oddajac sie
lowiectwu.

Zaraz po przybyciu do Morgantonu udalem
si¢ do mieszkania pana Eljasza, ktéry o moim
przybyciu byl juz uprzedzony. Wreczylem mu
list polecajacy od pana Warda. Znajomo$¢ zo-
stala szybko zawartg.

Zasiedlismy do stolika i popijajgc brandy,
oraz palgc fajki, zaczeliSmy rozmowe o wypad-
kach na Great-Eyry i o mojej misji. Pan Eljasz
Smith stuchal mnie w milczeniu i bardzo uwaz-
nie. Od czasu do czasu napelnial szklanki. Po
oczach blyszczacych z pod destych brwi i ozy-
wionym wyrazie twarzy mozna bylo poznaé, ze
sprawa zjawisk tajemniczych obchodzi do moc-
no. Nie dziwilem si¢ temu wcale: jako naj-
wyzszy urzednik w Morgantonie i wlasciciel

——



ziemski, zainteresowany byl przeciez w tym oso-
biscie.

— Tak—odezwal si¢ wkorncu-—cala ta wypra-
wa jest kwestjg wielkiej wadi...

— ..Istnienia krateru nie przypuszczam. Alle-
gany bowiem nie posiadajg wulkanéw. Dotgd nie
znaleziono nigdzie popioléw, ani lawy i zadnych
innych sladow wybuchu,

— A jednak wstrzg$nienia, ktére odczuwano
w poblizu Pleasant-Garden...

— Wstrzgsnienia? — powt6rzyl pan Smith, po-
ruszajgc glowg z niedowierzaniem.— Czy jednak
nie byly one zludzeniem, wywolanym panikg po-
wszechng? Znajdowalem sie wtedy w swej fer-
mie Wildon, mniej wiecej o mile od Great-Eyry
i nie skonstatowalem zadnych wstrzasnieri ani
pod ziemia, ani tez na jej powierzchni.

— A plomienie, wybuchajgce z pomigdzy
skal?

— O, plomienie, to rzecz innal.. Widzialem
je na wlasne oczy. Luna o$wietlala niebo na
znacznej przestrzeni... Slyszalem tez dziwny oglu-
szajgcy huk, loskot.. jakby potezny syk kotla,
z ktérego wypuszczajg pare.

Raporty, przysytane do pana Warda, wspo-
minajg jeszcze o dziwnym halasie, ktory przypo-
minal jakby uderzanie olbrzymich skrzydel...

~~~~~ Istotnie... Slyszalem co$ podobnego. Uwa-
zalem to jednak za zludzenie wyobrazni. Nie
chce mi si¢ wierzy¢, zeby Great-Eyry magl byé
gniazdem potwordw napowietrznych. Jakze ol-

J. Verne.—Krol przestrzeni, 2
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brzymim musiatby by¢ ten ptak, zeby$Smy u stop
Great - Eyry slysze¢ mogli ruch jedgo skrzydell...
Tak, w tym wszystkim kryje si¢ dziwna tajemnica!

— Wyjasnimy jg wspoOlnemi sitami, panie
Smith!

— Przynajmniej dolozymy wszelkich staran.
Zaczynamy od jutra, nieprawdaz?

— Od jutra!

Udatem sie do hotelu dla zarzgdzenia nie-
zbednych przygotowar i napisania listu do pana
Warda.

Przed wieczorem zeszliSmy si¢ raz jeszcze
dla omowienia wszystkich szczegolow jutrzejszej
wyprawy.
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Great - Eyry.

Nazajutrz o $wicie wyruszyliSmy z Morganto-
nu, posuwajgc sig¢ lewym brzegiem Sarawby w kie-
runku Pleasant-Gardenu.

Obaj nasi przewodnicy— trzydziestoletni IHar-
ry Horn i dwudziestopiecioletni James Bruck —
silni i nieustraszeni, znali wybornie g6ry Niebie-
skie i Cumberlandzkie; na Great-Eyry jednak do-
tad wej$¢ nie probowali.

Powozem, zaprz¢zonym w pare bystrych koni,
mieliSmy dojecha¢ do zachodniej granicy Stanu.
Zapasow zywnoS$ci zabrali$my nie duzo, na dwa
lub trzy dni zaledwie, nie przypuszczali§my bo-
wiem, azeby wycieczka nasza potrwa¢ mogla
diuzej. MielisSmy z sobg wolowing peklowana,
szynke, pieczen sarnig, kilka butelek wisky, ba-
rylk¢ piwa i chleb. Wody dostarczyé nam mialy
potoki gorskie, zasilane czestym o tej porze ro-
ku deszczem.

Mer Morgantonu, jako mysliwy zawolany, za-
bral z sobg fuzj¢ i psa, zwanego Nisko. Biegl




on obok powozu, tropigc po drodze zwierzyng,
lecz poniewaz trzeba be¢dzie przeskakiwac za-
pewne rozpadliny i drapac¢ si¢ po skalach, mial
pozosta¢ w fermie Wildon az do chwili naszego
powrotu z Great-Eyry.

Niebo bylo jasne, powietrze chtodne, koniec
kwietnia bowiem bywa w klimacie amerykarskim
poinocnych Stanéw dosy¢ ostry. Wiatr zmienny,
wiejacy od Atlantyku, od czasu do czasu spro-
wadzal male chmurki, ktére szybko posuwaly si€
dalej ku zachodowi.

Przygladalem si¢ z ciekawoscig okolicy; kre-
ta drozyna prowadzila brzegiem pol uprawnych,
bagien zielonych i lasow cyprysowych. Wspa-
niale wygladaly cyprysy proste i wysmukle, jak-
by lekko nabrzmiale u podstawy; w dolnej czesci
pnie najezone byly malemi stozkami, z ktorych
mieszkancy przyrzadzaja ule. Lekki powiew wia-
tru szumial wérod blado-zielonych listkow, koly-
sal dlugie, szare widkna, tak zwane <brody hisz-
panskie», ktore z dolnych galezi zwieszaly sig
az na ziemie.

Lasy te wrzaly zyciem. Z drogi umykaly splo-
szone myszy, chomiki, jaskrawo upierzone i oglu-
szajaco dadatliwe papugi, dydeliy, unoszace swe
mate w workach podbrzusznych: niezliczone
chmary ptakéw fruwaly wsrod bananow, latanji
i drzew pomaraficzowych, ktérych mlode pedy
przy pierwszym powiewie wiosny zaczynaly juz
rozpekac, przechodziefi z trudno$cig by si¢ prze-
darl przez destwe rododendronow.

Wieczorem przybylismy do Pleasant-Garden,

e
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ddzie przyjgl nas bardzo zyczliwie mer miastecz-
ka, osobisty przyjaciel pana Smitha. Podczas ko-
lacji panowal nastr6j bardzo wesoly; rozmowa
obracata si¢ przewaznie dokola tajemniczych zja-
wisk ostatniej doby i usposobienia ludno$ci.

— Czy w ostatnich czasach nie powtorzyly
sie zadne niepokojgce odglosy i $wiatla?— zapy-
talem dospodarza domu.

— Nie zauwazyli$my nic podejrzanego — od-
parl.— Nie slyszeliS$my ani zadnedo halasu stam-
tad, ani nie widzieliSmy zadnego $wiatla, ni da-
zu. Jezeli legjon szatanow zabawial si¢ w tych
skatach, to widocznie przeniost si¢ juz ddzie-
indziej!

— Ba, lecz mam nadzieje, ze te duchy pie-
kiel pozostawily po sobie jakies slady, ktore od-
najdziemy niewgtpliwie. Dla tego tu przybylem,~

Nazajutrz, t. j. 29 go raniutko wyruszyliSmy
w dalszg droge. Konie, popedzane przez woz-
nice, mknely szybko. Otaczajgcy krajobraz z ma-
la odmiang przypominal widoki wczorajsze. Tyl-
ko bagna spotykaly sie coraz rzadziej, w miare
bowiem jak zblizaliSmy sie do dgo6r, drunt sie
podnosil.

Gdzieniegdzie, w cieniu olbrzymich bukow,
kryly si¢ wioski i fermy. Ze skalistych $cian wg-
wozOow i ze zboczow dgor splywaly liczne potoki,
zasilajgce Sarawbe. Flora i fauna byla ta sama,
co i wczoraj. Zwierzyny mnostwo.

— Takabym mial ochote wzigc strzelbe i gwiz-
dng¢ na Niska — odezwal sie pan Smith. Po
raz pierwszy w zyciu chyba bezkarnie przelatujg
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dokota mnie kuropatwy i snujg sie zajace! Lecz
dzisiaj mamy co innego na glowie; polowanie na
tajemnice!

Jechalismy dalej nieskoriczenie dlugg rowni-
ng: tu i owdzie urozmaicaly jg kepy latanji i cy-
pryséw. Na skraju horyzontu dostrzeglismy jak-
by male lepianki, kaprys$nie budowane i dgsto
skupione; wér6d nich mrowily si¢ cale tlumy ma-
lych dgryzoniow. Byly to wiewiorki z gatunku
zwanego w Ameryce «psami lgkowemi». Z wy-
gladu nie byly wprawdzie podobne do psow, lecz
otrzymaly te nazwe z powodu dziwnie wrzaskli-
wego glosu, przypominajgcego szczekanie. Klu-
sem przejezdzalismy mimo ich siedzib, a jednak
trzeba bylo zatykac sobie uszy.

Podobne osady zwierzece nie sg w Stanach
Zjednoczonych rzadkos$cig. Migdzy innemi przy-
rodnicy wymieniajg Dog-Ville, ktére liczy prze-
szlo miljon takich mieszkaficow.

Wiewiorki te sg zupelnie nieszkodliwe, lecz
wycie ich jest niezno$ne, wprost ogluszajgce. 7y-
wig sie przewaznie trawg i korzeniami. Najulu-
bienszy ich przysmak stanowi szarancza.

Po poludniu, laficuch gor Niebieskich, oddalo-
nych o sze$¢ mil zaledwie, zarysowal sig¢ wyraz-
nie na tle pogodnego nieba, po ktérym si¢ prze-
suwaly male chmurki. Goéry pokryte u podnoza
gestym lasem iglastym, najezone ostremi ska-
listemi wierzcholkami, mialy wyglad dziwaczny.
Gorowal nad niemi olbrzymi Black-Dome, oswie-
tlony promieniami wiosennego slorica.
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— Czy byles pan na tym wspanialym szczy-
cie? —zapytalem pana Smitha.

Nie — odparl. - Wejscie jest podobno bar-
dzo trudne, zresztg tury$ci zapewniaja, ze nawet
z najwyzszego punktu Black -Dome’a nie widac¢
wcale, co si¢ dzieje na Great-Eyry.

“— To prawda! — wtracil Harry Horn.— Moge
to potwierdzi¢ na podstawie wlasnego do$wiad-
czenia.

— Moze mgly przeszkadzaly? —zauwazylem.

Przeciwnie, pogoda byla wspaniala, lecz
skaliste krawedzie zaslanialy widok.

- A zatym my pierwsi dostaniemy si¢ tam,
gdzie nikt jeszcze nie dotarl? — zawolal pan
Smith.

Dzisiaj jednak zdawal si¢ by¢ spokojnym
i ponad nim nie dostrzegaliSmy ani dymu, ani
plomieni.

Okoto pigtej przybylismy do fermy Wildon,
gdzie nas oczekiwal nocleg. Wyprze¢zono konie
i odprowadzono do stajni. Wkrotce przy 0gol-
nym stole zasiedli$my do kolacji. Dzierzawca fer-
my zapewnil nas, ze od. niejakiedo§ czasu na
Great-Eyry panowal spokdj zupelny.

W nocy nic nie zaklocilo naszego spoczynku.
Nazajutrz wstaliSmy o $wicie.

Wysoko$¢ Great-Eyry dochodzi tysigca o$Smiu-
set stop, réwna sie wiec przecietnej wysokosci
Alleganéw. PrzypuszczaliSémy zatym, ze w kilka
godzin dosiegniemy szczytu, oczywiscie, o ile nie
natrafimy na trudno$ci nieoczekiwane, przepasci
nie do przebycia i przeszkody, zmuszajgce nas
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do zmiany kierunku drogi. Przewodnicy nie mo-
gli nam udzieli¢ zadnych wskazéwek. Najwiecej
niepokoilo mnie utarte mniemanie o niedostep-
nosci Great - Eyry. Rachowali$my jednak, Ze ol-
brzymi glaz, ktéry sie oberwal podczas zjawisk
tajemniczych, zrobil wylom w zwartym pierécie-
niu skal i odslonit wejscie na wierzcholek.

— Czy starczy nam zapaséw zywnosci?—za-
pytalem pana Smitha—wycieczka moze sie prze-
dluzyc.

— O to niech pan bedzie zupelnie spokojny,
zresztg zabieram z sobg strzelbe, a w lasach
tych zwierzyny nie brakuje. Mam tez krzesiwo...
rozpalimy wi¢c odien.. oczywiscie, o ile go nie
znajdziemy na Great-Eyry.

— O ile do nie znajdziemy?

— Dlaczeg6zby$my go znalezé nie mieli? Ktéz
zargezy, ze ognisko wspanialych plomieni, ktoére
tak przerazaly naszych poczciwych wiesniakow,
wydaslo zupelnie. Moze w tych popiolach tli sie
jeszcze jaka$ iskierka?.. A jezeli tam istotnie
jest krater?... Jakiz to marny bylby wulkan, przy
ktérymby sie nie dalo upiec jaj lub kartoflil. ..
Wreszcie zobaczymy!

Co do mnie, nie mialem wyrobionego prze-
konania o tym, co znalez¢ mozemy na wierz-
cholku Great-Eyry. Spelnialem polecenie wyzszej
wladzy. Ciekawos¢ jednak nurtowala mo6j umysl,
Pragnalem gorgco, azeby sie okazalo, iz Great-
Eyry jest Zrodlem zjawisk niezwyklych, ktérych
tajemnice moglbym odsloni¢, zdobywajgc przy
tym sluszng slawe.




Przewodnicy poszli naprzod. Pan Smith i ja
posuwalisiy sie za niemi wolno iostroznie. '

Na los szczeScia Harry Horn skierowal sie
do wagwozu. Kreta $ciezyna prowadzila zboczem
stromych skal, gesto zarosnigtych iglastemi krze
wami o listowiu czarniawym, szerokiemi papro-
ciami i dzikiemi porzeczkami, przez ktore trudno
bylo si¢ przedziera¢. Cale chmary ptactwa za-
ludnialy ten dgszcz le$ny. Najhalasliwiej krzy-
czaly papugi, ostrym glosem napelniajgc powie-
trze. Zaledwie mozna bylo doslyszec¢ skrzeczenie
wiewiorek, chociaz setki ich przemykaly si¢ wsrod
krzewéw. Srodkiem wawozu wil sie fantastycz-
nie potok, ktéry wzbieral w porze deszczow
i burz, tworzgc liczne kaskady.

Po uplywie pdl dodziny wagwdz stal sie tak
trudny do przebycia, ze trzeba bylo nieustannie
zbacza¢ ze $ciezki. Czesto noda nie znajdowala
dostatecznedo punktu oparcia. MusieliSmy sie
czepia¢ rekami traw i czolga¢ na kolanach.

— Do lichal —zawolal pan Smith, oddychajgc
z trudem — nie dziwie sie bynajmniej, ze turysci
omijajg Great Eyry.

— MybySmy tez tam nie poszli, ¢dyby nie po-
wody specjalne —zauwazylem.

— Bylem nieraz na Black - Dome, — wtrgcil
Harry Horn-—lecz nigdzie nie napotkalem takich
trudnosci.

Byleby sie te trudnosci nie zamienily na
przeszkody, uniemozliwiajgce wyprawe! —— zakon-
czyl rozmowe James Bruck.

Przedewszystkim nalezalo rozstrzygng¢ kwe-
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stje, czy mamy si¢ zwr6ci¢ na lewo, czy tez na
prawo. | tu i tam wznosily si¢ deste lasy i krze-
wy. Wiec trzeba bylo i§¢ na Slepo, majgc jedng
tylko wskazowke, a mianowicie, ze w gorach
Niebieskich zbocza wschodnie sg prawie niedo-
stepne.

Postanowiliémy zatym zda¢ sie na instynkt
naszych przewodnikéw, przedewszystkim za$ Ja-
mesa Brucka, ktéry nie ustepowal malpom co
do zreczno$ci, a kozicom co do zwinno$ci i szyb-
koéci.

Spodziewalem sie, ze mu doréwnam, od dzie-
cinstwa bowiem bylem zaprawiony do cwiczen
fizycznych i dimnastykowalem si¢ stale.

Mialem jednak pewne watpliwosci co do pa-
na Smitha. Mer Morgantonu, starszy ode mnie,
wyzszego wzrostu i wiekszej tuszy, byl nieréwnie
stabszy i krok mial mniej pewny. Sapal jak foka
i widocznym bylo, ze podgza za nami z najwigk-
szym wysitkiem.

Juz na poczgtku drodi zrozumieli$my, ze wej-
$cie na Great-Eyry zabierze nam wigcej czasu,
niz przypuszczaliémy. Okolo dodziny dziesigtej,
po wielokrotnych prébach znalezienia $ciezki do-
stepnej, po licznych zboczeniach i cofaniach sig
dotarlismy wreszcie do skraju lasu.

Oczom naszym ukazaly sie pierwsze turnie
Great-Eyry. Przewodnicy zatrzymali sig.

Nareszcie! — westchngl pan Smith, opiera-
jac sie o pien latanji,.—Teraz nalezy nam si¢ po-
sitek i troche wypoczynku!

Co najmniej godzine! —zawolalem.
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— Tak, tak... dotad pracowaly nasze pluca
i nogi, teraz kolej na zolgdek!

Nie bylo dwuch zdan w tym wzgledzie. Stru-
dzone sily domagaly sie pokrzepienia. Obnazona
stroma $ciana Great - Eyry, na ktorej nie widac
bylo ani $ladu $ciezki, obudzala w nas pewien
niepokoj. Harry Horn potrzgsngl dlowg z po-
wagtpiewaniem.

— Moze by¢ calkiem niemozliwg do wej$cia—
odparl James Bruck.

Uwaga jedo oburzyta mnie. Jakto? Wigc mo-
glibysmy nie dotrze¢ wcale do szczytu Great-
Eyry? Byloby to przeciez najzupelniejsze niepo-
wodzenie mej misji. Z jakgz ming stangtbym wte-
dy przed panem Wardem, nie mowigc juz nic
o ciekawo$ci niezaspokojonej!

Otworzylismy torby podrézne, posililiSmy sie
zimnym miesem i chlebem, pilismy bardzo umiar-
kowanie. Wypoczynek nasz trwal najwyzej pol
godziny. Poczym pan Smith podniosl si¢ pierw-
szy, naklaniajgc nas do pospiechu.

James Bruck poszedl naprzéd, a my posuwa-
lismy si¢ za nim wolno i ostroznie. Przewodnicy
nie ukrywali bynajmniej swego zaklopotania. Har-
ry Horn postanowil wyprzedzi¢ nas i rozejrzec
sie¢ wsrod miejscowosci. Wrdécil po uplywie mi-
nut dwudziestu. Za jedgo radg obraliSmy Kkieru-
nek poélnocno-zachodni. Z tej to strony, w od-
leglosci trzech czy czterech mil, wznosil si¢ du-
mnie Black-Dome. WiedzieliSmy jednak, ze stam-
tad nawet przy pomocy najsilniejszej lunety, nie
zobaczymy, co si¢ dzieje na Great-Eyry.




Wspinalismy sie pod gore z wielkim trudem,
wazkq dranig, na ktérej tu i owdzie sterczaly
drobne krzaczki lub kepki traw. UszliSmy najwy-
zej dwiescie krokéw, gdy James Bruck nagle za-
trzymal si¢, wskazujgc ze zdziwieniem na glebo-
ka brozde, przerzynajgcg grunt. Nieco dalej do-
strzegliSmy powyrywane korzenie, polamane da-
tezie, na proch zmiazdzone skaly. Rzeklby$ —
obsunela sie w tym miejscu jaka$ olbrzymia la-
wina.

— Tedy, prawdopodobnie, staczal si¢ glaz,
ktory sie oberwal z Great-Eyry— zauwazyl James
Bruck.

— Nie ulega watpliwosci — odpart pan Smith. —
Sgdze, ze zrobimy najlepiej, posuwajgc sie temi
sladami.

Mial sluszno$¢. Nogi nasze stgpaly pewniej,
zatrzymujgc si¢ nieco na zaglebieniach, powy-
szarpywanych przez obsuwajgcg sie skale. Po-
szliémy teraz w kierunku prawie prostopadiym.

0ol do dwunastej dotarliSmy do skraju stro-
mej plaszczyzny. Tu droga urywala sie nagle.
Przed nami o sto krokéw zaledwie, lecz o sto
krokow w gore, sterczaly skaliste Sciany, zamy-
kajgce tajemniczy wierzcholek. Przybieraly one
fantastyczne ksztalty igiel, stupéw, maczug, po-
tworéw. Jedna ze skal przypominala sylwetke
orla z rozpostartemi skrzydlami. Stanowczo od
wschodu wejscie bylo niemozliwe.

— Odpocznijmy chwile! — zaproponowal pan
Smith — a potym sprobujmy obejs¢ szczyt do-
kola.
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— Glaz mogl sie oberwac tylko z tej stro-
ny — zauwazyl Harry Horn.—Czemuz wiec nie
widzimy zadnego wylomu w skalach, otaczajg-
cych wierzcholek?...

Po dziesieciu minutach wypoczynku postano-
wilismy i$¢ dalej. Grunt byl $lizki. Posuwalismy
si¢ wiec bardzo wolno u samej podstawy skal,
wysokich na piecdziesigt stop, rozszerzajgcych
sie u ¢gory i nieco wydietych ponizej na podo-
bienstwo koszyka. Gdybysmy wiec nawet mieli
drabiny i klamry, wejscie na szczyt bylo abso-
lutng niemozliwoscig. Great-Eyry nabieral w mych
oczach czarodziejskiego zabarwienia. Nie dzi-
wilbym sie bynajmniej, d¢dyby mi kto powiedzial,
ze zamieszkujg tu smoki, chimery i inne potwo-
ry mitologiczne.

Obchodzilismy dokota muru skalistego, ktory
sie zarysowywal tak prawidlowo, jak gdyby byl
dzietem reki ludzkiej. Nigddzie zadnego wylomu.
zadnej szczeliny, przez ktérgby sie mozna prze-
sung¢ lub zajrze¢ wewnatrz.

Po uplywie poltorej dodziny wrdécilismy do
miejsca, skgd rozpoczeliSmy naszg wedrowke ob-
wodowsg,

Nie moglem ukry¢ swegdo niezadowolenia. Pan
Smith zirytowany byl niemniej ode mnie.

— Do krocset djablow!— zawolal.—Wigc nie
dowiemy sie niddy, jakg tajemnicg kryje w swym
lonie ten przeklety Great Eyry!

— Waulkan lub nie, mniejsza o to! ~ witrgci-
lem—do$¢, ze w chwili obecnej nie daje powodu
do zadnych obaw. Nie dostrzeglismy nigdzie dymu
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ani plomieni, nie slyszeliSmy huku podziemnego,
nie uczuwali$my zadnego wstrzgsnienia.,

Istotnie na Great-Eyry panowala zupelna cisza
i pustka, jak zwykle na tak znacznej wysokos$ci.
Nie widzieli§my zadnych sladow zycia. Tylko kil-
ka ptakow drapieznych krgzylo ponad szczytem.

Byla juz dodzina trzecia, kiedy pan Smith
odezwal sie¢ tonem zirytowanym:

— Nawet gdyby$my zostali tutaj do wieczo-
ra, nie dowiemy si¢ niczego wiecej. Wracajmy
zatym, jezeli chcemy stang¢ przed nocg w Plea-
sant-Garden.

Milczalem, nie ruszajgc sie z miejsa. WKkori-
cu jednak musialem si¢ zdoby¢ na rezygnacije
i pojS¢ za towarzyszami podrézy. Bog jeden wie,
ile mnie to kosztowalo!

Powr6t byl duzo latwiejszy i mniej meczgcy.
Przed piata jeszcze przybylismy do fermy Wildon,
ddzie czekano nas z obiadem.

Oupol do dziesigtej powdz nasz zatrzymal sie
przed domem mera w Pleasant - Garden, gdzie
wedlug programu mieliémy przenocowac.

Dlugo nie moglem zasng¢, rozmy$lajgc nad
tym, czy nie nalezaloby przedsiewzig¢ nazajutrz
nowej wyprawy. Czy jednak mialaby ona jakie-
kolwiek widoki powodzenia? Stanowczo rozsgd-
niej byto wréci¢ do Waszyngtonu i zapyta¢ o de-
cyzje pana Warda.

Nazajutrz wieczorem przybyliSmy do Morgan-
tonu; oplacilem przewodnikéw, pozegnalem pana
Smitha 1 po$piesznym pociggiem udalem sie do
Raleigh.



IV.

Konkurs klubu automobilistéw.

We dwa tygodnie po moim powrocie do Wa-
szyngtonu ciekawo$¢ -ogotu obudzil fakt inny,
rownie tajemniczy i niezwykly, jak zjawiska na
Great - Eyry, fakt, ktéry sie powtdrzyl w kilku
miejscowosciach Pensylwanji. W polowie maja
dzienniki rozpisywaly sie o nim szeroko.

Od niejakiego$ czasu w poblizu Filadelfji krg-
zyl dziwny wehikul, ktéry sie tak szybko prze-
nosil z miejsca na miejsce, 2e nikt nic pewnego
powiedzie¢ nie mogl o jego rozmiarach, rodzaju
i ksztalcie. Jedno nie ulegalo watpliwosci, ze byl
to samochod. Lecz jaki motor go poruszal?

W owej epoce najdoskonalsze automobile,
niezaleznie od tedo, czy wprawiala je w ruch
para wodna, nafta lub elektrycznos¢, przebiegaly
sto trzydziesci kilometrow na dodzine, t. j. prze-
szlo 2 kilometry na minute, czyli mniej wigcej
tyle, ile pociggi pospieszne na najlepiej urzgdzo-
nych linjach kolejowych Europy i Ameryki.




Szybkos¢ za$ tego nowego samochodu byla
stanowczo dwa razy wigksza.

Oczywiscie, ze stanowilo to powazne niebez-
pieczenstwo dla jezdnych i pieszych. Przyrzad
tak niezwykly, poruszajacy si¢ z bystro$cig nie-
slychang, zjawial si¢ nagle niby piorun, poprze-
dzony halasem straszliwym i ki¢gbami kurzu, prze-
rzynal powietrze z takg dJwaltownoscig, ze sig
tamaly galezie drzew, przerazone trzody rozbie-
galy sie z pastwisk, sploszone ptactwo rozlaty-
walo sie na wszystkie strony, a nieszczesliwi
przejezdni znajdywali si¢ w mgnieniu oka w przy-
droznych rowach.

Dzienniki podnosily jeszcze jeden szczegol
zdumiewajgcy: oto kola dziwnego przyrzadu nie
wrzynaly sie w szose, nie tworzyly kolei, zale-
dwie pozostawialy jakis §lad lekki, niewyrazny,
niby musniecie.

— Widocznie szybko$¢ tak nadzwyczajna unie-
waznia ciezar—pisal «<New-York Herald».

Z rozmaitych miejscowosci Pensylwaniji docho-
dzily protesty, glosy oburzenia. Czyz mozna po-
zwoli¢, aby po drogach Ameryki bezkarnie kur-
sowal wehikul, ktéry innym powozom oraz pie-
szym grozi zmiazdzeniem? W jaki sposob jed-
nak zaradzi¢ zlemu? Nie wiedziano, do kodo na-
lezy tajemniczy samochdd, ani dokad dazy, ani
skgd przybywa. Dostrzegano go przez jedng se-
kunde zaledwie, kiedy z szybko$cig zawrotng
niby pocisk armatni przerzynal powietrze. O mo-
torze poruszajgcym ten dziwny przyrzad, row-
niez nie miano najlzejszego pojecia, poniewaz




——

- jakas masa niewyrazna, ksztaltu wrzeciona $liz-
g(lhl si¢ lekko i zwinnie po powierzchni morza (str 41).







jednak nie pozostawial on zadnych §ladéw dy-
mu, pary, nafty lub jakiegokolwiek oleju skalne-
go, wnioskowano, iz porusza go sila elektrycz-
nosci; przypuszczano nawet, ze akumulatory no-
wego systemu gromadzily jakis prad niewyczer-
pany.

Podniecona wyobraznia chwytala si¢ hypotez
najnieprawdopodobniejszych, byle tylko znalez¢
odpowiedZ na niepokojgce 0gdl pytanie: do kogo
nalezy ten woz tajemniczy?

Gubiono si¢ w domyslach. Niektorzy przy-
puszczali, ze kieruje nim jakas$ sila tajemnicza,
jakie§ widmo z innego Swiata, palacz «z piekla
rodem», potwor mitologiczny, a nawet djabel we
wlasnej osobie, Belzebub, Astaroth, hardo wy-
zywajacy ludzko$¢, zbrojny w nieograniczong, nie-
widzialng potege szatanska.

Lecz nawet sam szatan nie mial prawa roz
bija¢ si¢ z takg szybkos$cig po drogach Stanow
Zjednoczonych bez zezwolenia zwierzchno$ci, bez
numeru, whrew obowigzujgcym przepisom. Zresz-
tg zaden zarzqd miejski podobnego zezwolenia
by nie udzielil. Nalezalo zatym obmys§li¢ $rodki
celem powstrzymania tego niepojetego zapalu ta-
jemniczego automobilisty.

Tymczasem rozniosta sie wies¢, ze nietylko
Pensylwanja sluzy za welodrom dla tak niezwyk-
lych popisow sportowych. Raporty policyjne do-
nosily, ze tajemniczy wehikul ukazal sie w Ken-
tucky, w Ohio, w Missouri, w Tennessee, nawet
w Illinois i to w poblizu Chicago!

J. Verne,.—Krol przestrzeni. 3
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Ostrzezen wiec ze strony policji nie braklo.
Wladze miejskie zajely sie obmyséleniem §rodkow
zapobiedajgcych niebezpieczenstwu. Powstrzymac
samochdd, pedzgcy ztaka szybkoscig bylo niepo-
dobienstwem. Nalezato wiec chyba ustawiC na
drodze przeszkody, o ktore méglby si¢ rozbic.

— Czy ten rozpedzony samochdéd nie zdola
jednak tych przeszkéd usungc?—zapytywali wig-
cej nieufni.

— Albo przez nie przeskoczyc¢!—dodawali inni.

— Jezeli to djabel, ma przeciez skrzydia i po-
trafi sie unie$¢ w powietrzu.

— Ba! gdyby mial skrzydla — mowili jeszcze
inni—czyzby nie wolal szybowac w przestworzach,
zamiast pedzi¢ po ziemi?!

W koncu maja wszystkie wiesci niepokojgce
ucichty. Tajemniczy samoch6d nie ukazywal sig
i przestano sie nim zajmowac.

W tym czasie klub automobilistow w Wiskon-
sinie postanowil urzgdzi¢ wyscigi. Do tego celu
nadawala sie wy$mienicie dluga a prosta, jak
wystrzelil, szosa, wiodgca od Prairie-du-Chien,
t. j. od zachodniej dranicy Stanu az do Milwau-
kee, portu nad Michiganem.

W konkursie mialy wzig¢ udzial wszystkie naj-
wiecej znane firmy amerykanskie i europejskie.
Najrozmaitsze systemy motoréw mialy prawo
ubiegac sie o nagrody, z ktorych najmniejsza wy-
nosita 50,000 dolaréw. W Prairie du-Chien sta.
neto wiec czterdziesci najrozmaitszych samocho-
déw, poruszanych za pomocg pary, nafty, alko-
holu i elektrycznodci.
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Biorgc pod uwade maximum szybkosci, to
znaczy od 130 —140 kilometréw na godzine, obli-
czono, ze wyscig ten miedzynarodowy trwac¢ mo-
ze najwyzej trzy dodziny. Przestrzen bowiem,
ktorg nalezalo przeby¢, wynosita dwiescie mil.
Dla uniknigcia mozliwego niebezpieczenstwa, wla-
dze Wiskonsinu wzbronily osobom prywatnym
wszelkiego ruchu w dniu 3 maja rano na dro-
dze, wiodacej od Prairie-du-Chien do Milwaukee.

Tysigce ciekawych, nietylko z Wiskonsinu i ze
Stanéw sgsiednich, lecz nawet z dalszych krar-
cow Ameryki, ba! nawet z Europy, zjechalo sie
na ten wyscig miedzynarodowy.

Stosownie do zwyczaju, rozwielmoznionego
w Stanach Zjednoczonych, stawiano liczne zakla-
dy, kto zwyciezy na konkursie. W tym celu po-
tworzyly sie nawet osobne agiencje w rodzaju to-
talizatora.

O gdodzinie ¢smej zrana dano haslo do od-
jazdu. Samochody, wybierane przez losowanie,
mialy wyruszac jeden po drugim z przerwg dwu-
minutowa.

Po obu stronach drodi stali adienci policyjni,
utrzymujgcy porzgdek i liczni widzowie. Najwie-
cej ciekawych zebralo sie w Madisonie, stolicy
Wiskonsinu i w Milwaukee

Uptynelo poéltorej godziny. W Prairie-du-Chien
pozostal jeden tylko automobil. Dzigki telefo-
nom, co pie¢ minut otrzymywano nowe wiado-
mosci, w jakim porzadku pedzg samochody. Na-
przod wysungl sie przyrzad firmy Renault Synow,
tuz za nim pedzil Harward-Watson i Dion-Bouton.
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Zdarzylo sie juz kilka wypadkéw, motory Zle
funkcjonowaly, niektére samochody ustaly w dro-
dze, przypuszczano, ze zaledwie dwanascie doj-
dzie do Milwaukee. Na szczescie ludzi cigzko
rannych nie bylo. Zreszta w Ameryce nawet
smier¢ nie wywiera wielkiego wrazenia.

Latwo zrozumiec, ze ciekawo$¢ i roznamigt-
nienie ttumow wzrastalo w miare zbilzania sie do
Milwaukee.

Na zachodnim wybrzezu Michiganu wznosit
sie wysoki stup, przystrojony we flagi miedzyna-
rodowe. Byl to cel wyscigow.

Juz po dziesigtej dodzinie stalo sie widocz-
nym, ze o giowng nagrode —dwadzieScia tysiecy
dolar6w—ubiegac sie¢ moze tylko pie¢ samocho-
dow: dwa amerykanskie, dwa francuskie i jeden
angielski. Latwo mozna sobie wyobrazic, jak go-
raczkowo stawiano ostatnie zaklady. W gre wcho-
dzita tu milo§¢ wlasna narodowa. Stawki podwa-
jano co chwile. Zdawalo sie, ze przeciwnicy go-
towi sg skoczy¢ sobie do oczu.

— Stawiam za Harward-Watsonem!

— A ja za Dion-Bouton’em.

— A ja za Bra¢mi Renault.

O pot do dziesigtej, mniej wigcej w odleglo-
§ci dwu mil od Pleasant - Garden, rozlegl sie
straszliwy halas, jak gdyby bieg kot powozu, pe-
dzgcego z nadzwyczajng szybkoscig: towarzyszyl
mu przeciggly gwizd maszyny.

Ciekawi zaledwie zdgzyli usung¢ sie z drogi.
Jaki§ oblok przemkngl szybko niby trgba po-
wietrza i zniknal, zostawiajgc po sobie dlugi
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tuman bialego kurzu. Szybko$¢ tedo samochodu
mozna bylo oblicza¢ na 240 kilometréw na do-
dzine.

Widocznym bylo, ze w przeciggu godziny wy-
przedzi wszystkie pie¢ automobilow i pierwszy
stanie u celu.

Ze wszystkich stron podniosly sie glosne
okrzyki,

— To chyba maszyna piekielna, o ktorej
przed kilku tydodniami wspominaly dzienniki!

— Ta sama, ktéra przebiegta lllinois, Obhio,
Michigan i ktérej policja nie zdolala zatrzymac!

— SadziliSmy, ze juz znikla z widowni na
zawsze!

— To chyba woz djabelski, odrzewany ogdniem
piekielnym, prowadzony przez szatana.

Jakaz istota ludzka kierowa¢ mogla takim
przyrzadem niezwyklym, z tak zadziwiajgcg szyb-
koscig?...

Gdy pierwsze zdumienie minelo, przezorniejsi
pospieszyli zatelefonowa¢ do wszystkich stacji,
ostrzegajgc scigajgce sie samochody o grozgcym
niebezpieczenstwie.

Oczywiscie, musiano zaprzesta¢ walki o na-
grode, wyznaczong przez klub. Zadziwiajacy we-
hikul wymingl inne automobile ztakg szybkoscia,
ze nikt si¢ nie mogl przypatrzec jego ksztaltowi
i rozmiarom; opowiadano, tylko pézniej, ze przy-
pominal nieco wrzeciono, dludie na dziesie¢ me-
trow. Nie pozostawil za sobg ani $ladu dymu,

pary lub jakiej$ woni. Konduktora nie widziano
wcale.
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Najwieksze wzburzenie panowalo w Milwau-
kee. Kto$ zaproponowal ustawienie przeszkody,
o ktérgby si¢ ten przyrzad niezwykly rozbil na
drobne czgsteczki. Czy jednak zdgzysie ztym na
czas. Tajemniczy wehikul mégl sie ukazac lada
chwila. Zresztg itak zmuszony bedzie powstrzy-
mac¢ swoj bied szalony: droga przeciez konczyla
sie nad brzegdiem Michiganu.

Podobnie jak w Prairie du-Chien, tworzono
najdziwaczniejsze przypuszczenia co do istoty
przyrzadu i zagadkowedo palacza, ktérych ocze-
kiwano z niecierpliwos$cig dorgczkowa.

Troche przed jedenasta uslyszano jakis huk,
jakby turkot odlegly i ujrzano $limakowate kieby
dymu. Ostry g¢wizd raz po raz przerzynal po-
wietrze, nakazujgc usuniecie sie z drogi przed
nieznanym potworem, ktory nie zwalnial biegu.
A jednak jezioro bylo juz tylko o pare kilometrow
Czyzby mechanik nie stal na wysoko$ci swedo
zadania?..

Z szybkoscig blyskawicy wehikut wpadl do
Milwaukee, przebiegt miasto i znikl bez S$ladu...
Co sie z nim stalo? Czyzby d¢o pochlonely fale
Michiganu?...
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W zatoce Bostonskiej.

Kiedy po niefortunnej wyprawie na Great-
Eyry wrécilem do Waszyngtonu, pana Warda nie
bylo w miescie. Wyjechal na kilka tygodni z po-
wodu interesow rodzinnych. Niewatpliwie jednak
wiedzial o moim niepowodzeniu, dzienniki bo-
wiem Karoliny pélnocnej natychmiast podaly spra-
wozdanie szczedolowe z naszej wycieczki.

Znajdowalem sie w stanie niezwyklego roz-
draznienia, do jakiego doprowadzila mnie upoko-
rzona ambicja i ciekawo$¢ niezaspokojona.

Nie chcialem sie wyrzec nadziei, ze przy-
szlo§¢ przyniesie mi rozwigzanie tak niepokojg-
cej zagadki. Musze posigs¢ tajemnice Great-
Eyry, chociazbym dziesi¢¢, dwadziescia razy mial
rozpoczyna¢ probyl...

Najrozmaitsze pomysly przychodzily mi do
glowy. Wzniesienie rusztowania az do wierz-
cholka skalistego zrebu... przebicie bokéw przez
niedostepne glazy.. wszystko to bylo rzeczg zu-
pelnie mozliwg... Nasi inzynierowie codziennie
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podejmujg si¢ zadan trudniejszych... Czyz jednak
w tym wypadku oplacilyby si¢ wydatki, ktéreby
mogly by¢ obliczone na tysigce dolaréw?... Za
t¢ ceng mozna bylo uzyskac tylko zaspokojenie
ciekawosci publicznej... ¢dyby bowiem nawet oka-
zalo sig, ze Great-Eyry jest wulkanem, jakaz sila
powstrzymalaby jedo wybuch i usunela dgrozace
niebezpieczerstwo!

Nie marzylem nawet o przedsiewzieciu robot
na rachunek osobisty... Na zbytek podobny m6gl-
by sobie pozwoli¢ chyba jaki§ Astor, Vanderbilt
lub Pierrepont-Morgan! Lecz im to nie w dlo-
wie! Gdyby chodzilo o miny zlota, daliby sie
moze naklonic¢, lecz terazl..

15-go czerwca rano pan-Ward wezwal mnie
do siebie i przyjgl bardzo laskawie.

— Jak si¢ pan miewa, biedny panie Strock?
C6z, nie udalo sie panu?

— Niestety, wyprawa moja byla réwnie bez-
owocng, jak dgdybym sie byl pokusit o zbadanie
powierzchni ksiezyca.

— Wigc moze te dziwne zjawiska, o ktorych
tyle méwiono i pisano, sg tylko wytworem roz-
bujatej wyobrazni Karolificzykow!

— Stanowczo nie! Mer Morgantonu i mer
Pleasant-Gardenu potwierdzili wiarogodno$¢ tych
zjawisk. Sadze wiec, ze poniewaz przeszkody,
ktore nas powstrzymaly, byly natury czysto ma-
terjalnej, dalyby sie usung¢ przy pomocy pie-
niedzy...

— Zapewne, Lecz w obecnym czasie nic
nas nie nagli. Na Great-Eyry panuje spokéj zu-
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petny. Czekajmy, moze przyszto$¢ odsloni nam
te tajemnice.

Rozmowa nasza skierowala si¢ na temat
ostatnich wypadkéw zaszlych w Wiskonsinie. By-
lem zdumiony, ze wladze miejskie dotad nie zdo-
taly zebra¢ zadnych blizszych szczedolow o ta-
jemniczym wehikule, ktory od niejakiedo czasu
krazyl po wszystkich wiekszych drogach, za-
drazajac bezpieczefistwu publicznemu, a podczas
ostatnich wyscigow zdystansowal wszystkie sa-
mochody. Ukazywal si¢ i znikal z szybkoscig

blyskawicy; daremnie $ledzili do liczni adienci.

W Milwaukee przepadl bez $ladu i odtgd nic
0 nim nie slyszano. Obaj z panem Wardem
uwazaliSmy zdarzenie to za mocno i niezwykle
sensacyjne.

— A teraz pokaze panu co$, co w réw-
nym stopniu pana zadziwi odezwal si¢ pan
Ward.

Podal mi raport policji Bostoriskiej, a sam za-
siadl do pisania jakiego$ listu.

Wziglem raport skwapliwie i zaczglem prze-
dlgdac go z niezwyklym zajeciem.

Od kilku dni na przestrzeni morskiej miedzy
wybrzezem Nowej Anglji z jednej, a wybrzezami
Stanéw: Maine, Connecticut i Massachusetts
z drugiej strony—ukazywalo si¢ zjawisko niesty-
chane. Jaka$ masa niewyrazna, ruchoma, ksztal-
tu wrzeciona, barwy zielonkawej, jak woda mor-
ska, $lizdala sie lekko i zwinnie po powierzchni
wody; znikala nagle w glebinach, a potym uka-
zywala si¢ znowu. Z takg szybkoscig przeno-




sita si¢ z miejsca na miejsce, ze zadne lunety
nie mogly wysledzi¢ jej ruchow.

Z Bostonu, Portsmouthu i Portlandu wysytano
kilkakrotnie lodzie i szalupy z poleceniem zbli-
zenia si¢ i obserwowania tej tajemniczej bryly.
Wszelkie $ciganie okazywalo sie daremnym, zja-
wisko bowiem znikalo pod woda.

Naturalnie na temat ten powstawaly rozmaite
domysly, jedne niedorzeczniejsze od drugich.

Marynarze i rybacy przypuszczali, ze jest to
jakie$ zwierze ssgce z gatunku wielorybow. Wia-
domo powszechnie, ze zwierzeta te w pewnych
regularnych odstepach czasu zanurzajg sie w wo-
de i potym wyplywajg znowu na powierzchnie,
wyrzucajgc przez nozdrza jakby stupy wody, po-
mieszanej z powietrzem. Nikt jednak nie spo-
strzegl ani razu, zeby ta istota nieznana — jezeli
to byla istota zywa—zachowywala siec w podobny
sposob, nikt tez nigdy nie slyszal jej oddechu.

Moze wiec byl to jakis potwor morski, za-
mieszkujgcy glebie oceanu, w rodzaju tych, o kté-
rych wspominajg dawne legiendy?... Co$§ w ro-
dzaju lewjatana albo weza morskiego?

W kazdym razie od czasu pojawienia sie te-
go niezwyklego zjawiska lodki rybackie i szalu-
py, kierowane ostroznoscig, nie wyplywaly na
pelne morze: skoro tylko zauwazyly «tajemnicze
zwierze» zawracaly do portu.

Statki za$ zadlowe i parowce nietylko nie uni-
kaly potworu, lecz nawet probowaly go $cidgac;
zawsze jednak znikal im z oczu.
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Przerwalem czytanie, zwracajac si¢ do pana
Warda:

— Nie rozumiem zaniepokojenia ludnosci:
zwierze to nie jest niebezpieczne... nie napada
na male statki... ucieka przed wielkiemi... sadze,
ze pierwej czy pozniej zobaczymy je w muzeum
Waszyngtonskim...

— Tak... jezeli mamy do czynienia z potwo-
rem morskim...

— Co6zby to moglo by¢ innego?

— Czytaj pan dalejl—przerwal pan Ward.

Z drugiej czesci raportu dowiedzialem sig, ze
w zapatrywaniach na «<sensacyjne zjawisko» za-
szla stanowcza zmiana. Zaczeto przypuszczac,
ze nie jest to zwierze nieznane, lecz udoskonalo-
ny przyrzgd do plywania. Moze wynalazca przed
sprzedaniem swego pomyslu chce zaciekawic pu-
blicznos$¢, a nawet wzbudzi¢ przerazenie w lud-
no$ci nadmorskiej. Udalo mu si¢ to w zupelnosci.

W ostatnich czasach dokonal si¢ postep ol-
brzymi w zegdludze parowej. Przebywano Atlantyk
w przecigdgu dni pieciu. Marynarke wojenng po-
sunieto réwniez do wielkiej doskonalosci. Tym
razem szlo jednak o jaki§ statek zupelnie nowe-
dgo systemu, nie majgcy ani zagli, ani komina. Ja-
kaz wiec sita poruszala motor, ktéry musial byc
potezny? O ksztalcie statku nikt nie mial pojecia.

Zamyslilem sie.

— C06z o tym sgdzisz, panie Strock? — ode-
zwal sie szef.

- Zdaje mi sie, ze motor tego statku jest
rownie potezny i nieznany, jak motor owego za-
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dadkowego samochodu, ktéry wywolal tyle hatasu
podczas konkursu klubu automobilistow...

Réwnoczesnie przyszlo mi na my$l, ze za ja-
kg badz cen¢ nalezy zdoby¢ copredzej tajemni-
ce nowego wynalazku. Ow zeglarz tajemniczy
przypomnial mi zagadkowego palacza, ktory praw-
dopodobnie wraz ze swym przyrzgdem niezwy-
kiym utongl w Michiganie. Obaj jednakowo sta-
rannie zachowywali incognito. Pierwszy przepad!
bez wiesci. Niepokdj mnie ogdarngt o los drudie-
go: juz od dwudziestu czterech dodzin nie da-
wal znalu zycial

Wszystkie dzienniki odrzucily pierwotne przy-
puszczenie o ukazaniu si¢ nieznanego datunku
zoologicznego, twierdzgc, ze sensacje powszech-
ng wywolal nowy przyrzad do plywania, poru-
szany zapomocg motoru elektrycznego. Nikt tyl-
ko nie odgadywal, z jakiego Zrodla czerpal on
swg site dynamiczna,

Rozmowa nasza trwala dosy¢ dlugo. Wresz-
cie pan Ward zapytal:

— Czy nie zwrdciles pan uwagdi na dziwne
podobienstwo, zachodzgce miedzy automobilem
a tym statkiem?

— Niewagtpliwie.

— Wobec tego za$, ze drugi pojawil sie po
zniknieciu . pierwszego, czy nie przychodzi panu
na mysl, ze jest to jeden i ten sam przyrzad?...
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List pierwszy.

Pozegnalem pana Warda i wrocitem do swe-
go mieszkania przy ulicy Long-Street. Nie mia-
tem ani zony ani dzieci, nikt mi wiec w rozmy-
Slaniach nie przeszkadzal.

Dobro publiczne, bezpieczenstwo na lgdzie
i morzu wymagalo przeprowadzenia ankiety w spra-
wie tajemniczego samochodu i zagadkowych zja-
wisk w zatoce Bostonskiej...

Przypuszczalem, ze mnie wlasnie powierzg to
trudne zadanie... W jaki sposéb trafi¢ na $lad
tajemniczego palacza, czy tez palaczy?...

Po spozyciu $niadania zapalilem fajke i za-
czglem przeglada¢ dzienniki... polityka zazwyczaj
niewiele mnie obchodzita. Gléwnie pociggala
mnie zawsze kronika wypadkow.

W ostatnich czasach najskwapliwiej wyszuki-
walem wiadomosci z Karoliny p6lnocnej, kores-
pondencji z Mordgantonu lub z Pleasant-Garden.
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Pan Eljasz Smith obiecal mnie zawiadomi¢ w ra-
zie ukazania sie na gorach tajemniczych plo-
mieni... Lecz dotgd nie otrzymalem od niego ani
listu ani depeszy... na Great Eyry wigc wszystko
bylo spokojnie.

7 dziennik6w nie dowiedzialem si¢ nic no-
wego. Znowu wiec wrécitem do nurtujgcych mnie
mysli.

..Czyzby samochod i statek byly dzielem te-
go samego wynalazcy?... A moze jeden i ten
sam przyrzad daje si¢ zastosowa¢ do wedrowki
na lgdzie i morzu.. Jakiego rodzaju motor wy-
twarza szybko$¢ tak niezwykly, w dwdjnasob
przewyzszajgcg szybko$¢ najwigkszg, osiggnigty
dotychczas?... Jaki zwigzek istnieje migdzy taje-
mnicg zatoki Bostonskiej?.. Pierwsza zadrazala
tylko mieszkaricom Karoliny polnocnej. Druga
przedstawiala niebezpieczeristwo powazne dla ca-
lych Stanéw Zjednoczonych, nawet dla calej Eu-
ropy, a wlasciwie dla calego swiata.

Nic dziwnego zatym, ze oddl z dorgczkowq
niecierpliwo$cig oczekiwal wiesci o tajemniczych
wypadkach i rozchwytywal dzienniki.

Nawet stara Grad, dawna sluzgca mojej mat-
ki, ktéra obecnie zajmowala si¢ moim gospodar-
stwem, byla wielce zaniepokojong.

I dzisiaj po obiedzie, sprzatajac ze stolu,
zwrdécila sie do mnie z zapytaniem:

— Co6z slycha¢ nowego?

— O czym? o samochodzie?

Skinela glowa w milczeniu.
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Nic!

— A o statku?

— Takze nic.

— Mo6j Boze! po co tez mamy policje?

— Nieraz stawialem sobie podobne pytanie.

— A zatym pewnego pieknego poranku 6w
przeklety palacz moze sie zjawi¢ na ulicach Wa-
szyngtonu i rozjezdza¢ przechodniow!

— Tak Zle nie bedzie!

— Dlaczego?

— Zatrzymamy do.

— Ba, skoro to sam djabel, kt6z go zdola
pochwycic¢?!

Co za przepyszny wynalazek ten djabel!
pomyslalem — mozna mu przypisa¢ wszystkie
zjawiska, ktérych wytlumaczy¢ nie umiemy! Dja-
bel rozniecit pozar na wierzcholku Great-Eyry...
djabel zdobyl pierwszg nagrode na wyscigach
automobilistow... Djabel przejezdza sie po morzu
okoto wybrzezy Nowej Angljil...

Mysli moje uparcie wracaly do tego samego
przedmiotu: kim byl 6w wynalazca tajemniczy,
majgcy do swego rozporzgdzenia dwa przyrzady
znakomite, ktore przewyzszaly wszystko, o czym
dotgd ludzko$¢ zamarzy¢ mogla?... Dlaczego sie
ukrywal tak starannie?.. Co6zby to byla za strata
niepowetowana, g¢dyby sie stal ofiarg jakiego$
wypadku i tajemnice swg unidst ze sobg do gro-
bu!?... Przygody jedo zaliczonoby z czasem do
leg‘end...
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Dzienniki amerykanskie i europejskie przez
czas dluzszy zajmowaly sie dorliwie tg sprawa.
Wypisywano rzeczy niestworzone. Artykuly na-
stepowaly po artykutach. Publiczno$¢ czytala je
chciwie. Kto wie nawet, czy Europa nie zazdro-
Scila Ameryce dienjalnego mechanika, ktoérego
pomysl mogl zapewni¢ ojczyznie zyski nieobli-
czone i olbrzymig przewage?

Policja z wielkg dorliwo$cig poszukiwata $la-
déw tajemniczego palacza. Z panem Ward pro-
wadzilem na ten temat nieskoriczenie dlugdie roz-
mowy...

15-go czerwca rano stara Grad podala mi
list rekomendowany. Spojrzalem na adres, pismo
bylo zupelnie nieznane, stempel pocztowy z Mor-
gantonu. !

— 7 Morgantonu?...

Nie watpilem ani na chwile, ze to list od pa-
na Eliasza Smitha i powiedzialem o swym przy-
puszczeniu staruszce.

— Morganton? — powtorzyla z niepokojem,—
to zdaje sie gdzies w poblizu byl ten pozar pie-
kielny?...

— Tak, przypuszczam, ze znowu zaszlo
tam co$ niezwyklego, skoro pan Smith pisze do
mnie.

— Lecz mam nadzieje, ze pan juz tam nie
pojedzie!

— Dlaczegoz to?

— Bo zdinglby pan z pewnoscig na tym prze-
kletym Great-Eyry.

R




... od niejakiedo czasu rybacy zauwazyli na powierz-
chni jeziora jakie§ dziwne wzburzenie... (str. 56)
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Uspoko6j sie. Najpierw dowiedzmy sie,
0 co idzie.

Rozerwalem kopertg, opatrzong pieczeciami
z laku czerwonego. Na pieczgtce odci$nieta by-
la tarcza, a na niej trzy gdwiazdy,..

Wyjalem list. Skladal si¢ z jednej tylko ¢wiart-
ki, ztozonej we czworo.

Rzucilem okiem na podpis.

Nie bylo go wcale. Tylko dwa inicjaly: K. P.

To nie jest list od mera z Morgantonu!
Od kogoz zatym?—zapytala Grad.

— Nie mam najmniejszego pojecial W Mor-
dantonie nie znam nikogo wiece;j.

Pismo bylo duze, litery wyrazne.

Oto kopja dostowna listu, datowanego z Great-
Eyry:

Great-Eyry. Goéry Niebieskie. Karolina pélnocna.
13-go czerwca.
Do pana Strocka, glownego
inspektora policyjnego w Wa-
szyngtonie, przy Long-Street,
N.34.
Szanowny panie!

«Powierzono panu zbadanie Great-Eyry.

W tym celu 28-go kwietnia, w towarzystwie
mera z Morgantonu i dwu przewodnikéw urzg-
dzile§ pan wyprawe na szczyt.

Doszedles pan az do zwartego pierscienia
skal, ktore byly tak wysokie, ze nie mogle$ sie
na nie dostac.

J. Verne.—Krol przestrzeni. 4
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Daremnie szukale§ pan wylomu albo szczeli-
ny, kedyby$ mogt pan zajrze¢ do wnetrza.

Pamietaj pan jedno: na Great - Eyry nie wej-
dzie nikt — a gdyby nawet wszedl, nie wroci
stamtgd z pewnoscigl..

Zaniechaj wiec pan dalszych prob, ktore sig
powiodg nie lepiej jak pierwsze, a mogq Sspro-
wadzi¢ na pana skutki niebezpieczne.

Usluchaj pan mojej dobrej rady — w przeciw-
nym razie spotka cig nieszczgsciel».

Kaees



VII.
Na Kirdallu.

Wyznaje, ze list ten napelnil mnie zdumie-
niem bezgranicznym. Poczciwa Grad, przed kto-
rq zazwyczaj nie mialem tajemnic, przygladala mi
si¢ z niepokojem.

— Czy zle wiadomosci? —zapytala wreszcie.

Za calg odpowiedz przeczytalem jej list za-
gadkowy.

— Jaka$ mistyfikacja niewgtpliwie — dodalem
wkoncu,

— Albo sprawka djabelska, list bowiem jest
z tamtych okolic—mdwila stara sluzgca.

List ten nie wychodzil mi z glowy. Wreszcie
doszedlem do przekonania, ze to jakis koncept
niesmaczny. Przygoda moja byla znang powszech-
nie... Dzienniki rozpisywaly sie o niej szczegdo-
lowo. Niewgtpliwie jaki§ dowcipnis, ktérych nie
brak w Ameryce, chcial zazartowaé ze mnie
i napisal ten list tajemniczy.

Gdyby nawet Great-Eyry bylo kryjéwka zlo-
czyncow, zaden z nich nie odwazylby sie na na-
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pisanie czego$ podobnego, z obawy sciggniecia
na siebie uwagi policji i podniecenia ciekawosci
agientow. Wreszcie w jaki sposob zloczyncy mo-
gliby sie tam dosta¢, wobec tego, iz na wlasne
oczy widzialem, ze na szczyt niema dostepu?...
Po namys$le postanowilem nie wspomina¢ nic pa-
nu Wardowi o liscie. Wlozylem go jednak do
biurka na wszelki wypadek. Gdyby nadeszly jesz-
cze inne listy, opatrzone temi samemi inicjalami,
rzecz sama nabralaby wagi.

Uplynelo dni kilka, w ciggu ktérych nie za-
szlo nic waznego. Codziennie chodzitem do za-
rzadu policji, gdzie mialem troche roboty, i nic
nie wskazywalo, ze bede musial wkrotce opuscic
Waszyngton. Ale czy w naszym zajgCiu mozna
by¢ czego pewnym? Zdarza sig, ze naraz trze-
ba przebiega¢ przestrzefi od Oregon do Florydy,
od Maine do Texas. Ale to mnie niepokoilo, ze
jedno jeszcze niepowodzenie w rodzaju wypra-
wy na Great-Eyry, a bedg¢ zmuszony prosi¢ o dy-
misje.

Ani o tajemniczym samochodzie, ani o statku
podwodnym nie bylo zadnych wiesci. Wiedzia-
tem, ze rzad obsadzil agientami wszystkie drogi,
rzeki i jeziora. Czyz jednak tajemniczy statek
nie mogl sie ukry¢ w obszernym parnstwie, roz-
ciagajacym si¢ migdzy 609— 125 dlugosci a 30—
40" szerokosci poinocnej? Mial do swego rozpo-
rzgdzenia Atlantyk, ocean Spokojny i zatoke
Meksykanska. Zresztg dotychczas nie unikal wca-
le okolic uczeszczanych. Wzigl przeciez udziat
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w wyscigach w Wiskonsinie i dni kilka krgzyl po
zatoce Bostonskiej.

Moze wigc zgingl? — A moze powedrowal na
stary kontynent?...

Od pana Smitha nie mialem zadnej wiado-
mosci —zatym na Great-Eyry bylo spokojnie.

17-go czerwca wychodzgc z domu zauwa-
zylem dwu mezczyzn, ktérzy mi sie przygladali
z pewng natarczywoscig. Nie przywigzywalem do
tedo zbyt wielkiej wagi, lecz gdy wrécilem do
domu, stara Grad z ming tajemniczg zaczela mi
opowiadac, ze od kilku dni ludzie ci szpieguja
mnie widocznie: przechadzajg sie przed domem
i idg za mng, gdy wychodze do biura.

— Czy pewng jestes tego, co mowisz?

- Najzupelniej.
Poznalaby$ ich?

— Z latwoscig.

— Masz zatym zdolnosci §ledcze. Moze chcesz
si¢ zapisaC¢ do strazy policyjnej?

— Wolne zarty, panie. Lecz mam dobre oczy
i wiem co mowi¢. Szpiedujg pana z pewnoscia.
Rozkaz pan agientom $ledzi¢ tych ludzi.

— Dobrze, dobrze, moja kochana. Uczynie
to z pewnoscig.

W gdruncie rzeczy jednak nie traktowalem tej
sprawy powaznie. Wiedzialem, ze moja poczci
wa sluzgca latwo sie niepokoi.

Przez dwa dni nastepne ani ja, ani Grad nie
zauwazylismy przed domem zadnych osobistosci
podejrzanych. Stad wnioskowalem, Ze stara sie
omylita. :
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Rano 19-go czerwca poczciwa kobiecina wpa-
dla zadyszana do mego pokoju wolajgc.

— Panie, panie... sg!

— Kto taki?

— Szpiedzy... z tamtej strony ulicy, naprze-
ciwko okien... czekajg pewnie, az pan wyjdzie
z mieszkania.,

Zblizytem sie do okna i podniostem z lekka
firanke, aby nie sploszy¢ domniemanych szpiegow.

Po chodniku istotnie przechadzalo sie¢ tam
i napowrét dwuch ludzi. Obaj byli $redniego
wzrostu, silnie zbudowani, w wieku od 35 — 40
lat. Ubranie ich zdradzalo wie$niakéw: wysokie
buty, spodnie z drubej welny, nasuniete na czo-
lo filcowe kapelusze, w reku laski.

Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze $le-
dzg moje mieszkanie.

— Wiec to sg ci sami, ktérych zauwazyla$
dawniej? - zapytatem.

— Napewno ci sami.

Postanowitlem wyjaéni¢ te sprawe i dzisiaj
jeszcze poleci¢ jednemu z agientow wysledzenie
podejrzanych osobisto$ci. Ubralem sie poSpiesz-
nie, zbieglem prawie po schodach i wyszedlem
na ulice.

Przed domem nie bylo nikogo. Rozglgdalem
sie bacznie dokola. Szpiedzy znikneli. W dro-
dze do biura nie spotkalem ich réwniez.

Odtgd ani ja ani stara Grad nie widzieliSmy
ich wiecej. Moze juz wiedzieli o mnie, co wie-
dzie¢ chcieli, zapamietali mojg powierzchownos¢,
dos¢, ze zaprzestali sledzenia. Przestalem mysglec
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o calej tej sprawie, podobnie jak i o owym liscie
z podpisem K. P.

O niezwyklym samochodzie i o zdumiewajg-
cym przyrzadzie do plywania powoli zapomina-
no, podobnie jak zapominano o tajemniczych zja-
wiskach na Great-Eyry.

Nagle ciekawos$¢ publicznodci zwrdcong zo-
stala w innym kierunku.

Dnia 22 czerwca <Evening Star» oglosil arty-
kul nastepujgcy, przedrukowany nazajutrz przez
wszystkie poczytniejsze dzienniki Stanéw Zje-
dnoczonych:

«Jezioro Kirdall, polozone w Stanie Kanzas,
w okolicy gérskiej, o osiemdziesigt mil od glow-
nego miasta Topeka, stalo sie w ostatnich cza-
sach widownig szczegddlnych zjawisk.

«Jezioro to zdaje sie nie lgczy¢ wcale z sie-
cig hydrodraficzng Stan6w. Powierzchnia jego wy-
nosi 75 mil kwadratowych. Gleboko§¢ u brze-
- gow dochodzi do 50 stép, a w posrodku do 300.

«Dostep do jeziora jest bardzo utrudniony,
wobec tedo, ze zamykajg je skaly ostre i wyso-
kie. Droga prowadzi przez ciasne wgwozy. Po-
mimo to na wybrzezu rozsiadly sie liczne wioski,
ktérych mieszkancy zajmujg sie rybolowstwem.
Jezioro bowiem obfituje w szczupaki, pstragi,
okonie, wegorze, karpie i inne ryby wod slod-
kich. Wode ma dziwnie przezroczystq.

«Po jeziorze krgzg nieustannie barki rybac-
kie, oraz male statki zaglowe i szalupy, ulatwia-
jace komunikacje miedzy osadami.

«Kolej zelazna, przeprowadzona prawie do ska-
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listego obwodu jeziora, ulatwia handel rybami,
ktére stanowig w Kanzasie wazne Zrddlo do-
chodu.

«Opis ten Kirdallu jest niezbedny dla zrozu-
mienia faktow, przytoczonych ponizej».

Dalej nastepuje sensacyjna czes¢ artykulu:

«Od niejakiego czasu rybacy zauwazyli na po-
wierzchni jeziora jakie$ dziwne wzburzenie. Wo-
da chwilami podnosi si¢ w ¢gdre, jakgdyby wsku-
tek odbicia fali glebinowe;.

«Zjawisko podobne daje sie zauwazy¢ nawet
podczas bardzo cichej pogody; kiedy najlzejszy
wiaterek nie porusza przejrzystej toni, nagle po-
wstajg jakie§ spienione wiry. Statki zaczynajg
si¢ kolysa¢ gwaltownie, przechylajg sie, zderzajg
ze sobg, a czasem nawet ponoszg silne uszko-
dzenia.

«Nie ulega watpliwosci, ze dziwne to zjawi-
sko bierze poczatek w glebszych warstwach je-
ziora., :

«Te zaburzenia tak niezwykle przypisywano
z poczatku dzialaniu sit podziemnych, pod wply-
wem ktérych mialo sie zmienia¢ dno jeziora.
Hypoteze te jednak odrzucono, skoro si¢ oka-
zalo, ze dziwne zjawiska nie sg bynajmniej umiej-
scowione, lecz zachodzg na calej powierzchni
Kirdallu.

«Probowano wiec tlumaczen innych. . Przy-
puszczano obecno$é jakiego$ potworu morskie-
go, ktory burzyl i macil wode z niezwyklg gwal-
townoé$cig. Musialby to jednak by¢ jaki$§ okaz ol-
brzymich rozmiarow. Istota podobna w Kirdallu
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rozwing¢ si¢ nie mogla, ani tez przyplyng¢ z ze-
wnatrz, poniewaz jezioro bylo wewnetrzne, nie
lgczylo si¢ ani z oceanem Spokojnym, ani z Atlan-
tykiem, ani nawet z zatokg Meksykariskyg. Za-
dadka wiec trudng byla do rozstrzygniecia.

«Po odrzuceniu dwu pierwszych hypotez, ja-
ko niemozliwych i nieprawdopodobnych, zaczeto
przypuszczac, ze w glebiach jeziora krazy jakis
statek podwodny. W ostatnich czasach przeciez
namnozylo si¢ -tyle przyrzadéw podobnego ro-
dzaju! Przed kilku laty w Bridgeport (w stanie
Connecticut) kursowal «Protector», zbudowany
wedlug systemu inzyniera Lake, opatrzony dwo-
ma motorami, z ktorych jeden byl elektryczny
o sile 75 koni, a drugi naftowy o sile 250 koni.
Przyrzad ten posiadal olbrzymie kola o $rednicy
metrowej i poruszal si¢ z wielkg szybkoscig na
ladzie, na morzu i pod wodag.

«Przypuszczajac nawet, ze na Kirdallu uka-
zal sie jaki§ nowy, udoskonalony rodzaj statku
podwodnedo, zachodzilo pytanie, jakim sposo-
bem przyrzad 6w mogl sie dosta¢ na jezioro, za-
mknigte ze wszech stron wysokiemi, niedostep-
nemi skalami?

«A przeciez jedynie ta ostatnia hypoteza mia-
la pozory prawdopodobieristwal...

«W dniu 20 czerwca ustaly nawet wszelkie
w tym wzgledzie watpliwosci..

«Dwumasztowy statek «Markel», plyngc z roz-
pietemi zaglami ku polnoco - zachodowi, wpadt
na jakie$ cialo podwodne i poniésl znaczne
uszkodzenia. Udalo si¢ wprawdzie zatka¢ otwoér
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i statek doplyngl pomysélnie do portu sgsiednie-
go. Wypadek ten przerazil i zadziwil wszystkich.
Wiadomo bylo, ze w tym miejscu, gdzie nastgpil
wypadek, nie bylo zadnej skaly podwodnej, a gle-
boko$¢ jeziora wynosila od 8090 stop.

«Po wyciggnieciu statku na brzeg i doklad-
nym obejrzeniu okazalo sie, ze pudlo zostalo
przebite ostrogg jakiego$ okretu.

«Odtagd obecnos¢ statku podwodnego, krgzg-
cego w glebiach Kirdallu z szybko$cig niestycha-
ng, stala si¢ pewnikiem. Wobec tego nasuwa
si¢ caly szereg pytan.

«W jaki sposéb statek ten dostal sie na je-
zioro? Dlaczedo nie wyplynie nigdy na powierz-
chnie wody? Dlaczedo zachowuje incognito?»...

Artykul koficzyl sie zestawieniem tajemnicze-
go samochodu ze statkiem i z nowym przyrza-
dem podwodnym.

«Czyzby wszystkie byly dzielem jednego ite-
go samego wynalazcy?...»
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Za jaka badZz cene.

Zakonczenie artykulu «Evening Star» byto
jakby jakim$ odkryciem tajemniczym, nadprzyro-
dzonym i wywolalo wrazenie olbrzymie. Umysl
ludzki sklonny jest de wiary w rzeczy nadzwy-
czajne. Nikt juz nie watpil, ze wszystkie trzy nie-
zwykle przyrzady sg dzielem jednedo wynalazcy.

Przypuszczano nawet, ze jeden i ten sam przy-
rzgd za pomocg zmian odpowiednich daje sie
przystosowa¢ do kursowania po lgdzie, po mo-
rzu i nawet pod wodg.. A zatym brakowaloby
mu tylko moznosci bujania w powietrzu!... Pu-
bliczno$¢, znudzona ostatniemi wypadkami, zna-
lazla nowg podniete dla swej ciekawos$ci i fanta-
stycznych domystow.

Wszyscy sie zgdadzali na jedno: za jakgbadz
ceng nalezalo posig$¢ tajemnice cudownego wy-
nalazku. Moglby on przynies¢ korzysci nieobli-
czalne... Panstwo, ktéreby mialo do swego roz-
porzgdzenia motor tak potezny i poruszajacy
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jeden albo trzy tak niezwykle przyrzady, z szyb-
koécig, dochodzgcg 2500 metr6w na minute, uzy-
skaloby olbrzymia przewade nad innemi. Z pew-
noscig zadne nie zaniedba starari, azeby sie po-
rozumie¢ z wynalazcg. Lecz naby¢ tajemnice
powinna stanowczo Ameryka. Miljondw jej nie
zabraknie!

Tak rozumowaly nietylko sfery rzgdowe lecz
i szersza publicznos¢... W jaki sposdéb jednak
wzig¢ sie do rzeczy? Najwiekszg trudno$¢ przed-
stawialo odnalezienie gienjalnego wynalazcy. Da-
remnie przeszukiwano najstaranniej i sondowano
jezioro Kirdalskie; nie znaleziono zadnego $ladu
lodki podwodnej. Zniknela bez wiesci, podobnie
jak poprzednio samochéd w Milwaukee i statek
w zatoce Bostoriskiej.

Nieraz mowiliSmy o tym wszystkim z panem
Wardem, lecz nigdy nie umieliémy znalez¢ odpo-
wiedzi na niepokojgce nas zagdadki.

27-go czerwca raniutko wezwano mnie do za-
rzadu. Stawitlem sie niezwlocznie. Pan Ward od-
razu przystgpit do rzeczy.

— Czy nie chcialbys, panie Strock, napra-
wi¢ wrazenia niefortunnej wyprawy na Great-
Eyry?

— Nawet bardzo.

— Nadarza si¢ wyborna sposobno$c...

— Jaka?

— Sledzenie tajemniczedo wynalazcy... pra-
gnatbys pan podjg¢ si¢ tego zadania?

— Z najwiekszg ochotg... pomimo trudnosci...
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— Tak, bylaby to rzecz trudniejsza, niz zba-
danie Great-Eyry.

Pan Ward przypominal mi czesto Great-Eyry.
Nie mialem don urazy, poniewaz czynil to bez
zlej intencji, jakby chcgc mi doda¢ bodZca na
przyszlosc.

— QOdebral pan jakie nowe wiesci?

— Zadnych. Agienci $§ledzg daremnie jezioro
i jedo okolice. Gotéw jestem przypuszczac, ze
mityczny mechanik umie uczyni¢ si¢ niewidzial-
nym dla oka ludzkiego, jak nowy Proteusz!

— Co6z pan obmyslil?

— Mnie sie zdaje, ze pozostaje nam jeden
tylko sposob, a mianowicie: za posrednictwem
prasy zaproponowa¢ mu sprzedaz wynalazku na
takich warunkach, ktorychby odrzuci¢ nie mogl.
Przyrzad ten, nieocenionej warto$ci dla paristwa,
male ma znaczenie dla jednostki pojedynczej.
Trudno bowiem przypuszczac, ze mamy do czy-
nienia ze zloczyiicg, ktoéry ucieka od wymiaru
sprawiedliwosci.

Przyznalem panu Wardowi stuszno$¢ zupelng.
Droga przez niego wskazana, byla, moim zda-
niem, wspaniata. Coz logdiczniejszego nad wej-
$cie w uklady z tajemniczym «bohaterem dnia».
Obsadzenie agientami drog, jezior i rzek, S$le-
dzenie Kirdallu i zatoki nie przyniosto zadnych
rezultatow. Od czasu owej przygody z «Marke-
lem« nie wykryto nic.

A moze tajemniczy wynalazca wraz ze swym
przyrzgdem padt ofiarg jakiego$ nieszczesliwego
wypadku?
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Pan Ward nie umial ukryé swego niezadowo-
lenia, a nawet zawodu.

llez trudnosci przedstawia zapewnienie bez-
pieczenstwa publicznegdo, jezeli zloczyricy mogg
si¢ uczyni¢ niepochwytnemi na lgdzie i morzu!
W jaki sposob ich $ciga¢? Z chwilg, gdy ludzie
wynajdg sposob kierowania balonami, znaczenie
policji spadnie do zera, a ja i moi koledzy otrzy-
mamy dymisj¢. Na c6z si¢ bowiem przyda -uga-
nianie za zbrodniarzami w przestworzach po-
wietrznych?...

Przypomnial mi sie list tajemniczy i grozby,
ktéremi chciano mnie zastraszy¢é. Z poczatku
mialem zamiar powiedzie¢ o tym panu Wardowi,
lecz si¢ powstrzymalem. Szpiedzy nie pokazy-
wali si¢ wigcej, tedo bylem pewny, stara Grad
bowiem miala si¢ na bacznosci i bytaby ich do-
strzegla niewatpliwie.

Sprawa Great - Eyry zbladta ogromnie wo-
bec tej drugiej sprawy, ktéra jg zaslonila cal-
kowicie. «Tajemniczy wynalazca» pochlaniat uwa-
ge wszystkich.

— A zatym, kochany panie Strock — zaczal
znowu pan Ward — badz gotéw do odjazdu na
pierwsze wezwanie. Lada chwila bowiem moze-
my uslyszec, ze gdzie$ na terytorjum amerykari-
skim pojawit sie przyrzad tak niezmiernie in-
trygujgcy wszystkich obywateli Stanéw Zjedno-
czonych.

— Zastosuje¢ sie do pariskiego rozkazu. Nie
bede” wychodzil z domu wcale, chyba do zarzadu.
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Czy mam wyruszy¢ z Waszyngtonu sam, czy tez
mode wzig¢ kogo do pomocy?

— Mozesz pan wzig¢ dwu agientow, wybadr
pozostawiam panu.

— Dziekuje. Co mam uczyni¢, ¢dy natrafie
na $lad owedo Proteusza?

— Nie traci¢ ¢go z oczu, w razie potrzeby na-
wet uwiezi¢ i zawiadomi¢ mnie depeszg!

— Dziekuje za powierzenie misji, ktéra moze
mi przynies¢ slawe...

— | korzy$§¢ — zakornczyt pan Ward przy-
jaznie.

Po powrocie do domu zajglem sie przydoto-
waniami do odjazdu. Po namys$le wybdér maéj padl
na dwu adientow, znanych ze sprytu, odwagi
i sity. Jeden z nich, trzydziestoletni John Hart,
byl rodem z lllinois, drugi, nieco starszy, Nab
Walker, pochodzil z Massachusetts.

Uplyneto dni kilka., Nie mieli$my zadnych wia-
domosci ani o samochodzie ani o statkach. Dzien-
niki tylko podaly pare¢ wzmianek, uznanych za
niewiarogodne, wedlug jednej bowiem <bohater
dnia» ukazal sie 26-go czerwca po poludniu na
drogach Arkanzasu, w poblizu Little-Rock; we-
dlug drugiej zas, tedo samego dnia wieczorem
widziano tajemniczy przyrzad w poludniowej czg-
§ci jeziora Gornego.

Byla to niemozliwo§¢ absolutna. Przestrzef
miedzy temi punktami wynosi okofo 800 mil, po-
mimo zatym niezwyklej szybkosci, samochdd, nie
mogl jej przeby¢ w tak krotkim przeciggu ¢za-
su. Zresztg, dgdyby si¢ nawet byl o to pokusil,
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widzianoby gdo przeciez gdzie$ po drodze. W Ar-
kanzasie, w Missouri, w Jowie lub w Wiskon-
sinie.

Dla tego tez do wzmianek powyzszych nie
przywigzywali$my wartosci.

Poniewaz juz wiedzialem, ze rzgd chce sie
porozumie¢ z tajemniczg osobg, poniewaz wi-
docznym bylo, ze osoba ta byla niepochwytng,
wigc trzeba bylo z nig traktowac inaczej. Waz-
nym dla rzadu Unji bylo zosta¢ wlascicielem tego
przyrzadu, moggcedgo miec nieobliczone skutki
w czasie wojny. Zdaje si¢ tez, ze gienjalny wy-
nalazca musi by¢ Amerykaninem, skoro ukazuje
si¢ tylko na wodach amerykanskich. Moze on
chce traktowac o to tylko z Amerykg?

Trzeciego lipca wszystkie dzienniki Stanow
Zjednoczonych oglosily odezwe nastepujgca:

«W kwietniu r. b., po drogach Pensylwanji,

Kentucky, Ohio, lllinois, Tennessee, Missouri kur- °

sowal jaki§ samochd6d niezwykly. Dnia 27 maja,
po wyscigach w Wiskonsinie, gdzie ukazaniem
si¢ swym wywarl wrazenie piorunujyce, znikl bez
gladu.

«W pierwszej polowie czerwca w zatoce Bos-
toriskiej, naprzeciwko wybrzeiy Nowej Anglji,
ukazal si¢ tajemniczy przyrzad do plywania i po
kilku dniach réwniez zgingl bez wiesci.

«W drugiej polowie czerwca na jeziorze Kir-
dalskim znajdowal si¢ statek podwodny, krgzyt
w glebinach, nie ukazujgc si¢ ani razu na po-
wierzchni i znikngl takze w sposob tajemniczy.

«Przypuszczajgc, ze wynalazca tych trzech




ukryty widzial, jak dwaj ludzie z glebi statku wyszli
na poklad... (str. 78).
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przyrzagdow—a moze jednego przyrzadu, dajgce-
g0 si¢ przystosowac do poruszania sie na ziemi,
W wodzie i pod wodg — jest jeden i ten sam
czlowiek, rzgd amerykarnski zwraca sie do niego
Z propozycjg sprzedazy wyzej wspomnianego wy-
nalazkus.

«Warunki sprzedazy, oraz imie i nazwisko ze-
chce tajemniczy wlasciciel przeslac¢ do zarzadu
policji w Waszyngtonie, obwéd Kolumbja, Stany
Zjednoczones.

Odezwa ta, wydrukowana duzemi literami,
wpadnie niewatpliwie w oczy tego dziwnego czlo-
wieka. Odczyta jg i zmuszony bedzie odpowie-
dzie¢, przyjmujac lub odrzucajgc oferte.

Lecz pocézby ja mial odrzucaé?

Latwo sobie wyobrazié, z jak dorgczkows nie-
cierpliwoscig publicznogé wyczekiwala odpowie-
dzi. Thumy ludzi, pchane ciekawoscig, tloczyly
si¢ przed zarzgdem policji.

Reporterzy nie odchodzili od drzwi.

Jakiz to zaszczyt, a zarazem jaki dochod dla
dziennika, ktéry pierwszy oglosi upragniong wia-
domos¢l... Nareszcie imi¢ i nazwisko gienjalne-
g0 wynalazcy przestanie by¢ tajemnica!.. Wa-
runki moze podac wysokie, Ameryka oplaci go
hojnie, stac¢ jg przeciez na tol., Wreszcie gdyby
nawet rzgdowi zabraklo miljonéw, nie ulega wat-
pliwosci, ze wielcy miljarderzy otworzg swoje
szkatuly.

Uplyngt dzien. Dla wielu nerwowcéw i nie-
cierpliwych miat on wigcej niz dwadzie$cia cztery

J. Verne.—Krol praestrzeni. b
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godziny, a kazda dodzina wigcej niz szescdzie-
sigt minut.

Zadnego listu; zadnej depeszy! Noc nastgpna
takze nic nie przyniosla.

W ten sposéb mingly jeszcze trzy dni.

Wéwezas stalo sie to, co bylo odrazu do prze-
widzenia.

Kable zaniosly sensacyjng wies¢ do Europy.

Wszystkie pierwszorz¢dne panstwa Starego
Swiata, jak Anglja, Francja, Niemcy, Rosja, Au-
strja postanowily walczy¢ z Amerykg o pierw-
szefistwo w nabyciu wynalazku, ktory mégl je
wywyzszy¢ ponad inne, zapewniajgc olbrzymia
przewage podczas wojny. Taki cel czyz nie wart
miljonéw?... Prasa europejska zaczela wydawac
odezwy identyczne z odezwg rzgdu Stanéw Zje-
dnoczonych.

Lecz tajemniczy wynalazca nie dawal znaku

zycia. Mogl zostac miljarderem, rywalem Goul- .

dow, Vanderbildow, Morganow, lecz po nagrode
nie zglaszal sig; pomimo to caly wiat przeksztal-
cil sie na jaki$ rynek, dielde, gdzie prowadzono
licytacje niestychang.

Rano i wieczor gazety podawaly cyfr¢ nagro-
dy, podnoszgc jg za kazdym razem. Wreszcie
dosiegta ona olbrzymiej sumy 20,000,000 dolarow,
czyli 100,000,000 frankow.

Na sume powyzsza zdecydowaly sig Stany
Zjednoczone po dlugim posiedzeniu kongresu.
Nikt jednak z Amerykan6w nie uwazal, ze cyfra
jest zbyt wysokg. Slyszano nawet zdanie, ze wy-
nalazek tak znakomity wart duzo wiece;j.
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Paristwa europejskie usunely si¢ od licytacii.
Ograniczyly sie tylko do uwag sceptycznych, jak
np.: «tajemniczy wynalazca si¢ nie pojawia...
nic dziwnego, niema do wcale.. nie egzystowal
nigdy... cala ta sprawa jest mistyfikacja na sze-
rokg skalg... Wreszcie moze i istnial naprawde,
lecz zlecial w przepa$¢ lub utongl w glebinach
morza...».

Czas uplywal, a zadna odpowiedZ nie nad-
chodzila... Tajemniczy przyrzad nie ukazywal sie
nigdzie.

Tracilem zupelnie nadzieje rozwigzania tej pa-
lgcej zagadki.

Wreszcie 15 lipca raniutko znaleziono w skrzyn-
ce przy zarzgdzie policyjnym list bez stempla
pocztowegdo.

Wiladze zaraz po odczytaniu poslaly list ten
do redakcji dziennik6w waszyngdtonskich, ktére
wydaly do jako dodatek nadzwyczajny.

Oto jedo tresé:

Na pokladzie «Grozy».

1

15-¢o lipca. \

Do mieszkaficow Starego i Nowego Swiatal

Propozycje poczynione przez rozmaite paf-
stwa europejskie i Stany Zjednoczone Ameryki
polnocnej zmuszajg mnie do odpowiedzi.

Oznajmiam zatym, ze odmawiam stanowczo
przyjecia nagrody za moj wynalazek.

Nie bedzie on nigdy ani francuskim, ani nie-
mieckim, ani angielskim, ani rosyjskim, ani ame-
rykariskim, ani austryjackim.
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Pozostanie zawsze mojg wlasnoscig prywatng
i zrobie z nim, co mi si¢ spodoba. Przy jedo
pomocy panowa¢ moge nad calym $wiatem. Nie
oprze sie mi zadna potgga ludzkal

Niech nikt sie nie fudzi, ze zdola mi wydrzec
m6j pomysl. Za zlo, ktére mi zechcg wyrzadzic,
potrafie si¢ odemsciC stokrotnie.

Miljonami, ktére mi ofiarowuja, gardze. Nie
potrzebuje ich wcale. Zreszta, gdybym ich kie-
dykolwiek zapragnal, wystarczy tylko, abym wy-
ciggnal po nie reke, a zlejg si¢ na mnie obficie.

Niech wie $wiat Stary i Nowy, zZe sa wobec
mnie bezsilni — ja za$ jestem wzgledem nich
wszechpoteznym!

Tym razem podpisuj¢ si¢ otwarcie:

Krol Przestrzeni.




[X.
Poza prawem.

Noc z 14 na 15 lipca byla ciemna, bezksig:
zycowa. Duzo ciekawych stalo na ulicy, od za-
chodu slofica az do wschodu, nikt jednak nie wi-
dzial, kto list powyzszy wrzucit do skrzynki. Mo-
ze nawet sam autor?

Dodatki nadzwyczajne do gazet podaly fac-
simile ') listu, wywolal on olbrzymie wrazenie.
Jedni uwazali go za zart, inni znowu traktowali
t¢ sprawe powaznie.

~— Tu niema mowy o zadnej mistyfikacji —
twierdzili. — List ten pisal niewatpliwie twérca
niepochwytnego przyrzadul...

Domyslom nie bylo korica.

Wigc ten czlowiek gienjalny, tak starannie
zachowujgcy incognito, nie zgingl wcale! Ukry!l
si¢ tylko w takie miejsce, gdzie gdo reka policji
dosiggng¢ nie moze... W odpowiedzi na propo-
zycje rzgdow napisal list... nie wyslal go poczta,

) Dokladna kopja listu,
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lecz przybyl osobiScie do stolicy Stanéw i wrzu-
cit wlasnorecznie do skrzynki przy zarzgdzie po-
licyjnym...

Moze tez wkrotce da nowy dowod swego
istnienia?...

Jezeli tajemniczy wynalazca pragnal rozglosu,
powinien byl by¢ zadowolonym, miljony czytel-
nikow, odczytujgc jego odpowiedz, «nie wierzyly
swoim oczom».

Od pierwszej chwili pismo wydalo mi si¢ zna-
jome. Wedlug grafologji zdradzalo ono tempera-
ment gwaltowny, charakter samowolny.

Lamatem sobie glowe, gdzie juz je widzialem.
Nagle z piersi mej wyrwal si¢ okrzyk... przypo-
mniatem sobie list, otrzymany przed miesigcem
z Morgantonu...

Dziwnym, znaczgcym moze zbiegiem okolicz-
nosci, inicjaly, zastepujace podpis tamtego listu,
mogly by¢ poczatkowemi literami wyrazéw: «Krol
Przestrzeni!»

Zerwatem sie z krzesla, podszedlem do biur-
ka, wyjalem z niego list, otrzymany w dniu 13
czerwca i poréwnalem go z facsimile. Nie bylo
cienia watpliwo$ci. Pismo zupelnie jednakie.

Najrozmaitsze domysly kotlowaly mi pod czasz-
ka. Jaki mogl by¢ zwigzek migdzy temi dwoma
listami?... Czego dowodzi tozsamo$¢ pisma?...
Czy moze by¢ wskazowky dla agdientow i dopro-
wadzi¢ ich do pozgdanego celu?...

Schowatem list do kieszeni i udalem si¢ po-
$piesznie do zarzgdu policji.
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Pan Ward byl w swoim gabinecie. Zapuka-
lem gwaltowniej nieco, niz zwykle.

— Prosze!

Wszedlem. Pan Ward siedzial przy biurku,
majac przed sobg oryginal listu, ktérego facsi-
mile podaly dzienniki.

— C6z nowego, panie Strock?

Podalem mu list, opatrzony inicjatami. Pan Ward
wzigl go do reki, przyjrzal si¢ bacznie i zapytal:

— Skad ten list?

— Z Mordantonu.

— Kiedy otrzymany?

— 13-do czerwca.

— Dlaczego przynosisz mi go pan tak pozno?

— Dotad sadzilem, ze to jaki$§ zart.. mistyfi-
kacja... Dzisiaj zmienilem zdanie...

Pan Ward zaglebil sie¢ w czytanie.

— Nie ulega watpliwo$ci, ze oba listy pisala
jedna i ta sama reka.

— | ja tak sgdze.

— Inicjaly K. P. odpowiadajg podpisowi: «<Krol
Przestrzeni».

— Tak. Lecz jaki zwigzek zachodzi¢ moze
miedzy «Grozg» a Great-Eyry?

— Nie wiem i nawet nie moge sobie wyo-
brazi¢... chyba...

— Co pan ma na mysli?

— ...Chyba, ze wynalazca sklada na Great-
Eyry potrzebny mu materjal...

— To absolutnie niemozliwe! Jakim sposo-
bem madglby sie tam dostac? Takie przypusz-
czenie nie wytrzymuje krytyki.
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— Przypuszczenie, ze «Groza» ma skrzydla,
ktére pozwalajg jej wzlatywaé na szczyty ¢or jak
orly i se¢py, wydalo mi sie tak dziwaczne, 2e nie
moglem powstrzymaé u$miechu niedowierzania.
Zresztg i pan Ward nie upierat sie bynajmniej przy
swoim przypuszczeniu. Wzigl znowu oba listy
i przygladal si¢ im bacznie przez lupe. Stanow-
€zo pisane byly tg samg rekg i nawet tym sa-
mym pidrem.

— Zatrzymuje ten list — rzekl wkoficu do
mnie i powtarzam raz jeszcze: bgdz kazdej chwili
gotow do odjazdu... Jestem przekonany, ze ode-
gra pan wazng role w tej dziwnej sprawie... a ra-
czej w tych dwu sprawach... nie watpie bowiem,
ze migdzy niemi istnieje zwigzek... chociaz pojgc
nie moge jaki...

Opuscitem zarzad policyjny pod tym wraze-
niem, ze lada moment otrzymam wezwanie do
odjazdu. Lecz rozkaz nie nadchodzil.

Harda i stanowcza odmowa, jaka rzad ame-
rykanski otrzymal od kapitana «Grozy», spotego-
wata zaciekawienie publiczno$ci. '

I w ministerjum i w Bialym Domu *) pano-
walo wzburzenie. Opinja publiczna domagala sie
zastosowania $rodkéw energicznych. Lecz w ja-
ki sposob wzig¢ sie do dzialania?.. Gdzie zna-
lez€ tego fantastycznego Krola Przestrzeni?...
a gdyby si¢ go nawet odszukalo, czyz to mozli-
we zawladng¢ jego osobg?.. Posiada przeciez

") Rezydencia prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

e el

——
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na swe uslugi maszyne cudowng?.. Z chwilg,
ddy tak dumnie odrzucil dolary, nalezato sie uciec
do sily... Odtagd wigc uwazany bedzie jako zlo-
czyfica, wzgledem ktorego wszystkie $rodki uwa-
zane sg za legalne. Bezpieczenstwo nietylko Ame-
ryki, lecz i calego $wiata wymaga, azeby calo-
wieka tego postawi¢ w niemoznos$ci szkodzenia
innym.

«Wobec tego, ze kapitan «Grozy> odmawia
stanowczo wyjawienia swej tajemnicy, nawet za
ceng¢ ofiarowanych mu miljonéw, a wynalazek
jego zagraza bezpieczenstwu publicznemu, czlo-
wiek 6w zostaje wyjetym z pod opieki prawa.
Wszelkie $rodki, majgce na celu zniszczenie jego
wynalazku i uwigzienie osoby, rzad uznaje za le-
dalne».

Byla to wigc wojna otwarta i zacieta, wypo-
wiedziana temu «Krélowi Przestrzeni», ktéry osmie-
lil si¢ wyzwa¢ do walki caly naréd, i to naréd
amerykanski!

Wyznaczono znaczne nagrody za wykrycie
kryjowki tajemniczego wynalazcy i za ujecie je-
go 0soby.

Zblizal si¢ koniec lipca. O «bohaterze dnia»
nie bylo zadnych wiesci. Dzienniki od czasu
do czasu poruszaly te sprawe, lecz podawane
wzmianki byly bardzo lakoniczne i czesto zawie-
raly sprzecznosci.

Przyneta w formie wysokiej nagrody wprowa-
dzala w blad nawet ludzi wiarogodnych.

- Pewnego razu kto$ widzial samochéd, pedzg-
cy jak trgba powietrzna... komus$ innemu zdawalo




sie, ze na powierzchni jednedo z jezior ukazal si¢
dziwaczny przyrzad do plywaniait. d. Lecz wszyst-
kie te zjawiska, oglgdane przez pryzmat wyso-
kiej nagrody, nie mialy podstaw rzeczywistych.

Wreszcie 29 lipca otrzymalem rozkaz stawie-
nia sie do biura niezwlocznie.

We dwadziescia minut pézZniej bylem juz w ga-
binecie szefa.

— Za godzine bgdZ pan gotow do odjazdu—
rzekl do mnie pan Ward.

— Dokagd?

— Do Toledo.. Tam pan otrzymasz wska-
zOwki niezbedne.

— Za godzine ja i moi agienci bedziemy juz
w drodze.

— Dobrze...tym razem mam nadziejg, ze pan
nie zawiedzie mego zaufania.
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Nowa wyprawa.

Tak wiec mityczny kapitan ukazal si¢ znowu
i znéw na terytorjum amerykanskim. Stad na-
lezato wnioskowac, ze byl amerykaninem i ze
Ameryke tylkc chcial uczyni¢ widownig swych
prob.

Z najwiekszg latwoscig mogl sie przeciez do-
sta¢ do Buropy. Wobec niezwyklej szybkosSci
przyrzgdu, przebycie Atlantyku zajgloby najwyzej
trzy dni. Burze nie stanowily dlafn przeszkody.
Gdy na powierzchni oceanu szalaly fale, o dwa-
dzieécia stop ponizej poziomu moégl znalez¢ za-
wsze spokoj i cisze.

Porozumienie migdzy zarzadem policyjnym
w Waszyngtonie, a agientem w Toledo odbylo
sie w najglebszej tajemnicy. Zaden dziennik nie
otrzymal najlzejszej wzmianki o tym, ze policja
wpadla na trop tajemniczegdo kapitana; szlo o to,
by do nie sploszy¢ przedwczesnie.

Przygotowania do odjazdu zrobione byly od-
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dawna. ZabraliSmy swe walizki i udali$my sie
na stacje.

Toledo lezy na péinocnej granicy Stanu Ohio,
nad brzegiem jeziora Erie. Pocigg pos$pieszny
W przeciggu nocy przewiozl nas przez Wirginje
wschodnig i Ohio. O 6ésmej rano staneli$my
w Toledo.

Na dworcu czekal nas agient policyjny, pan
Artur Wells, ktory byl uprzedzony o moim przy-
byciu.

Przygladal si¢ bacznie wszystkim wysiadajg-
cym z wagonu.

Podszedlem ku niemu i przedstawitem sie.

— Jestem na uslugi pana—rzekl.

— Czy mamy sie zatrzymaé¢ w Toledo, czy
tez jedziemy wprost?

— Checge stang¢ na miejscu przed wieczo-
rem, musimy jecha¢ natychmiast. Brek czeka nas
na stacji.

Skinglem na agientow.

— Dokad jedziemy?

— Do Black-Rock.

— Daleko stgd?

— Ze dwadziescia mil.

Po drodze wstgpilismy do White-Hotelu, gdzie
zostawiliSmy swe walizki i zjedliSmy $niadanie.

O dziesigtej byliSmy juz w drodze. Zatoka
Black-Rock lezala w miejscowosci pustej i bez-
ludnej, zabraliSmy wiec ze sobg zapasy zywnosci
na dni kilka. Lato bylo dorgce, perspektywa za-
tym spedzenia kilku nocy pod golym niebem nie
przestraszala nas wcale.
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Zresztg los nasz rozstrzygnie sie za kilka go-
dzin... Albo uda si¢ nam uwiezi¢ kapitana «Gro-
zy» na ladzie, kiedy sie tego spodziewac nie be-
dzie, albo tez wymknie si¢ z rgk naszych i wte-
dy go nie pochwyci zadna sila.

Artur Wells, jeden z najzdolniejszych agien-
tow policji amerykanskiej, mial lat okolo czter-
dziestu. Silny, $mialy, przedsiebiorczy, obdarzo-
ny zimng krwig, odznaczyl si¢ juz nieraz i to
z narazeniem zycia. Posiadal nieograniczone za-
ufanie zwierzchnosci, ktéra cenila go bardzo.

Przypadek tylko naprowadzit do na §lad
«QGrozy».

Para rgaczych konikéw unosila nas szybko
brzegiem jeziora Erie ku poludniowo -zachodniej
jego czeSci. Jezioro Erie lezy miedzy Kanadg,
Stanami Ohio, Pensylwanjg i New-Yorkiem, na
wysokosci 600 stép ponad poziomem oceanu. Po-
wierzchnia jeziora wynosi 80,768 kilometréw kwa-
dratowych. Na pdlnoco-zachodzie lgczy sie z je-
ziorem Huron i Saint-Clair, z poludnia wpadajg
dofi rzeki Détroit, Rocky i Black. Wszystkie te
wody zlewajg sie do jeziora Ontario, tworzgc
stawny wodospad Niagary.

Najwigksza dlebokos¢ jeziora Erie dochodzi
135-ciu stép. Aczkolwiek polozone pod 40° sze-
rokosci pélnocnej, od listopada do kwietnia za-
marza, wiatry bowiem arktyczne, wiejgce od ocea-
nu Lodowatedo, nie napotykajg na swej drodze
zadnych przeszk6d i odromnie obnizajg tempe-
rature.

Oprécz glownych miast, jak Buffalo, Toledo,
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Cleveland, na brzegach jeziora znajduje sie jesz-
cze duzo pomniejszych miasteczek i wsi, Erie
bowiem jest waznym punktem handlowym, obrot
roczny wynosi najmniej 200,000,000 dolarow.

Zaczatem rozpytywac¢ pana Wellsa, co go sklo-
nifo do wyslania depeszy do zarzgdu policyjnego
w Waszyngtonie. Oto czedo sie dowiedziatem;

27 lipca po poludniu Wells wybral sie kon-
no do miasteczka Hearly. Przejezdzajgc przez
maly lasek, o pie¢ mil od celu podrozy, spostrzegl
statek podwodny wyplywajgcy na powierzchnie
jeziora. Zeskoczyl z konia, ukryl si¢ w destwi-
nie i widzial najwyrazniej, jak statek zatrzymal sie¢
w zatoce Crique Black, a dwaj ludzie wysiedli
na brzeg. Jeden z nich byl, prawdopodobnie,
owym «Kroélem Przestrzeni», a przyrzad jego roz-
glosng «Grozg».

— Niestety bylem sam tylko — ciggngl pan
Wells. — Gdybym mial do pomocy pana i agien-
tow, mozeby nam si¢ udalo pochwyci¢ tych
ludzi...

— Niewgtpliwie — odpartem. — Dowiedzieliby$-
my sie od nich wreszcie calej prawdy...

— A moze jednym z nich byl tajemniczy ka-
pitan «Grozy»?

— Obawiam sie tylko, ze statku mozemy juz
nie zasta¢ w zatoce.

— Przekonamy sie o tym za kilka godzin.

— Czy przedwczoraj zostales pan w lasku do
wieczora?

— Nie, okolo pigtej odjechatem do Toledo
i natychmiast wystalem depesze¢ do Waszyngtonu.
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— Wezoraj byle§ pan w zatoce Black-Rock?

— Tak.

— Statek byl tam jeszcze?

— Na tym samym miejscu.

— A ludzie?

— Ludzie byli takze... O ile mi si¢ zdaje, za-
jeci byli naprawianiem jakiego$ uszkodzenia.. na
brzegu nagromadzony byl nawet materjal...

— To bardzo mozliwe, ze uszkodzenia nie
pozwolily «Grozie» wroci¢ do zwyklej kryjow-
ki... Czyzby jednak cala zaloga tak skompliko-
wanego przyrzadu, ktory sie porusza z takg szyb-
koscig nieslychang, skladala si¢ tylko z dwu
ludzi?!...

— Nie sadze, panie Strock.. W kazdym ra-
zie wczoraj i zawczoraj widzialem tylko dwu.
Kilkakrotnie wchodzili do lasku, gdzie bylem ukry-
ty. Scinali galezie, rozpalali ogdien... Zatoka jest
tak dzika i pusta, ze sie nie spodziewali, by ich
kto§ zobaczyl.

— Przyjrzates si¢ im pan dokladnie?

— Najzupelniej... jeden silnie zbudowany, sre-
dniego wzrostu, z brodg, rysy twarzy ma ostre...
Drugi nizszy, przysadzisty.

A zatym, od trzydziestu szesciu godzin tajem-
niczy statek znajdowal si¢ w zatoce Black-Rock,
moze wiec zastaniemy do tam jeszcze i dzisiaj.
Obecno$¢é «Grozy» na jeziorze Erie nie zdziwila
nas wcale, ostatnim razem widziano jg przeciez
na jeziorze Goérnym, skad bez trudnosci przy-
by¢ mogta do Erie albo rzeka Detroit, albo tez
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ladem.  Tylko w takim razie bylby jg przeciez -
ktos spostrzegl na drogach Michiganu, strzezo-
nych przez policje...

Jezeli jednak «Groza» opuscita juz zatoke, co
pozostaje nam do zrobienia?...

Wiedziatem, ze w porcie Buffalo znajdujg sie
dwa parowce. Moglem je wezwac depeszg i wy-
sla¢c w pogoni za «Krélem Przestrzenis, lecz «Gro-
za» miala wigksza szybko$¢ i mogla sie przy-
tym ukrywac w glebiniel... Gdyby$my wiec nocy
dzisiejszej nie znalezli statku w zatoce, wyprawa
nasza zrobilaby fiasko...

Wells zapewnial mnie, ze zatoka jest pustg
i bezludng. Nawet droga, prowadzaca z Toledo
do Hearly, przechodzi nieco dalej, o kilka mil
od wybrzeza. Postanowili§my zatym zostawi¢ brek
w lasku, pod oslong drzew, a gdy noc nadejdzie
zblizy¢ si¢ do jeziora, ukry¢ wsréd ostrych wy-
sokich skal, i obserwowaé zatoke.

O siodmej zblizylismy si¢ do lasu. Bylo jesz-
cze prawie zupelnie jasno.

— Czy zatrzymamy si¢ tutaj? — zapytalem
pana Wellsa.

— Nie — odparl. — O kilkaset krok6w dalej
znajduje si¢ ladna polanka, gdzie nas niczyje oko
nie dostrzeze. Tam urzgdzimy popas, a skoro
si¢ sciemni, udamy sie do zatoki.

Oczywiscie zastosowalem sie do rady pana
Wellsa. WysiedliSmy z breku i poszliémy pie-
szo. Las byl tak desty, ze ostatnie promienie
zachodzgcego slofica nie przedzieraly sie wcale
po przez wysokie jodly, cyprysy i deby. Ziemia,
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pokryta gestym kobiercem traw, usiana byla ze-
schiemi lis¢mi. Ani $ladu jakichkolwiek drog lub
Sciezek.

Po uplywie dziesi¢ciu minut znalezlismy sie
na polance. Do zachodu slofica mieliSmy jeszcze
co najmniej godzing czasu, mogliémy wiec odpo-
czgC nieco po dlugiej i nuzgcej podrozy.

WozZnica wyprzagl konie i puscil je na pa-
sz¢, gdzie mialy pozosta¢ az do naszego powro-
tu. Rozbilismy ob6z u stop wspanialego cyprysu
i zabraliSmy si¢ do spozycia przywiezionych za-
pasow, ¢l6d bowiem zaczgl nam dokuczaé. Po-
czym zapalilismy fajki, oczekujgc upragnionej
chwili zmroku. Niepokéj pedzil nas ku zatoce,
lecz rozsgdek nakazywal cierpliwo$¢. Dokola
panowala cisza zupelna. Nawet ptaki umilkly.
Wieczor zapadal powoli. Swiezy wietrzyk lekko
poruszal lis¢mi drzew. Wreszcie $ciemnilo sie
zupelnie.

Spojrzalem na zegarek. Bylo wpdl do dzie-
wigtej.

— Czas na nas, panie Wells!

— ldZmy zatym!

Wells poszedl naprzéd. Ostroznie posuwa-
lem si¢ za nim, a za mng John Hart i Nab Wal-
ker. Wsgrod mrokéw nocy mogli§my z latwoscig
zgubi¢ droge, lecz szczesciem Wells byt dosko-
nalym przewodnikiem. Wreszcie doszlismy do
skraju lasu. Przed nami rozciggalo sie piasczyste
wybrzeze, dochodzgce do samej zatoki. Wsze-
dzie pustka i cisza.

J. Verne.—Krol przestrzeni, 6
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Na znak dany przez Wellsa zblizamy si¢ po-
woli... Piasek skrzypi pod naszemi stopami...
Jeszcze Kkilkaset krokow i jesteSmy na samym
brzegu Erie...

Nie widzimy nic .. nicl.. Miejsce, gdzie wczo-
raj jeszcze pan Wells widzial «Groze», puste...
A wiec «Krél Przestrzeni» opuscil juz zatoke
Black-Rock !...




XI.
W zatoce Black-Rock.

Wiemy, jak chetnie natura ludzka podlega
zludzeniom. Tak malte mieliSmy szanse znalezie-
nia «Grozy» w zatoce Black-Rock, a jednak pod
koniec dnia uwierzyliSmy najzupelniej w powo-
dzenie.

To tez latwo sobie wyobrazi¢ nasz zawdd,
nawet rozpacz! Cala wyprawa na nic!

«Groza» prawdopodobnie zostala juz napra-
wiona i odplyngla daleko. A jezeli nawet znaj-
duje sie jeszcze na wodach Frie, odnalezé ja
i pochwycic... nie w naszej lezy mocy. Wobec
«Krola Przestrzeni» jestesmy bezsilni i bezradnil

Obaj z Wellsem staliémy zgnebieni. John Hart
i Nab Walker, niemniej rozczarowani, przecha-
dzali si¢ brzegiem zatoki, rozgladajac sie dokola.

A jednak zachowali§my wszelkie §rodki ostroz-
nosci.  Obmyslilismy wszystko. Gdyby$my ludzi
widzianych przez pana Wellsa zobaczyli na wy-
brzezu, byliby§my wpadli na nich niespodziewa-
nie i uwigzili.. Gdyby za$ stali na pokladzie,
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czekaliby$my, az wyjdg na brzeg i przeciglibysmy
im odwrot... .

Tymczasem «Grozy» nie bylo juz w zatoce.
Milczeli$my obaj i bez slow odczuwalismy wza-
jemnie bole$¢... Powoli miejsce jej zajal gniew...
Jakto tyle trudéw poszto na marnel.. Niemoc
nasza i bezradno$¢ doprowadzala nas do roz-
paczy.

Uplynela godzina. Nie ruszali$my si¢ z miejsca.

Wzrok nasz blagkal sie dokola, usilujgc prze-
nikna¢ ciemnosci... Czasem na powierzchni wo-
dy zamigotaly jakie$ blaski i gasly szybko, a z nim
resztki nadziei.. Czasem znowu zdawalo sig
nam, ze dostrzegamy jakby sylwetke zblizajace-
go sie statku.. to znowu wiry jakies podnosily
wode i znowu tonely w glebinie... Lecz i te sla-
be wskazowki znikaly po krotkiej chwili... byla
to wiec chyba gra podnieconej wyobrazni... zlu-
dzenie zmystow...

Agienci zblizyli si¢ ku nam.

— Co slycha¢ nowego? —zapytalem i cief na-
dziei znowu sie zbudzil w mej duszy.

— Nic — odparl John Hart — obeszlismy za-
toke dokota, lecz nigdzie nie zauwazyliSmy na-
wet $ladu materjalow, o ktérych wspominal pan
Wells.

— Czekajmy jeszcze — zawyrokowalem, nie
mogac sie zdecydowac na powr6t do lasu.

Nagle uwage naszg przykulo do siebie jakies
kolysanie si¢ wody, rozchodzace si¢ az do pod-
néza skal.

e e e




— Co to jest? jakby plusk fali — zauwazyl
Wells.

— Istotnie — odpowiedzialem, znizajac glos in-
stynktowo. - Co za przyczyna? Wiatr ustal zu-
pelnie... Czy to wzburzenie wody tworzy sie na
jej powierzchni...

— ...Czy tez w glebinie —dokoriczyl Wells, po-
chylajgc si¢ ku ziemi, by lepiej uslyszec.

Mozna bylo mysle¢, ze to jaki§ statek zbliza
sie do brzegu.

W milczeniu, bez ruchu, starali§my sie prze-
nikng¢ ciemnosci, podczas ddy fale jeziora roz-
bijaly si¢ o urwiste brzedi.

Tymczasem John Hart i Nab Walker weszli
na szczyt sgsiedniej skaly, ja za$ polozylem sie
prawie na ziemi, przygdladajgc sie zjawisku, ktdre
nie zmniejszalo si¢ wcale, przeciwnie, stawalo
si¢ coraz wyrazniejsze... dostrzegalem nawet mia-
rowe kolysanie si¢ fali, podobne do tego, jakie
wywoluje obrét $ruby.

— Niema juz watpliwo$ci—o$wiadczyl Wells,
pochylajgc si¢ ku mnie - statek sie zbliza...

— Tak — przy$wiadczytem — o ile to nie jest
jakies zwierze z gatunku wielorybéw lub haja zar-
toczna.

— Nie, to statek z pewnoscig.

— Czy w tym samym miejscu widziale$ go
pan wczoraj?

Tak. Oba razy stal tutaj. Teraz przy-
bija tam...

LezeliSmy prawie na brzegu, wpatrujgc sie
chciwie w poruszajgcg si¢ niewyrazng mase. Po-
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suwala sie naprzod bardzo powoli i prawdopo-
dobnie, zdajdowala si¢ jeszcze dosy¢ daleko. Huk
motoru zaledwie dawal si¢ slyszec.

A wiec, podobnie jak wczoraj, «Groza» spg-
dzi noc w zatoce!.. Dlaczego podniosta kotwi-
ce, skoro wraca na to samo miejsce?.. Czy ja-
kie§ nowe uszkodzenia nie pozwolily jej poply-
ng¢ dalej?...

Te i tym podobne pytania opanowaly moj
umysl, lecz nie miatem czasu na ich rozstrzy-
gniecie.

Statek przyblizal si¢ coraz bardziej. Kapitan
widocznie znal zatoke wybornie, nie zapalil bo-
wiem zadnej latarni. Od czasu do czasu stychac
bylo cichy stuk maszyny. Plusk stawal si¢ coraz
wyrazniejszy. Bylo jasnym, ze statek za chwilg
przybije do brzegu. Skaly, wznoszgce si¢ nieco
ponad powierzchnig jeziora, tworzyly rodzaj na-
turalnego portu.

— Odejdzmy stad!—rzekt Wells, biorgc mnie *
za ramie.

— Tak—odparlem — musimy si¢ ukry¢ w za-
dglebieniach skal i czekac cierpliwie stosownej
chwili... Tu mogliby nas dostrzec.

— ldZmy wigc.

Nie bylo czasu do stracenia. Niewyrazna ma-
sa zblizala si¢ coraz bardziej. Na pokladzie lek-
ko wystajgcym ponad poziom wody, ukazaly si¢
sylwetki dwu ludzi.

A wiec naprawde bylo ich tylko dwuch?!..

Wells, ja, Hart i Walker wszyscy ukrylis-
my sie wsérdd skal, czoldajgc sie jak najciszej.
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Jezeli ludzie z «Grozy» wyjdg na brzeg, nie
zobaczg nas z pewno$cig, my za$ bedziemy
ich widzieli dokladnie i postgpimy stosownie do
okolicznosci.

Sadzac z krotkich, urywanych stow, ktére za-
mieniali ze sobg, nie watpilismy juz, ze majg wy-
ladowac za chwilg. Rzucili nawet ling na cypel
przesmyku, ktéry sluzyl nam za punkt obserwa-
cji. Jeden z marynarzy zeskoczyl na ziemie i za-
pomocg tej liny cigdngl statek ku sobie. Wresz-
cie uslyszeliSmy skrzyp zarzucanej kotwicy. W Kkil-
ka sekund pozniej na piasku wybrzeza rozlegly
si¢ kroki dwu ludzi, ktérzy kierowali sie¢ w stro-
ne lasu, szukajgc drogi przy Swietle latarni okre-
towej.

Czyzby wiec zatoka Black-Rock byla miejscem
wypoczynku dla «Grozy?» Po co ci ludzie szli
do lasu? Czy mieli tam sklady zywno$ci i mate-
rjalow, skad czerpali zapasy w razie potrzeby?...
Widocznie tak byli przekonani o pustce tej oko-
licy, 2e nie zachowywali zwyklych ostroznosci.

— Co robi¢? - zapytal Wells.

— Zaczeka¢ ich powrotu, a wtedy...

Nie dokoriczylem. Swiatlo latarni padto na
twarz jednedo z idgcych... poznalem w nim ta-
jemniczego szpieda z ulicy Long-Street! Pozna-
lem go najwyraZniej... On wiec byl tym Krolem
Przestrzeni, on pisal oba listy... przypomnialy mi
sig grozby... lecz te si¢ odnosily do Great-Eyry!
Po raz nie wiem juz ktéry zadawalem sobie py-
tanie, nie umiejgc na nie znalez¢ odpowiedzi: jaki
zwigzek istnieje miedzy Great-Eyry a «Grozg»?
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W kilku stowach opowiedziatem Wellsowi o dre-
czgcej mnie zadadce.

— lIstotnie, to bardzo dziwne—odparl.

Tymczasem obaj marynarze znikli w lasku.

- Oby tylko nie natrafili na nasz brek i ko-
niel—szepngl Wells.

— Niema obawy... pocdZz majg zapuszczac si¢
tak daleko?...

— (Qdyby jednak?

— W takim razie pos$pieszg z powrotem, a my
przetniemy im droge do statku.

Na jeziorze panowala cisza dleboka. Wy-
szedlem z ukrycia i zblizylem sie do miejsca,
gdzie wbito kotwice... Statek utrzymywany przez
line, kolysal sie lekko. Na «Grozie» bylo pu-
sto i ciemno. Zadnego $wiatelka, zadnej istoty
ludzkiej!

A gdyby tez wskoczy¢ na poklad i tam ocze-
kiwa¢ powrotu kapitana?...

— Panie Strock, panie Strock...— uslyszatem
przytlumiony szept Wellsa.

Wrdcilem pogpiesznie i przykucngtem obok
niego. A wiec juz zapdznol... Sposobno$c¢ opa-
nowania statku minela! Czlowiek z latarkg i to-
warzysz wracali juz na brzeg. Oczywiscie w le-
sie nie zauwazyli nic podejrzanego. Kazdy z nich
niost w reku duzg pake. Weszli na przesmyk
i zatrzymali si¢ na samym cyplu.

— Kapitanie! —rozlegl sie jaki$ glos.

Tutaj—brzmiata odpowiedz.

— A wiec jest ich trzech—szepnal mi Wells

do ucha.
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— Kto wie, a moze czterech, pieciu lub sze-
$ciu—odpowiedzialem réowniez cicho.

Teraz polozenie stawalo si¢ trudniejsze. Z licz-
ng zalogg nie damy sobie rady... Najmniejsza nie-
ostrozno$¢ moze nas zgubi¢... Co majg zamiar
robi¢ ci ludzie? Czy zaniosg paki na poklad i od-
plyng zaraz, czy tez czekac bedg $witu?... Lecz
z chwila, gdy statek odplynie, dla nas bedzie on
stracony! Gdziez go potym szuka¢ bedziemy?
Czy druga sposobnos$¢ nadarzy si¢ jeszczer...

— Jest nas czterech--zwrocilem si¢ do Well-
sa. - Nie podejrzewajg niczedo... mozemy wpasc
na nich niespodziewanie i uwigzic.

Chciatem juz przywolac agientéw, lecz Wells
pochwycil mnie za ramig.

— Cicho! sluchaj pan!—szepnal.

Jeden z marynarzy zapomocg liny holowal
statek do brzegu.

— Czy wszystko w porzadku? — rozlegl sig
glos z pokladu.

— Tak, kapitanie!

— Zostaly jeszcze dwie paki?

Tak, kapitanie, dwie.

— A wiec pojdziecie raz jeszcze; bedziemy
mieli wszystkie zapasy na «Grozie».

Nie mylili$my sie zatym! Mieliémy do czynie-
nia z Krolem Przestrzeni!

— Tak, kapitanie.

— Dobrze, odjedziemy jutro o wschodzie
stornca!

Bylo zaledwie trzech ludzi.

Dwaj pdjdg do lasu po paki, nastgpnie za-




niosg je na poklad i polozg sie spac.. Czyz nie
bedzie to wyborna chwila do napadu?

Zdecydowali$my sie na ten plan, uspokojeni,
ze «QGroza» zostanie w zatoce do rana.

Bylo juz wpdl do jedenastej. Na piasku zno-
wu rozlegly sie kroki ludzi, idgcych do lasu.

Skoro tylko znikli w cieniu drzew, Wells po-
szedl uprzedzi¢ agientow, a ja przesliznglem sie
na przesmyk.,

Stangtem na samym cyplu. Przede mng lekko
kolysala si¢ «Groza». Przypominala ona nieco
statek, kursujgcy po zatoce Bostorskiej. Nie miata
ani komina, ani masztu, ani lin, ani zagli.

WréciliSmy na dawne miejsca i obejrzeliSmy
nasze rewolwery.

Uplynelo pie¢ minut. Lada chwila oczekiwa-
lismy powrotu ludzi z pakami. W godzine po‘ich
wejsciu na statek, kiedy prawdopodobnie wszyscy
utozg si¢ do snu, wskoczymy na poklad i uwiezi-
my $pigcych. Byleby tylko nie zdgzyli podniesc
kotwicy, albo zanurzy¢ sie w glebiny, wtedy bo-
wiem dostaliby$my sie w ich rece.

Nigdy w zyciu nie doznawalem tak silnego
wzruszenia i niecierpliwosci...

Zdawalo mi sie, ze ludzie ci nie wyjdg z po-
migdzy zarodli, ze co$ ich tam zatrzymalo.

Nagle uslyszeliS$my jaki§ halas, jakby tentent
koni, to nasze rumaki pedzily szybko brzegiem lasu.

Zaraz potym ukazali si¢ ludzie z pakami; bie-
gli co sil ku zatoce...

Niewatpliwie konie nasze obudzily ich czuj-
nosc...
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Domyslili sie, ze gdzie§ w poblizu ukrywajg
si¢ agienci.. ze im grozi niebezpieczeﬁstvvo do-
stania sie w rece policji...

Wpadng wiec na przesmyk, podniosg kotwice
i wskoczg na poklad... «Groza« z szybkoscig bly-
skawicy zniknie nam z przed oczu, a partja na-
sza bedzie przegranal...

— Naprzéd! —zakomenderowatem.

Zbieglismy na dol, chcgc zagdrodzi¢ droge ma-
rynarzom.

Skoro nas spostrzegli, rzucili paki i pochwy-
cili rewolwery. Rozlegly sie strzaly. Kula zranila
Johna Harta w noge.

Wystrzelilismy réwniez, lecz mniej szczgsli-
wie. Nie trafiliSmy zadnedo z przeciwnikow.
Popedzili dalej, az na sam cypel i nie podnoszgc
kotwicy wskoczyli na poklad.

Kapitan, stojgcy na pokladzie, dal ognia... kula
_drasnela Wellsa.

Ja i Nab Walker pochwycilismy ling i ciggne-
lismy statek do brzegu.

Gdyby jednak tamci line odci¢li, mogliby od-
ptyng¢ spokojnie..

Witym nagle wstrzg$nienie... Nab Walker upa-
da na ziemie... jedno z ramion kotwicy, wyrwa-
nej z piasku, zaczepia si¢ za moj pas i pociggda
mnie ku statkowi...

Za chwile «Groza» z calg szybkoscig, na jakqg
ja stac¢, odplywa na pelne wody Erie.




XII.
Na poktadzie ,,Grozy‘.

Gdy odzyskalem przytomno$¢, byl juz dzien.
Lezalem na t6zku w ciasnej, skapo oswietlonej
kajucie, starannie okryty koldrg. lle godzin uply-
nglo od chwili mego porwania, nie mialem po-
jecia. Sgdzgc jednak z uko$nie padajgcych pro-
mieni, ktére si¢ z trudem przedzieraly przez ma-
le okienka, bylo jeszcze bardzo rano.

W kacie suszylo si¢ moje ubranie, a prze-
darty pas lezal na podlodze.

Nie poniostem zadnej rany, uczuwalem tylko
nieslychane znuzenie. Sprawe z przebytego nie-
bezpieczefistwa zdawalem sobie doskonale. Lina
pociggnela mnie do wody. Wpadlem glowg na dél
i bylbym sie udusil niewgtpliwie, gdyby mnie nie
wciggnieto na poklad. Ostatnia scena gleboko
utkwita w mojej pamieci. Hart raniony w noge
lezatl rozciggniety na piasku, Wells celowal w ka-
pitana, Walker upadl na ziemie... Wszyscy oni
sgdzg zapewne, ze zginglem w falach Erie.
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Jakg drode obrala «Groza»?

Jedno bylo pewnym, ze obecnie znajdowali$-
my sie na powierzchni wody. Nie przypominam
sobie zadnych wstrzgsnien, prawdopodobnie wigc
kapitan nie przeksztalcal statku na samochod
i nie jechalismy wcale lgdem, tylko caly czas ply-
nelismy po Erie. Gdzie byliSmy obecnie? Czy na
rzece Détroit, czy moze na jeziorze Huron albo
Gornym? Trudno o tym bylo sgdzi¢! Przypusz-
czalem jednak, ze na Erie.

Postanowilem wyjrze¢ na $wiat i zorjentowac
sie w miejscowosci. Ubieralem si¢ z pewnym
niepokojem. A moze zamknieto mnie na klucz?
Sprobowatem podnies¢ klape w suficie kajuty.
Udalo mi sie na szcze$cie i po chwili wysung-
lem si¢ do polowy na poklad.

Rozejrzalem sie¢ wokolo. Wszedzie niezmie-
rzona plaszczyzna wodna! PlyneliSmy z ogromng
szybko$cig, a fale rozbijajac si¢ o przod okretu
rozpryskiwaly sie w drobniuchne bryzgi, ktore
uderzaly mnie po twarzy. Uczulem smak wody
slodkiej, zapewne wody jeziora.

Storice bylo jeszcze dosy¢ daleko od zenitu,
uplyneto wiec najwyzej osiem godzin od chwili
odjazdu z zatoki Black - Rock. Wobec tego, ze
dlugosé Erie wynosi 225 mil, a szeroko$¢ 50 mil,
nie dziwitem sie wcale. nie widzgc nigdzie brze-
géw ani od strony Stanu New-Yorkskiego ani od
strony Kanady.

Na pokladzie znajdowalo si¢ dwu ludzi. Jeden
stal na przodzie, wpatrzony w rozciggajgcyg sig
przed nim bezkre$ng przestrzen, drugi u steru,
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kierujgc ku potnoco-wschodowi. Pierwszym byt
jeden ze szpiegow, czatujgcych na mnie przy uli-
cy Long-Street, drugim ten, co nidsl latarke, gdy
obaj szli do lasu.

Daremnie szukalem trzeciego, ktéry nosit na-
zwe «Kapitana»—nie bylo do nigdzie...

Latwo pojg¢, jak gorgco pragnglem stangc
oko w oko z tym $mialym wynalazcg, ktory nie
obawial si¢ wystapi¢ do walki z calg ludzkoscia,
ktorego stawa rozbrzmiewala po calym $wiecie,
a ktory sie tak dumnie tytutowal «Krélem Prze-
strzeni»! '

Zblizytem sie do czlowieka, stojgcego na przo-
dzie statku i po chwilowym milczeniu zapytalem:

— (Qdzie kapitan?

Spojrzal na mnie z pod oka, lecz nie raczyl
odpowiedzie¢, chociaz ze sl6w zamienionych na
brzegu, wiedzialem, Ze rozumie po angielsku.
Obecnos¢ moja na pokladzie zdawala sie nie
wzruszac¢ go wcale. Odwrécil sie¢ do mnie ple-
cami i w dalszym ciggu obserwowal horyzont.

Wtedy zwrdcilem si¢ do sternika, chcgc mu
zada¢ to samo pytanie, lecz on usungl mnie ru-
chem reki, nie méwigc ani slowa.

Wobec tego postanowilem czekaé cierpliwie
na ukazanie si¢ samego kapitana, kiéry powital
nas wystrzalami z rewolweru, ¢dy$my w zatoce
razem z Walkerem usilowali przyciggnac statek
do brzegu.

Tymczasem zaczglem sig przyglgdaé «Grozie«.

Poktad i kasztele zbudowane byly z jakiedos
metalu, ktérego nie moglem rozpozna¢. W $rodku
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z najdowala sie klapa, ktérg mozna bylo podno-
si¢, a ktora prowadzila do maszyn, pracu)qcych
bardzo cicho i rownomiernie.

Nie bylo ani komina, ani masztu, ani zagli.
Przyrzad optyczny, tak zwany peryskop, ulatwial
prawdopodobnie kierowanie pod wodg. Po obu
bokach pokladu znajdowaly sie¢ jakie$§ dziwne,
nieznane mi przyrzady, ktérych uzytku nie rozu-
miatem wcale.

Z przodu i z tylu statku spostrzeglem klapy
kwadratowe, ktore prowadzily do kajut; klapy te,
otoczone ramg z kauczuku, zamykaly sie bardzo
szczelnie, azeby woda nie mogla przenikngc¢ do
wnetrza, gdy statek zanurzal sie¢ w glebiny. Nie
widzialem ani motoru, ani $rub, ani turbin. Zau-
wazylem tylko, ze statek pozostawial za sobg
niklg smuge.

Widocznym wiec bylo, ze motoru nie poru-
szala ani woda, ani nafta, ani alkohol, a tylko
elektryczno$¢, nagromadzona do wysokiego pun-
ktu napiecia. Gdzie bylo jej zrodlo? Czy wytwa-
rzaly jg stosy, czy akumulatory? Jakiego syste-
mu? Czy znajde kiedy rozwiklanie tej zagadki?

Potym mys$l moja wrécila do towarzyszow
wyprawy, pozostalych na brzegu zatoki. Hart byl
raniony, a moze Wells i Walker réowniez. Wi-
dzieli jak kotwica unosila mnie od brzegu, praw-
dopodobnie sadzg, ze zginglem.

Czyz moga przypuszczac, ze zabrano mnie na
poklad «Grozy-? Wells telegraficznie zawiadomil
o mojej $mierci pana Warda, kt6z si¢ teraz osmieli
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przedsiewzig¢ wyprawe przeciw «Krolowi Prze-
strzeni»?

Te i tyin podobne mysli tloczyly si¢ w mej
glowie, podczas gdy z niecierpliwoscig oczeki-
tem na przyjscie kapitana.

Lecz ten sie nie ukazywal.

Gl6d dokuczal mi srodze. Przeszto dwanascie
godzin nic w ustach nie mialem... zdawalo mi si¢,
ze sie nikt o moje pozywienie nie troszczy.
Nagle czlowiek, stojgcy na przodzie statku, ze-
szedl na dot i po krotkiej chwili wrécil. Z ra-
do$cia spostrzeglem, ze przyniést mi kawal mig-
sa solonego, suchary i kufel czarnedo piwa. Z za-
palem zabralem sie do tego $niadania. Maryna-
rze nie dotrzymywali mi towarzystwa. Widzgc,
ze nie majg wcale zamiaru rozmawia¢ ze mng,
pogrgzylem sie znowu w rozmy$laniach, jak si¢
zakoniczy cala ta przygoda?... Czy ujrze wresz-
cie tego mitycznego kapitana?.. Czy zwréci mi
swobode?... Czy zdotam si¢ wymkng¢ wbrew je-
go woli?... Prawdopodobnie bedzie to zalezalo od
okoliczno$ci. Nie moge nawet marzy¢ o uciecz-
ce, dopbki «Groza» plyng¢ bedzie $rodkiem je-
ziora, a tym mniej, jezeli sie zanurzy w glebiny...
Chyba, ze sie przeksztalci na samochdéd...

Lecz nie mialem najlzejszej ochoty do wy-
dostania sie na swobode przed zbadaniem taje-
mnic tak dziwnego statku. Wpyprawa moja nie
zostala wprawdzie uwiefczona powodzeniem, na-
wet nieomal nie utracilem w niej zycia, lecz bgdz
co bgdZz byt to wazny krok naprzod.

«QGroza» posuwala sie ciggle w kierunku pol-
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nocno-wschodnim, t.j. w kierunku dtugosci Erie;
plyngliSmy ze $rednig szybkoscig, pomimo to
obliczalem, ze za kilka godzin bedziemy na sa-
mym Kkrancu jeziora, tam, gdzie si¢ ono lgczy
z Ontario za posrednictwem rzeki Niagary. O 15
mil ponizej Buffalo znajdujg sie owe slawne wo-
dospady... Wobec tedo, ze kapitan nie zwrécil
si¢ na rzeke Detroit, pozostaje mu tylko przybic
do brzegu i przeksztalci¢ statek na samochéd.

Slonice przeszio poludnik. Pogoda byla wspa-
niala, upatl silny, lecz znosny, dzigki chlodzgce-
mu wietrzykowi. Brzeg6w jeziora nie byto widac
wcale,

Czyz ten kapitan nie ukaze si¢ dzisiaj? Mo-
ze nie chce, bym do zobaczyl? W takim ra-
zie ma chyba zamiar zwr6cié mi swobode, ddy
doplyniemy do brzegu.. Lecz to znéw wyda-
walo mi si¢ niepodobienstwem!

Wreszcie okolo drugiej po poludniu uslysza-
tem lekki szelest. Podniosta sie klapa $rodkowa
i upragniony kapitan stangl przed nami.

Podobnie jak i jego podwladni, nie zwrécil na
mnie zadnej uwagi. Zblizy! si¢ do sternika i usiadt
za nim. Poélglosem zamienili ze sobg stéw kilka,
poczym sternik zeszedl na dot do maszyn.

Kapitan rozejrzal sie dokola, rzucil okiem na
busole; zmieniwszy lekko kierunek statku, nadat
mu szybko$¢ zwiekszong.

Wydladal na lat przeszlo pigédziesigt. Wzro-
stu sredniego, barczysty, wyprostowany, wlosy
mial siwawe, krétko przystrzyzone, rece i nogi

J. Verne.—Krol przostrzoni. i
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muskularne, szczeki silne, piersi szerokie i brwi
$ciggajace sie ustawicznie. Nie nosil waséw ani
faworytow, tylko destg brode po amerykarnsku.
Wida¢ bylo, ze zdrowie ma zelazne, krew gorg-
cg, energje nieztomng.

Podobnie jak i jego towarzysze, ubrany byl
w kostjum marynarza, plaszcz gumowy i czapke
welniang.

Przygladalem mu si¢ bacznie. Nie unikal mych
spojrzen, lecz zachowywal si¢ z takg obojetno-
$cig, jak gdyby na pokladzie nie bylo nikogo ob-
cego. Poznalem w nim odrazu jednego z tych
ludzi, ktorzy mnie $ledzili na Long Street.

Niewatpliwie poznal mnie réwniez. Im dluzej
wpatrywalem sie w te twarz charakterystyczng,
tym wiecej dochodzilem do przekonania, Ze juz
jg widzialem niedgdy$ jeszcze przed spotkaniem
na Long-Street. Tylko ddzie?.. Moze na jakiej$
fotografji za szybg wystawowg lub w biurze in-
formacyjnym... Wspomnienie pozostalo bardzo
niejasne, moze zreszta bylo to tylko zludzenie
wyobrazni..

Czy zrobi mi wigcej honoru, niz jego zaloga
i zechce odpowiedzie¢ na moje pytania?.. Musze
sie przeciez dowiedzie¢, jakie wzglgdem mnie zywi
zamiary... Chyba nie zechce pozbawiaC mnie 2y-
cia? W takim razie bylby mnie przeciez pozo-
stawil wlasnemu losowi w zatoce Black-Rock!...
Powstalem z miejsca i stanglem przed nim.

Spojrzal na mnie oczami plongcemi.

— Pan jeste$ kapitanem?—zapytalem.

—
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Milczenie.

— A statek ten... to «Groza»?

Zadnej odpowiedzi,

Zblizylem si¢ jeszcze o krok i chcialem 0]
schwyci¢ za ramie.

Odtrgcit mnie lekko, lecz ruch ten zdradzal
sile niezwykla.

Podszedlem ku niemu po raz drugi.

— Powiedz mi pan, jakie masz wzgledem mnie
zamiary?—zapytalem juz mniej spokojnie.

Zdawalo mi si¢, ze z ust jego, sciggnietych
gniewem, zerwg sie jakie$ slowa. Powstrzymal sie
jednak i odwrdcit glowe, rekg opart sie o regu-
lator.

Maszyna zaczela funkcjonowaé z wiekszg
szybkoscia.

Opanowata mnie wécieklo§¢. Chcialem krzyk-
ngc: — Dobrze! milcz pan, jezeli si¢ tak panu po-
doba... wiem dobrze kim jestes! Nazywasz sie-
bie Krolem Przestrzeni.. A statek ten, to slynna
«Qroza»!... Napisale$ pan list do rzgdu amery-
kanskiego i do mnie... Wyobrazasz pan sobie, ze
jestes dosy¢ potezny, azeby wyzwac¢ do walki
swiat caly!

Czyzby mogl zaprzeczyc? Inicjaty K. P. wi-
dzialem na sterze.

Szczgsciem  stlumilem  dniew, a wiedzgc, ze
nie otrzymam odpowiedzi, wrécitem na dawne
miejsce. Siedzialem tam dlugie godziny wpatru-

jgc sig¢ whoryzont i oczekujgc ukazania sie ziemi.
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Niagara.

Czas uplywal, a w polozeniu moim nic si¢
nie zmienialo. Sternik wrécil do rudla, a kapitan
do maszyn; pomimo zwigkszonej szybkosci «Gro-
za» posuwala si¢ cicho. Ani razu nie uczulem
wstrzasnieri nieuniknionych przy systemie wal-
cow. Stad wnioskowalem, ze zastosowano tutaj
system kolowy, lecz przypuszczef moich stwier-
dzi¢ nie moglem.

Plynelismy ciggle w kierunku pétnocno-wscho-
dnim, t. j. ku Buffalo. Nie watpilem, ze staniemy
tam przed nocg.

— Jakze jednak kapitan moglsi¢ odwazyc na
obranie tej drogi?... Czyzby mial zamiar stangc
na kotwicy w porcie tak ludnym, wsrod tylu stat-
kéw rybackich i handlowych? Wyplyng¢ z Erie
nie moze, poniewaz wodospady Niagary zagro-
dza mu droge.. A moze oczekuje nadejsciano-
cy, azeby zblizy¢ sie do brzegu i przeksztalcic
statek na samochaod? :
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Jezeli podczas wylagdowywania na ziemie nie
uda mi si¢ wymkngc niepostrzezenie, wszelka na-
dzieja odzyskania swobody bedzie straconal

Wprawdzie, zostajgc przy boku Kréla Prze-
strzeni, moge zbadac, gdzie si¢ ten dziwny czlo-
wiek ukrywa tak umiejetnie, ze dotad zadne oko
wysledzi¢ do nie zdolalo. Lecz kto wie, czy on
juz nie wydal na mnie wyroku $mierci?... Moze
czeka tylko chwili odpowiedniej?

Wschodnia cze$¢ jeziora znalem doskonale,
przed trzema laty bowiem z powodu waznej spra-
wy spedzilem czas dluzszy w Stanie New-York,
migdzy Albany i Buffalo. Wtedy zwiedzitem do-
kladnie wodospady, glowne wyspy, lezgce mie-
dzy Buffalo i Niagara-Falls, potym wyspe Navy
i wyspe Goat-Island, ktéra dzieli wodospad ame-
rykariski od kanadyjskiego.

Gdyby sie wiec nadarzyla sposobnos¢ do
ucieczki, znalazlbym si¢ w okolicy znajomej. Czy
jednak istotnie pragngtbym skorzysta¢ z takiej
sposobnosci?... llez tajemnic niezbadanych przy-
kuwa mnie do statku, na ktory los pomy$lny —
mMoze nieprzyjazny - wczoraj mnie rzucit,

Zresztg niema co nawet i mysle¢ o brzegach
Niagary - przeciez tam poplyng¢ nie mozemy!

Lamalem sobie dlowe, dlaczego napisal do
mnie ten list drozgcy i dlaczedo $ledzil mnie
w Waszyngtonie... Wogole, co do obchodzila
sprawa Great-Eyry?... Za pomocg kanaléw pod-
ziemnych mogl sie dosta¢ na jezioro Kirdallskie,
lecz nawet przy pomocy tak niezwyklego przy-
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rzgdu, jak «Groza», nie zdola przeby¢ zwartego
pierscienia skal na Great-Eyry!

Od czasu do czasu na dalekim horyzoncie
widywalismy jakie$ statki, lecz te nas mijaly, nie
spostrzegajac «QGrozy», ktérg trudno bylo zau-
wazyc.

Tymczasem w oddali zaczely sie juz zaryso-
wywac wzgdrza, tworzgc na krafcu jeziora ro-
dzaj lejka, przez ktory Erie wlewa swe wody do
koryta Niagary. Naprawo lagodne zagdlebienia
urozmaicaly wybrzeze. Tu i owdzie sterczaly gru-
py drzew. Zdala dostrzegalem statki rybackie
i handlowe, szalupy i parowce, ku niebu wzno-
sity sie slupy dymow, poruszane lekkim wie-
trzykiem.

Ciekawo$¢ moja doszla do najwyzszedo na-
tezenia. Co zamysla kapitan, posuwajgc sie w naj-
lepsze drogg ku Buffalo?... Cigdle oczekiwalem
jakiego$ sygnalu do odwrotu albo do zanurzenia
si¢ w glebiny Eriel...,

Nagle sternik, nie spuszczajgcy oczu z pol-
noco-wschodu, skingl na swedo towarzysza. Ten
zeszed! natychmiast do maszyn.

Za chwile na pokladzie ukazal si¢ kapitan,
podszedt do sternika i zaczal z nim rozmowe
po cichu. Sternik wskazywal mu rekg dwa ciem-
ne punkty w kierunku Buffalo, odlegle mniej wig¢-
cej o 5-6 mil

Kapitan przygladal sie im uwaznie, poczym
ruszyl ramionami i usiadl przy rudlu, nie zmienia-
jac bynajmniej kierunku drogi.

W kwadrans p6zniej rozpoznalem dwa slupy




dymu, zarysowujgce sie na polnocno-wschodniej
stronie horyzontu. Zblizaly si¢ ku nam z szyb-
koscig ogromng. Nagle przyszlo mi na mysl, ze
s8g to prawdopodobnie parowce, o ktérych wspo-
minal pan Wells i ktorym powierzono $cisly nad-
z0r nad jeziorem. Zbudowane wedlug najnow-
szego systemu mogly przeby¢ dwadziescia sie-
dem mil na godzine.

Szybko$¢ ich jednak nie doréwnywata szyb-
kosci «Grozy», ktéra przytym, w razie niebezpie-
czenstwa, mogla sie przeksztalci¢ na statek pod-
wodny i uj$¢ przed pogonig. .

Parowce spostrzegdszy «Groze» pedzily ku niej *
o ile mogly najszybciej. Widocznym bylo, Zze chcg
ja wzig¢ we dwa ognie, odcig¢ od Buffalo i we-
pchna¢ w ten kat jeziora, skgd niema innego
wyjscia, procz Niagary. Nie watpilem juz, Ze pa-
rowce te wyslal pan Wells.

Kapitan zasiadl przy rudlu, jeden z zalogi ze-
szedl na dol, a drugi stal na przodzie statku.

Na mnie nikt nie zwracal uwagi.

Gleboko wzruszony i podniecony, nie spusz-
czatlem oka z parowcow, odleglo$¢ miedzy nami
zmniejszyla sie¢ do 2 mil.

Na twarzy Krola Przestrzeni malowal sie
usmiech ironiczny i jakby wzgdarda. Wiedzial, ze
nic mu nie grozi... Kazdej chwili mogl statek swaj
zanurzy¢ w glebiny, ddzie go kule armatnie nie
dosiegng.

Uplynelo jeszcze dziesie¢ minut. Juz tylko
jedna mila dzielita nas od parowcow.

Kapitan zachowywal sie najobojetniej w Swie-
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cie, zwigkszyl tylko szybkos¢ «Grozy», jak gdy-
by chcial igra¢ z prze§ladowcami, albo, gdy noc
zapadnie, przeslizgna¢ si¢ miedzy niemi.

Na prawym brzegu jeziora zarysowalo sie
Buffalo. Coraz wyrazniej odréznialem jego gma-
chy, dzwonnicg, elewatory. Troche ku pélnoco-
zachodowi, najwyzej o 4 — 5 mil, wody jeziora
zlewaly sie do Niagary.

Co nalezalo mi uczyni¢?... Bedac wybornym
plywakiem, mogtem zeskoczy¢ z pokladu, gdy sie
znajdziemy miedzy parowcami.. a stamtgd z pew-
noscig dadza mi pomoc.

Co prawda, na Niagarze mialbym szanse duzo
lepsze. Moglbym sig rzuci¢ wplaw okolo wyspy
Navy, ktérg znam wybornie.. Czy moge jednak
rachowa¢ na to, ze kapitanowi starczy odwagi,
by obra¢ te¢ wlasnie droge? Przeciez wodospa-
déw przeby¢ nie zdola, nawet majgc do swego
rozporzadzenia taki statek jak «Groza».

Nie moglem sie zdoby¢ na decyzje,.. Co praw-
da, zal mi tez bylo opuszczaé stanowisko, na
ktorym miatem moznos¢ zbadania palgcej mnie
tajemnicy.. Nie chcialem wigc rozstawaé sie
z «QGrozg» i temi dziwnemi ludZmi,

Bylo juz po szdstej. Parowce zblizaly sie co-
raz bardziej. Chwila jeszcze, a znajdziemy sie
miedzy niemi.

Nie ruszylem si¢ z miejsca. Jeden z mary-
narzy stal tuz obok mnie.

Nieruchomo, z oczami plongcemi, z brwiami
sciggnigtemi, kapitan zdawal sie wyczekiwaé
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chwili odpowiedniej do wykonania ostatniego ma-
newru.

Nagle z lewego parowca rozlegl sie wystrzal,
kula musnela powierzchnie wody i przeszla przed
samym dziobem «Grozy».

Wyprostowalem sie. Marynarz, znajdujgcy sie
za mng, spojrzal pytajgco na kapitana. Ten nie
odwrdcit nawet glowy. Niddy nie zapomne wy-
razu glebokiej pogardy, jakg tchnely rysy jego
energicznej twarzy.

Réwnoczesnie wepchnigty zostalem do kajuty
i uslyszalem stuk zamykanej klapy, chwila jesz-
cze i statek zaglebil sie w wode.

Do uszu moich dochodzil gluchy loskot wy-
strzalow armatnich. Potym wszystko ucichlo. Przez
okienko kajuty przedzieraly si¢ jakies blade bla-
ski--«Groza» bez zadnego Kkolysania sie mkneta
cicho przez Erie. Zdumiony bylem nieslychang
szybkoscig i latwoscig, z jakg sie dokonalo prze-
ksztalcenie «Grozy» na statek podwodny.

Co6z teraz pocznie nieustraszony Krél Prze-
strzeni?... Najprawdopodobniej zmieni kierunek
drogi, albo tez zblizy si¢ do brzegu i zmieni przy-
rzgd podwodny na samochdd.

Przypuszczenia moje nie sprawdzily sie wcale.
Po uplywie najwyzej dziesieciu minut uslyszalem
jaki$ ruch niezwykly. Nastgpila bystra wymiana
stow urywanych. Maszyny funkcjonowaly z nie-
zwyklym stukiem i halasem. Domyséliltem sie, ze
si¢ co$ zepsulo i statek musi znowu wyplyngé
na powierzchnie wody.

Tak sie¢ tez i stalo. Za chwile blaski wie-
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czorne wpadly do mojej kajuty. Na pokladzie
ustyszalem kroki, otworzono klape... W mgnieniu-
oka bylem juz na pokladzie. Kapitan siedzial
u steru.

Parowce znajdowaly sie najwyzej o ¢wieré
mili. Skoro tylko spostrzegg «Groze», znowu roz-
poczng pogon. PlyneliSmy w kierunku Niagary.
Wyznaje, ze kombinacji kapitana nie rozumia-
lem zupelnie. Stracit chyba rozum, jezeli wybie-
ra droge przez rzeke, z ktorej niema wyjscia.
A moze chce si¢ zblizy¢ do brzedéw i uciekac
ladem?... Zresztg moglby przeciez plyngé z wiek-
szg szybkoscig, wyprzedzi¢ swych przesladowcow
i pod oslong nocy znikng¢ im z oczu, zawraca-
jac chociazby ku zachodowi.

Buffalo zostalo naprawo. Troche po si6dmej
ujrzeliémy Niagare.

Co teraz zrobi kapitan? Spokojny, obojetny,
nie raczyl nawet obserwowaé parowcow. Jezioro
bylo zupetnie puste. Nie widzieli§my nawet 16dki
rybackiej.

Niagara oddziela terytorjum kanadyjskie od
amerykariskiego. Szeroko$¢ jej wynosi prawie ¥/,
mili; zblizajgc si¢ ' ku wodospadom, rzeka zweza
si¢ znacznie. Przestrzefi miedzy Erie a Ontario
rowna si¢ pigtnastu milom. Réznica miedzy po-
ziomem wod Erie a Ontario wynosi 340 stop,
wysoko$¢ wodospadu ma przeszio 150 stép. Wo-
dospad nosi nazwe «Wodospadu podkowy», po-
niewaz przypomina nieco ksztalt podkowy; Indja-
nie zowig go «Wodo - grzmoteme«, huk bowiem
spadajgcych wéd podobny jest do huku grzmotu,
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ktory sie rozlega nieustannie i slyszeé sie daje
w promieniu wielu mil dokola. Miedzy Buffalo
a miasteczkiem Niagara-Falls znajdujg sie dwie
wyspy: wyspa Navy o mile powyzej «wodospadu
podkowy» i wyspa Goat-Island, oddzielajgca wo-
dospad kanadyjski od amerykarskiego. Na cyplu
tej wyspy, prawie nad samg przepascig, wznosi-
la si¢ niegdy$ wieza «Zolwia»; dzisiaj jg zwalo-
no, wobec cofania si¢ bowiem wodospadu, fale
bylyby ja uniosty w otchlan bezdenna.

Na wysokos$ci wyspy Navy lezg dwa mia-
steczka: Schlosser na prawym brzedu Niagary,
Chipewa na lewym. Stad juz prad rzeki staje sie
gwaltowniejszy, a o dwie mile ponizej, wody spa-
dajg z wysokosci 150 stop, tworzgc slynne wo-
dospady.

«Groza» minela fort Erie. Slofice chylilo sie
ku zachodowi, a okrggla tarcza ksiezyca wychy-
lala si¢ z mgiel poludnio-wschodu.

Za godzine zapadnie noc.

Parowce, pedzgc calg silg pary, oddalone by-
ly jeszcze prawie o mile. Mkneli$my szybko wérdd
brzegow, ocienionych drzewami i zielonemi row-
ninami, wsrod ktérych bielily sie deste dworki.

Nie moglem pojg¢ taktyki kapitana. Za pol
godziny najwyzej zagrodzg nam droge wodospa-
dy. Odwrdt uniemozliwialy parowce, ktéreby nie-
watpliwie zatopily «Groze».

Musze sie wigc wreszcie zdecydowac na
ucieczke, rzuci¢ sie wplaw i dosta¢ sie na wys-
p¢ Navy. Lecz czulem, ze teraz wlasnie jestem
pilnie éledzony. Jeden z marynarzy nie spuszczal
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mnie z oczu. A wiec los moéj zwigzany $cisle
z losem Krola Przestrzeni!

Odleglo§¢ miedzy «Grozg» a parowcami
zmniejsza sie z kazdg chwilg. Czyzby wskutek
ostatniego wypadku cudowny statek nie maogl sie
juz porusza¢ z wiekszg szybkoscigP... Kapitan
jednak nie zdradza najmniejszego mepoko;u nie
zbliza si¢ do brzegu.

Z jednej strony slyszymy dwizd wypuszcza-
nej pary, widzimy deste slupy czarnego dymu —
z drugiej dochodzi nas ryk wodospadéw, odle-
glych najwyzej o trzy mile.

Plyniemy w poblizu lewego brzegu rzeki, mi-
jamy Navy. Przed nami widniejg juz wysokie
drzewa na QGoat -Island. Prgd staje sie¢ coraz
bystrzejszy... Za chwile parowce zmuszone be-
dg zaprzesta¢ podoni... Nie mogg przeciez $§ci-
gaé przekletego kapitana w spienionych nurtach
wodogrzmotu, nie pdjdg za nim w przepasé¢ 180
stop dleboka.

Istotnie przeciggly swist maszyn rozdziera po-
wietrze; parowce zatrzymujg sie w odleglosci
500—600 stop od wodospadu. Rozledajg sie wy-
strzaly. Kilka kul armatnich przelatuje ponad
«(Grozg», nie wyrzgdzajac jej szkody.

Stonce zaszlo. Ksiezyc rzuca swe srebrne pro-
mienie na pograzong w mrokach ziemig. Szyb-
kos¢ pragdu podwaja szybko$¢ «Grozy». Za chwi-
le uniesie nas ku czarnej, groznej otchlani...

Z przerazeniem spoglgdam na znikajgce brze-
di Goat-Island. Drobniuchne bryzgi spienionych
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wod uderzajg mnie po twarzy, chlodzgc rozpa-
lone czolo.

Powstaje z miejsca, by rzuci¢ si¢ w rzeke,
lecz reka marynarza chwyta mnie za ramig.

Rownocze$nie uszu moich dochodzi glo$ny
huk motoru. Duze, dotgd niezrozumiale dla mnie
przyrzady, umieszczone po obu bokach statku,
roztaczaja sie na podobiefistwo skrzydel. «Gro-
za» wznosi sie w przestrzen, a w sekundg poz-
niej przelatuje ponad huczgcym wodospadem, ob-
lanym potokami seledynowego swiatla.




XIV.
(Gniazdo orle.

Kiedy nazajutrz zbudzilem si¢ z ciezkiego snu
«Groza» stala bez ruchu. Zrozumialem to odra-
" zu. Czy mialem stgd wnioskowaé, ze sie juz Znaj-
dujemy w owej tajemniczej kryjowce, ktorej do-
tgd nie mogla odnalez¢ zadna istota ludzka?...

Kapitan zabral mnie z sobg.. Czyzby zamie-
rzal odstoni¢ przede mng tak starannie ukrywa-
ng tajemnice?r...

Dziwnym si¢ moze wyda¢, ze podczas po-
drozy napowietrznej zasnglem tak gteboko. Nie
moglem pojaé, jak si¢ to stalo. Przypuszczam,
ze do jedzenia dosypano mi jakich$ proszkow
usypiajgcych. Zapewne w ten spos6b chcial mnie
kapitan pozbawi¢ moznosci zorjentowania sie
ktoredy i dokad lecimy. Ostatnie wrazenie, kt6re
zapamigtalem, bylo niezwykle potezne.. Mialem
wcigz jeszeze przed oczami te chwile, kiedy «Gro-
za», ktorg juz prawie porywaly kleby spienionej
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wody, poteznym ruchem olbrzymich skrzyde! unio-
staTsie w powietrze.

A zatym niezwykly przyrzqd Kréla Przestrze-
ni mial zastosowanie czworakie: sluzyl do jazdy
po ziemi, do plywania po powierzchni wody, pod
wodg i do latania w powietrzu! W kazdym $ro-
dowisku mogl sie porusza¢ z niepraktykowang
dotad silg, tatwoscig i szybko$cig! Przeksztal-
cenia dokonywaly sie w czasie niestychanie
krotkim. Motor byl zawsze jeden i ten sam..
lecz skad czerpal Zrédlo swej energji, o tym
nie mialem pojecia... Kim byl ten gienjalny Krol
Przestrzeni, ktorego zrecznos¢ i odwage moglem
wczoraj podziwiac?

Gdy przelatywalismy ponad wodospadem, wie-
czor byl jasny, widzialem wiec doskonale, jak

o trzy mile mingliSmy most Suspension, ponizej:

wodospadu Podkowy, ddzie prad rzeki jest naj-
silniejszy. Stad tez Niagara zwraca sie ku On-
tario. Zaraz za mostem skierowalismy sie lekko
ku wschodowi. Kapitan stal zawsze przy sterze.
Kierowal «Grozg» z zupelng latwoscig. Widocz-
nie w powietrzu czul sie réownie bezpiecznym,
jak na lgdzie i morzu.

Wobec podobnych rezultatéw przestala mnie
zadziwia¢ bezdenna pycha tedo, ktéry miano-
wal siebie Krolem Przestrzeni. Mial przeciez do
swegdo rozporzgdzenia przyrzad jedyny w swoim
rodzaju, przewyzszajgcy wszystko, co dotgd stwo-
rzyl rozum ludzki, i z ktorym wszelka walka
byta niepodobienstwem... Pocdéz mial do sprze-
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dawac¢ za miljony?... Co6zby za nie mdgl naby¢
lepszego?

W pol godziny pézniej odarnelo mnie obez-
wladnienie zupelne. Nie pozostal mi nawet cien
wspomnienia, co zaszlo po owej nocy z 31 lipca
na 1 sierpnia.

Obudzilem si¢ w tej samej kajucie, w ktérej
spedzilem noc na jeziorze Erie. Skonstatowa-
lem odrazu, ze «Groza» znajduje sie w spoczyn-
ku zupelnym. Nie odczuwalem najlzejszych po-
ruszefi. Widocznie znajdowali$my sie gdzie$ na
lgdzie. Sprobowalem podnie$¢ klape, wiodgcg na
poktad. Daremne usilowaniel...

Czyzby trzymano mnie w zamknieciu az do
chwili, gdy «Groza» rozpocznie znowu wedrow-
ke napowietrzng lub podwodng?...

Latwo zrozumie¢ niepokdj i goraczkows nie-
cierpliwo$c, ktore mnie odarnely.

Po uplywie kwadransa ustyszalem jaki§ ha-
las, jakby szmer podnoszonych sztab. Otwarto
klape, potoki Swiatla i powietrza zalaly kajute.

Jednym skokiem znalazlem sie na pokladzie.
Oczy moje skwapliwie objely horyzont

ZnajdowaliSmy sie na ziemi. «Groza» stala
w $rodku owalnej plaszczyzny, pokrytej zolta-
wym zwirem i majacej od 15 — 18 stép w ob-
wodzie. Dokola wznosily sie wysokie skaty.
Nigdzie ani jednej trawki. Ponizej rozciggalo
sie¢ jakby morze destej mgly, przez ktorg nie
przebijal ani jeden promyk stonca. Lekkie ob-
loczki czepialy si¢ nawet piasczystego dna plat-
formy.
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Widocznie ranek byl jeszcze wczesny. Uczu-
watem silny chléd, pomimo, ze byl to 1 sier-
pnia. Wnioskowalem stad, ze si¢ znajdujemy
na znacznej wysokosci, lecz ddzie mianowicie...
nie mialem najmniejszedo pojecia. Od chwili
odlotu z nad Niagary uplynelo najwyzej dwana-
§cie dodzin, «Groza» wiec nie mialaby czasu
na przebycie Atlantyku lub oceanu Spokojnego.
Bylismy wiec stanowczo na terytorjum Nowego
Swiata.

Niekiedy wséréd mgly zarysowywaly sie syl-
wetki duzych ptakow drapieznych, ktére swym
krzykiem chrapliwym zakl6caly dleboky cisze
poranku. Moze przerazil je widok potwora o skrzy-
dlach poteznych, z ktérym si¢ mierzy¢ nie mo-
gly ani co do sily, ani co do szybkosci.

Nagle ujrzalem kapitana. Wysungl si¢ z po-
miedzy drupy glazéw skgpanych we mgle. Na
mnie nie spojrzal.

Obaj towarzysze zblizyli si¢ ku niemu. Po
chwili wszyscy znikneli w drocie, otwierajgcej si¢
u stéop skal. Mialem wigc swobode zupelng.
Postanowilem skorzysta¢ z dobrej sposobnosci
i przyjrzeé sie blizej »Grozie».

Wszystkie klapy, z wyjatkiem tej, ktora pro-
wadzila do mojej kajuty, byly zamknigte na glu-
cho. O zbadaniu zatym wewnetrznej budowy stat-
ku nie moglem nawet marzyc.

Wobec tedo zeskoczylem na ziemig¢ i za-
czglem oglgda¢ «Groze» z zewnagtrz. Miala ona
ksztalt wrzecionowaty, z przodu wigcej 2zao-

J. Verne.—Krol przestrzeni. 8
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strzony niz z tylu, pudto z aluminjum, a skrzy.
dta z jakiego$ dziwnego, nieznanego mi wcale
materjalu. Cztery kola o dwustopowej Srednicy
obwiedzione byly duma, ktéra zapewniala cichos¢
biegu nawet przy najwiekszej szybkosci.

Szprychy kol rozszerzaly sie, tworzgc rodzaj
szufli, utatwialo to niezmiernie poruszanie si¢ na
wodzie i pod wodg.

Glowng cze$¢ mechanizmu stanowitly dwie
turbiny Parsona, umieszczone po obu stronach
statku w kierunku jego dtugosci. Wprawiane
w ruch obrotowy przez jaki§ motor nieznany,
przenosily statek przez przestrzenie wodne z szyb-
koscig nieslychang. Kto wie, czy nie ulatwialy
réwnoczesnie lokomocji w powietrzu?... Niewat-
pliwie jednak do szybowania w przestrzeni stu-
zyly olbrzymie skrzydla, ktére w stanie spoczyn-
ku przylegaly $cisle do jego bokow.

A zatym przyrzad do latania oparty byl na
zasadzie ciezkosci wiekszej od powietrza.

Silg poruszajgcg mechanizm tak niezwykly,
mogla by¢ tylko elektrycznos¢. Z jakiego Zro-
dia czerpaly jg akumulatory?.. Moze wlasnie
w jednej z tych pieczar podziemnych, w ktorej
sie ukryli marynarze, pracowaly potezne dyna-
momaszyny, wytwarzajgce niewyczerpane zapasy
energjir

Obejrzalem kola, turbiny, skrzydla, lecz me-
chanizm wewnetrzny i sila poruszajaca pozosta-
ty dla mnie zagadkyg. Coézby mi zreszta przy-
szlo z odsloniecia tej tajemnicy, jezeli do korica
zycia pozosta¢ mam wiezniem Krola Przestrzenir!
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Przyswiecala mi wprawdzie nadzieja uciecz-
ki.. Lecz czy sie nadarzy sposobno$é odpowie-
dnia... i kiedy?...

Przedewszystkim nalezalo zbada¢ miejsce,
ddziesmy sie¢ znajdowali obecnie. Czy istnieje
jakickolwiek polgczenie migdzy tg plaszczyzng
zamknigty a $wiatem otaczajgcym? Jakie wyjscie
z posrod tych wysokich zwartych skal? Jak da-
leko jestesmy od Erie? W jakiej czesci Stangw
Zjednoczonych?

Coraz uparciej nasuwalo mi sie przypusz-
czenie, czy tym gniazdem skalistym nie jest owo
Great-Eyry, dostgpne jedynie dla orlow i sepow?
Lecz dla Kréola Przestrzeni Swiat caly stoi otwo-
rem! Mogl wiec zalozy¢ swg siedzibe w miej-
scu, gdzie do najczujniejsza policja wytropi¢ nie
zdola, a zadne zamachy nie dosi¢gng. Odleglo§c
migdzy Great-Eyry i Niagara-Falls wynosi naj-
wyzej 450 mil; zatym «Groza» bez trudu mogla
je przeby¢ w przeciggu nocy.

Mysl ta wypierala powoli wszystkie inne przy-
puszczenia... . Zaczynalem pojmowac zwigzek, za-
chodzacy miedzy Great - Eyry i listem podpisa-
nym inicjalami K. P.,—a Krdlem Przestrzeni i ta-
jemniczym jego wehikulem. Grozby wyrazone
w liscie, $ledzenie moich krokéw, niezrozumiale
zjawisko... wszystko to powoli stawalo sie jas-
nym... Gdybyz si¢ tylko mgly rozproszyly pre-
dzejl... Mozebym rozpoznal co$kolwiek... moze-
by si¢ wreszcie moje przypuszczenia Lamnemly
W pewnoscr...
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Postanowilem obej$¢ plaszczyzne wokolo.

Poniewaz kapitan i obaj jedo towarzysze znaj-
dowali sie w grocie polnocnej, rozpoczglem ba-
dania od strony poludniowej.

O wysoko$ci skalistej poszarpanej $ciany nic
sgdzi¢ nie moglem, wierzcholki jej bowiem to-
nely we mgle. Jedno tylko rzucilo mi si¢ w oczy,
a mianowicie gatunek skaly byl to szpat polny,
tworzgcy caly laficuch Alleganow.

Kapitan i jego towarzysze nie wychodzili
z groty, przed ktorg staly skrzynie, przywiezione
2 Black-Rock. Widocznie zajeci byli ich rozpa-
kowywaniem.

Posuwatem si¢ naprzéd z wielkg ostrozno-
§cig, rozgladajac si¢ bacznie dokota. Tu i ow-
dzie dostrzegalem kawalki drzewa, kupki ze-
schlych traw, odci$nigte na piasku slady krokow
ludzkich. Najwiecej uderzyly mnie grube poklady
popiolu, odlamki zweglonych desek i belek, oku-
cia metalowe, zniszczone przez ogien, i resztki
popalonych czgstek jakiego$§ mechanizmu.

Widocznie miejsce to niezbyt dawno jeszcze
bylo widownig olbrzymiego pozaru. I znowu mi-
mowoli przyszty mi na my$l tajemnicze zjawiska
na Great-Eyry, buchajagce plomienie, huk zagad-
kowy i dziwne halasy, ktére takim przerazeniem
napelnily mieszkaficow Pleasant - Garden i Mor-
gantonu

Wtym powial od wschodu wicher gwaltow-
ny i rozdarl mgly. Potoki $wiatla zalaly plasz-
CZYyZne.
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Z piersi mej wyrwal sie okrzyk...

Na wschodniej stronie skalistego zrebu ujrza-
lem sylwetke skaly, przypominajgcq orla z roz-
postartemi skrzydlami, ktorg zauwazyliSmy z pa-
nem Eljaszem Smithem podczas wyprawy na
Great-Eyry!...

A zatym watpliwosci skonczone! Potezny, ol-
brzymi ptak, dienjalny twoér Krdla Przestrzeni,
gniezdzil si¢ na Great-Eyry, g¢gdzie nikt inny do-
stac¢ sie¢ nie mogl.

A moze istnieje jakie§ przejscie podziemne,
ktore pozwala kapitanowi wydosta¢ sie na Swiat
szerszy, pozostawiajgc «Groze» w bezpiecznym
schronieniu?!

Nareszcie zrozumialem wszystko, co dotgd
bylo dla mnie zagadkg palgcg. W mys$li mej
przesuwaly si¢ kolejno wszystkie tajemnicze, nie-
pokojgce zjawiska i wypadki.

Stalem nieruchomo wpatrzony w sylwetke ka-
miennego orla, a mys$li najsprzeczniejsze kotlo-
waly pod czaszka.

Czyz obowigzek nie nakazuje mi pokusi¢ sie
0 zniszczenie przyrzgdu, ktéry tyle szkody wy-
rzgdzi¢ moze ludzkosci?

Poza mng rozlegly sie jakie$ kroki.

Obrécilem sie.

To kapitan zblizal sie powoli, patrzac mi pro-
sto w oczy.

Stracilem panowanie nad sobg. Z ust mych
zerwaly sie wyrazy:

— Great-Eyry! Great-Eyry!
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— Tak, inspektorze Strock!

— A pan... pan jeste$§ Krolem Przestrzeni!

— | panem $wiata, ktoremu juz pierwej da-
lem sie poznac, jako najpotezniejszy z ludzil

— Pan?! — zawolalem w zdumieniu najwyz-
szym.

— Tak, jal — odparl, prostujgc si¢ dumnie —
jestem Robur... Robur zwyciezcal...




XV.
Robur zwycigzca.

Wzrost $redni, ramiona kwadratowe, szyja her-
kulesowa, muskularna, glowa okrggla, oczy plo-
mienne, migsien brwiowy, $cigdajgcy sie kurczo-
wo, oznaka energdji niezlomnej; wlosy krotkie
lekko kedzierzawe, z polyskiem metalicznym, pier-
si szerokie, wznoszgce sie i opadajgce jak miech
kowalski, rece, ramiona i nogi jakby wykute
z kamienia, szeroka amerykanska brodka, po-
zwalajgca podziwia¢ potezng budowe szczek, kto-
rej miesnie zuchwowe zdawaly sie posiadac sile
niezwyklg -—oto portret czlowieka, ktéry dnia 12
czerwca 19.. ukazal sie w Filadelfji na posie-
dzeniu Instytutu Weldona.

Ten czlowiek niezwykly stal dzi§ przede mna
w niedostepnym gniezdzie skalistym, rzucajgc mi
swe imie¢ rozglo$ne jako drozbe lub wyzwanie.

Tutaj musze w krétkosci przypomnie¢ zda-
rzenia, ktére niegdy$ $cigdnely na Robura uwa-
ge calej Ameryki.
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12-do czerwca wieczorem w Filadelfji na po-
siedzeniu Instytutu Weldona omawiano kwestje
kierowania balonami. Prezesem byl wtedy Un-
cle Prudent, jedna z najwybitniejszych osobisto-
§ci Pensylwanji, a sekretarzem Phil Evans.

Dzieki staraniom rady administracyjnej, zbu-
dowano balon, kiérego objetos¢ wynosila czter-
dziesci tysiecy metrow szesciennych. Przypusz-
czano, ze balon ten bedzie mogl poruszac sie
w kierunku poziomym za pomocg maszyny dy-
namoelektrycznej, lekkiej i poteznej, ktora miala
wprowadza¢ w obrot §rube. Gdzie jednak umie-
§ci¢ jg nalezalo? Co do tej kwestji, czlonkowie
Instytutu w zaden sposob porozumiec sie¢ nie mo-
gli. Jedni twierdzili, ze z tylu, drudzy, ze na przo-
dzie tédki.

Tego wieczora dyskusja byla tak ozywiona,
ze nieomal doszto do walki. W chwili najwiek-
szedgo roznamietnienia woZny oznajmil, ze jakis$
cudzoziemiec domaga sie wprowadzenia ¢o.na
sale obrad.

Byl to Robur. Udzielono mu prawa glosu.
Gdy zaczgl méwi¢, zapanowala cisza dleboka.
Wychodzac z zasady, ze czlowiek opanowal mo-
rze przy pomocy statkéw zaglowych, kolowych
lub $rubowych, Robur twierdzil, ze przyrzady do
latania muszg by¢ ciezsze od powietrza, azeby
si¢ w nim mogly swobodnie poruszac.

Byla to nieustajgca kwestja sporna. Tym ra-
zem wiekszo$¢ czlonkéw oswiadczyla sie za za-
sadg ciezkosci mniejszej od powietrza. Walka
toczyla si¢ z takg zacietoscig, ze Robur, ktéremu




- 121 —

przeciwnicy nadali ironiczne miano Zwycigzcy,
zmuszony zostal do opuszczenia sali.

W kilka godzin poZniej, prezes i sekretarz
Instytutu, oraz towarzyszacy im lokaj Frycolin,
przechodzac przez Fairmont:Park, zostali porwani
przez jakich$ ludzi nieznanych, ktérzy zakneblo-
wali im usta, zwigzali rece, zaprowadzili w glagb
parku, i mimo oporu wsadzili do dziwnego przy-
rzgdu, ukrytego na oddalonej polance.

Nazajutrz trzej wieZniowie wraz z Roburem
szybowali w przestrzeni, przelatujgc ponad oko-
licg, ktora wydawata sie im calkiem obcg.

Uncle Prudent i Phil Evans sprawdzili na pod-
stawie wlasnego do$wiadczenia, ze przyrzad do
latania, oparty na zasadzie ci¢zkosci, wigkszej
od powietrza, odpowiadal w zupetno$ci swemu
przeznaczeniu.

Przyrzad ten, obmyslony i wykonany przez
inzyniera Robura, polegal na dwojakim dziataniu
$ruby, ktora przy obrocie postepuje w kierunku
swej osi. Jezeli o§ tkwi pionowo, balon wznosi
sie w kierunku pionowym; jezeli poziomo, balon
posuwa si¢ naprzod po linji poziome;.

Diugo$¢ «Albatrosa» wynosila trzydziesci me-
trow. Z przodu i z tylu statku umieszczone byly
§ruby okretowe. Procz tego znajdowal si¢ jesz-
cze caly system $rub, osadzonych na osiach pio-
nowych: po pietnascie z kazdej strony pudla,
i siedem w $rodkowej czesci przyrzgdu. Dumnie
sterczalo trzydziesci siedem masztow, opatrzo-
nych nie zaglami, lecz pretami, ktérym maszyny,
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ustawione na dnie statku, nadawaly ruch obroto-
wy, szybkoéci zdumiewajgcej.

Silg, poruszajgcg motor, byta niewatpliwie elek-
tryczno$¢, lecz nikt sie nigdy nie dowiedzial,
skad jg czerpal dienjalny wynalazca. Najprawdo-
podobniej z otaczajgcego powietrza, zawsze mniej
lub wigcej natladowanego elektryczno$cia; po-
dobnie 6w slynny kapitan Nemo do poruszania
swego «Nautilusa» bral elektrycznos¢ z otacza-
jacej do wody.

Zresztyg tajemnicy tej nie zbadal ani Uncle
Prudent ani Phil Evans w przeciggu catej napo-
wietrznej wedrowki.

Zaloga Robura skladala sie z o$miu ludzi:
z nadzorcy Turnera, trzech maszynistéw, dwu po-
mocnikéw i kucharza.

— Przyrzagd mo6j—mowit Robur do ludzi, kto-
rzy wbrew swej woli wzieli udzial w jedo po-
drozy —daje mi panowanie nad przestrzenia, nad
Ikarjg powietrzng, siodmg czescig $wiata, ktéra
obszarem swym przewyzsza Europe i Amery-
ke, Afryke i Azje, Australie i oceany razem
wziete.,

Biedny Uncle Prudent i Phil Evans rozpoczeli
awanturniczg wyprawe na pokladzie «Albatrosas.
Wymawiali si¢ daremnie. Protest ich Robur od-
rzucil prawem silniejszego. Musieli sie zastoso-
wac do jego woli.

«Albatros» pedzil ku zachodowi. Przelecial
ponad olbrzymim faficuchem Gor Skalistych, po-
nad réwninami Kalifornji, mingt San Francisco,
polnocng czg¢s¢ oceanu Spokojnego, Kamczatke.
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Oczom podréznikéw ukazywaly si¢ kolejno krai-
ny Paristwa Niebieskiego; podziwiali malowniczy
Pekin, otoczony murem poczwérnym. Potym Al
batros» wzniést sie jeszcze wyzej, przelecial po-
nad $nieznemi szczytami i blyszczgcemi lodow-
cami Himalajéw, ponad Persjg i morzem Kaspij-
skim. Tu przekroczono granice Europy i zboczo-
no nieco z kierunku zachodniego, zwracajac sig
ku dolinie Wolgi. Ludno$¢ Moskwy, Petersbur-
ga, Finlandji i wybrzezy Baltyku ze zdumieniem
patrzyla na ten niezwykly statek napowietrzny.

Podréznicy przecieli polwysep Skandynawski
po linji, wiodgcej od Sztokholmu do Chrystjanji,
poczym skierowali sie na poludnie, dgzgc przez
Francje ku Wlochom. Nad Paryzem c<Albatros»
obnizyl swoj lot i zawist ponad stolicg $wiata,
rzucajgc na zdumiong ziemie snopy Isnigcych
promieni.

Robur i jego towarzysze przemkneli ponad
Florencjg, Rzymem i Neapolem, przerzynajac
ukos$nie morze Srédziemne znaleZli si¢ ponad ol-
brzymig Afrykg kolo przyladka Spartel. Tu zno-
wu zmienili kierunek: zwrocili sie ku wschodowi,
przelecieli ponad Marokko, Algierem, Tunisem,
Trypolisem az do Egiptu. Po6Zniej pomkngli ku
Timbuktu, a stamtgd przez Sudan do Atlantyku.

Trzymajagc sie ciggle kierunku poludniowo-za-
chodniego, przelatywal <Albatros» ponad rozle-
glg wodng plaszczyzng. Nie straszyly go ani bu-
rze gwaltowne, ani trgby powietrzne. Zimna krew
i zreczno$¢ sternika wyprowadzala ich zawsze
z niebezpieczenstwa.
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Przy wejéciu do ciesniny Magellana ujrzeli
znowu ziemie. Od przylagdka Horn skierowali si¢
na poludnie, pod niemi rozciggaly sie puste, bez-
ludne krainy oceanu Antarktycznedo, przebyli
walke z cyklonem i dosiegneli ziemi Grahama;
w blaskach wspanialej zorzy poludniowej - balon
kotysal sie kilka dodzin nad samym biegunem,
_Poczym silny huragan uniosl go az do ziejacego
ogniem wulkanu Erebusa. Cudem zaledwie zdo-
tali unikng¢ zguby.

W koncu lipca wrdcili znowu ponad ocean
Spokojny. Wreszcie na wybrzezu jednej z wysp
oceanu Indyjskiedo zarzucili kotwice. Po raz
pierwszy od chwili odjazdu «<Albatros», utrzymy-
wany w powietrzu przez sprezyny hamujgce, za-
wisl nieruchomo na wysokosci stu pi¢cdziesigciu
stép ponad ziemig.

Byla to wyspa Chatham, polozona o 15° na
wschéd od Nowej Zelandji. «Albatros» musial si¢
tutaj zatrzymac dla naprawienia uszkodzen, ktére
mu wyrzgdzil ostatni huragan.

Nastepnie Robur mial zamiar wyruszy¢ na
wyspe X., lezacg na oceanie Spokojnym i odda-
long o 2,800 mil, ddzie niegdy$ zbudowal swoj
statek cudowny.

Uncle Prudent i Phil Evans jasno sobie zda-
wali sprawe, ze ich przymusowa wedrowka mo-
ze sie przedluzy¢ do nieskonczonosci. Blizkosc¢
ziemi wydala si¢ im wyborng sposobnoscig do
ucieczki. g

Lina przyczepiona do kotwicy miala zaledwie
sto piecdziesigt stép dlugosci. Nie trudno wigc




bylo w nocy spusci¢ si¢ po niej ku ziemi, z na-
dejéciem jednak $witu spostrzezonoby niewatpli-
wie ucieczke i schwytano dezerterow.

Wobec tego nieszczesliwi jeficy zdobyli si¢
na pomyst zuchwaly: oto postanowili zaopatrzy¢
sie w nabdj dynamitowy, ktéry mozna bylo wziac
niepostrzezenie z zapasu amunicji «Albatrosa»
i wysadzi¢ w powietrze statek wraz z jego za-
logg i Roburem. Mieli nadzieje, ze, nim lont sig
spali, oni zdgzg spusci¢ si¢ po linie i z ziemi
przyglada¢ sie bedg zniszczeniu «Albatrosa»,
z ktorego nie pozostanie nawet szczgtkow.

Zamiar swoéj wykonali. Zapalili lont i ostroz.
nie spuscili si¢ na ziemie. Lecz ucieczke ich
zauwazono natychmiast. Z pokladu rozlegly si¢
wystrzaly, szczesciem jednak nie dosiggly zadne-
go z uciekinierow. Wtedy Uncle Prudent prze-
cigl line, «Albatros» za$ pozbawiony $rub hamu-
jacych, uniesiony wiatrem i zmiazdzony wybuchem
miny pograzyl si¢ w falach oceanu Spokojnego.

Od czasu owej nocy z 12 na 13 czerwca,
kiedy Uncle Prudent, Phil Evans i Frycolin po
wyjsciu z Instytutu Weldona zgingli bez sladu,
nie styszano o nich ani stowa. Nikt si¢ nawet
nie domyslal, co sie z niemi stalo. Udzial Robu-
ra w tajemniczej sprawie zniknigcia oczywiscie
nikomu nie mogl przyj$¢ na mysl.

Koledzy szanowanych powszechnie czlonkéw
Instytutu niepokoili sie ogromnie o ich los.

Rozpoczeto poszukiwania, udajgc sie nawet
o pomoc do policji. Powysylano depesze na
wszystkie krarice $wiata, nawet wyznaczono na-




— 126 —

grode w kwocie 5,000 dolarow za jakgkolwiek
wiadomo$¢ o zagdinionych. Lecz wszystkie te za-
biegi nie przyniosty zadnych rezultatow. W ca-
lym panstwie panowalo ogromne zainteresowanie.

Chwile te zapamietalem wybornie.

Nagle 20 wrzesnia po calej Filadelfji rozbie-
gla sie blyskawicznie wieS¢ sensacyjna.

Uncle Prudent i Phil Evans ukazali si¢ w $cia-
nach gmachu Instytutu Weldona.

Tegoz wieczora zwolano posiedzenie nadzwy-
czajne. Czlonkowie z entuzjazmem powitali od-
zyskanych kolegéw, ktorzy na zadawane im py-
tania odpowiadali z wielkg ostrozno$cig, albo tez
zachowywali intrydujgce milczenie.

Prawda wykryla si¢ poOZniej.

Po zniszczeniu i zniknieciu «Albatrosa», Un-
cle Prudent i Phil Evans znalezli si¢ w poloze-
niu rozpaczliwym. Na wyspe Chatham statki za-
wijajg rzadko. Nalezalo wigc uzbroi¢ si¢ w cier-
pliwo$é i pomysle¢ o zapewnieniu sobie Srod-
koéw do zycia. W zachodniej czesci wyspy na-
potkali plemie krajowcow, ktore goscinnie przy-
jelo rozbitkow. Zaledwie po uplywie pigciu tygo-
dni od zniszczenia «Albatrosa» jaki$ statek za-
glowy zabral nieszczesnego prezesa, jego sekre-
tarza i Jlokaja do Ameryki.

Po powrocie do kraju oddali si¢ calkowicie
jedynemu zadaniu; postanowili dokonczy¢ budo-
wy balonu i wyruszy¢ ponownie do wyzszych
stref powietrznych, skad tak niedawno wroécili.

28-go kwietnia roku nastepnego balon byl juz
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gotow do podrézy. Kierowa¢ nim mial znakomi-
ty aeronauta Harry Tinder.

Od chwili powrotu Uncle Prudenta i Phil
Evansa do Filadelfji, nic zgola nie slyszano o Ro-
burze. Slusznie wigc i prezes i sekretarz mogli
przypuszczac, ze fale oceanu Spokojnego pochlo-
nely «Albatrosa» wraz z calg zalogg.

W dniu naznaczonym na wzlot balonu, tysig-
ce widzéw zgdromadzily sie w Fairmount Parku.
Objetos¢ balonu byla olbrzymia. Kwestje sporng
co do umieszczenia $ruby rozstrzygnieto w ten
sposob, ze postanowiono uzy¢ dwuch $rub, umo-
cowujgc jedng z przodu, drugg z tylu todki. Mo-
tor elektryczny silg swag przewyzszal wszystko,
co dotgd uzyskano w tej galezi.

Pogoda byla wspaniata, niebo bez chmur, ani
" cienia wiatru.

O gdodzinie jedenastej wystrzal armatni oznaj-
mil ttumom, ze balon dotow juz do wzlotu.

— Przetnijcie line!

Rzucil te stowa sakramentalne sam Uncle Pru-
dent gltosem silnym i donosnym.

Balon wolno i majestatycznie wzniosl sie w po-
wietrze. Na - wstepie posuwano sie czas jaki$
w kierunku poziomym. Proba udala sie wy$mie-
nicie.

Nagle rozlegl si¢ krzyk — krzyk, powtérzony
przez setki tysiecy ustl...

Na polnoco-zachodzie ukazala sie jakas masa
ruchoma, zmierzajgca ku balonowi z niezwykly
szybkoscig.

Byl to taki sam przyrzgd napowietrzny, ktéry
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w roku zesztym porwal szanownych czlonkéw
Instytutu Weldona i przewidzl ich ponad Europa,
Afryka, Azjg i Ameryka.

— Albatros!... Albatros!...

Tak to byl «Albatros», a na pokladzie stal
Robur zwyciezca we wlasnej osobie!

Latwo sobie wyobrazi¢ zdumienie, a zarazem
przerazenie Uncle Prudenta i Phil Evansal

Po wybuchu miny, szczatki <Albatrosa» wraz
7z calg zalogg zapadly sie w morze, Szczgsciem
jednak przeplywal tamtedy jakis statek, ktory ura-
towal tongcych i wysadzil ich w Australji.

Stamtad juz nie trudno bylo Roburowi dostac
sie do wyspy X. Mysl zemsty opanowala go wy-
lacznie. W tym celu sporzadzil wkrotce nowy
przyrzad do latania, ktory nawet przewyzszal
poprzedni. Kiedy doszta go wiadomo$¢ o zamie-
rzonym wzlocie bylych pasazeréw «Albatrosa»,
postanowil stawi¢ sie w Filadelfji w dniu i go-
dzinie oznaczonej na probe.

Jakie zamiary mial w chwili obecnej?

Obok zemsty mogla nim jeszcze kierowac chec
wykazania pierwszefistwa «Albatrosa» nad wszyst-
kiemi balonami i przyrzadami do latania, oparte-
mi na zasadzie ciezko$ci mniejszej od powietrza.

Uncle Prudent i Phil Evans doskonale zda-
wali sobie sprawe z dgrozgcegdo niebezpieczenstwa.

Pozostawala im jedynie ucieczka, lecz nie
w kierunku poziomym, ddzieby ich <Albatros»
doscignal z latwoscia, tylko w pionowym do wyz-
szych warstw atmosfery.

Wazniedli sie zatym na wysokosc¢ 5000 metrow.

>




|)l()lllll strzaskal ten przyrzad uuloWny, arcydzielo
umystu ludzkiedo. (str. 143)
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«Albatros» poszedl za niemi z calg szybkoscig,
na jakg go bylo sta¢. Odleglogé miedzy nim,
a balonem zmniejszala si¢ z kazda chwila. Lecz
balon, z ktérego wyrzucono cze$¢ balastu, wzniost
si¢ 0 1000 metréw jeszcze.. <Albatros», nadajgc
spregzynom coraz szybszy ruch postepowy, nie
ustawal w pogoni.

Nagle rozlegl sie huk straszliwy. Nastgpil
wybuch. Pod naciskiem nadmiernie rozszerzajg-
cedo sig gdazu, powloka balonu przerwala sie z ha-
lasem. Balon zaczgl szybko opada¢ ku ziemi.

Wtedy stala sie rzecz niespodziewana: <Al-
batros» po$pieszyl z pomoca gingcym. Robur za-
pomnial o zems$cie i zabral na swoj poklad Un-
cle Prudenta, Phil Evansa i Tindera. W chwile
potym balon, jak fachman olbrzymi spadl na drze-
wa Fairmont Parku.

Publiczno$¢ drzala ze wzruszenia i z prze-
strachu.

Co uczyni Robur z jeficami?... Czy zabierze
ich ze sobg w przestworza powietrzne?... Moze
tym razem ludzie ci odlecg niepowrotnie?

Watpliwosci rozwialy sie szybko. «Albatros»
zaczgl gwaltownie spuszczac sie na dol, jak ddy-
by mial zamiar zarzucic¢ kotwice w Fairmont Par-
ku, Bylby to dowdd szalonej odwagi, podniecony
Hum moglt si¢ bowiem rzuci¢ na przyrzad tak
niezwykly i pochwyci¢ jego wlasciciela. «Alba-
tros» opadal ciggle. Nagle na wysokosci 5 — 6
stop zatrzymal sie.

Nastgpila chwila og6lnego wyczekiwania. Wsrod
ciszy drobowej rozlegl sie dono$ny glos Robura.

J. Verne.—~Krol przestrzeni. )
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- Obywatele Stanow Zjednoczonych! Po raz
juz drugi prezes i sekretarz Instytutu Weldona
znajdujg sie w mojej mocy. Maoglbym ich za-
trzymac¢ u siebie na zawsze. Lecz nie uczynig
tego. Straszna zacieklo$¢, jakg obudza powo-
dzenie «Albatrosa», przekonala mnie, ze ogol nie
dordst jeszcze do zrozumienia, jak koniecznym
jest przewrot w pojeciach o budowie balondow
i nie pojmuje calej donioslo$ci panowania nad
przestrzenig. Jestescie panowie wolnil

Uncle Prudent, Phil Evans i Tinder w jednej
chwili zeskoczyli na ziemig, «Albatros» za§ wzniosl
sie o trzydziesci stop wyzej, ddzie go juz nikt
nie mogl dosiegngc.

Robur méwil dalej:

— Obywatele! Proba moja przyniosla rezul-
taty $wietne, lecz jest przedwczesng... Dzis ludz-
ko$¢ szarpia i dzielg interesy najsprzeczniejsze.
Odjezdzam zatym, unoszgc ze sobg tajemnice,
lecz my$l moja i praca nie zgding. Gdy ludzkosc
stanie na tym stopniu rozwoju, ze wynalazku me-
go naduzy¢ nie zechce, dowie sig o nim. Pozdro-
wienie wam, obywatele Stanow Zjednoczonych!

W chwile p6zniej «Albatros» wsrod oklaskow
rozentuzjazmowanego tlumu zniknal z przed oczu,
kierujgc sie ku wschodowi.

Ustep ten przytoczylem w calosci, chcac po-
da¢ dokladng charakterystyke Robura. Woéwczas,
o ile sie zdaje, nie zywil on w swym sercu nie-
checi do ludzi. Zastrzegat sobie przyszlas¢, Du-
mny i energiczny, wierzyl niezachwianie w swg
nadludzkg@erawie potege i swoj gienjusz.
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Bardzo mozliwe, iz uczucia powyzsze rozwi-
nely sie w nim tak dalece, ze zapragngl ujarz-
mi¢ swiat caly — jak o tym sadzi¢ moglem z je-
go listow i grozb tam zawartych. Moze wigc
dzisiaj zdolnym juz byl do naduzycia swej wia-
dzy i najgorszych wybrykéw?

Latwo moglem sobie odtworzy¢ w mysli, co
si¢ dzialo z Roburem po odlocie z Filadelfji,

«Albatros» pomimo calej swej doskonalo$ci
nie zadowolit gienjalnego wynalazcy; przyszla mu
ochota zbudowa? | zyrzad taki, ktoryby maogl sie
poruszac na zien' na wodzie i pod wodg z row-
ng latwoscig jak w powietrzu. Przypuszczalnie
dziela tego dokonal na wyspie X. przy pomocy
niezwykle zdolnych robotnikéw, ktérzy sie zobo-
wigzali do zachowania tajemnicy.

«Albatros» prawdopodobnie zostal zniszczony
na Great Eyry, a «Groza» ukazala si¢ najpierw
na drogach Stanéw Zjednoczonych, w zatoce
Bostoriskiej, na jeziorze Erie, skad uszla pogoni
droda napowietrzng, zabierajgc mnie jako jerca.




XVI
W imi¢ prawa!

Kto moglby przewidziec, jaki los mnie czeka?
Wszystko spoczywa w rekach Robura... moja rola
jest calkiem bierna... prawdopodobnie nigdy mi
sie nie nadarzy sposobnosc ucieczki, jak Uncle
Prudentowi i Phil Evansowi. Trzeba si¢ wigc
uzbroi¢ w cierpliwo$¢ i czekac... czekac...

Ciekawos¢ swa zaspokoilem tylko czgsciowo,
o tyle, o ile dotyczyla ona tajemnic Great-Eyry.
Zbadalem dokladnie ten szczyt niedostepny i mia-
fem pewno$¢ najzupelniejszg, ze mieszkaricom
Morgantonu, Pleasant-Gardenu i ferm okolicznych
nie grozil ani wybuch wulkanu, ani trzgsienie
ziemi. Great-Eyry bylo tylko schronieniem Ro-
bura, skladem jego materjaléw i zapaséw. Praw-
dopodobnie miejsce to uwazal on za bezpiecz-
niejsze od owej wyspy X. na Oceanie Spokoj-
nym...

Lecz co sie tyczy niezwyklego motoru, spo-
sobow szybkiego przeksztalcania jednego przy-
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rzgdu na drugi, nie dowiedzialem si¢ zgola nic...
Przypuszczajgc nawet, ze skomplikowany ten me-
chanizm wprawiala w ruch sila elektrycznosci,
ktorg zapomocqg jakich§ nieznanych akumulato-
row Robur czerpal z otaczajgcego powietrza,
0 budowie tego mechanizmu nie mialem najmniej-
szego pojecia. Systematycznie trzymano mnie
w oddaleniu.

Myslalem nieraz, ze jestem jedynym czlowie-
kiem, ktory moze stwierdzi¢ tozsamo$¢ Robura
i Krola Przestrzeni... Wlozono na mnie obowig-
zek uwiezienia tego czlowieka, a tymczasem ja
sam bylem jego wieZniem!. .

Na zadng pomoc z zewnatrz rachowac nie
moge... Wiladze wiedzg o wszystkim, co zaszlo
w Black - Rock .. Prawdopodobnie John Hart
i Nab- Walker wrocili do Waszyndtonu razem
z Wellsem... Pan Ward nie ludzi sie wiec co
do mego losu, przypuszcza niewatpliwie jedno
z dwojga: albo, ze utonglem w Erie, albo tez, ze
dostalem si¢ na poklad «Grozy» i jestem w nie-
woli.

Tak czy owak, nie ma juz nadziei zobaczenia
mnie wiecej.

Parowce, wyslane w pogon za «Grozg», $ci-
daly jg az do samych prawie wodospadow, gdzie
znikla im z oczu. Wsgréd zapadajgcych ciemno-
sci nikt nie mogl dojrzeé przeksztalcenia statku
na przyrzgd do latania, oczywiscie wiec sadzo-
no, ze «Groza» zdinela w otchlani wodnej.

Nie chcialem o nic pyta¢ Robura, przypuszcza-
lem bowiem, ze nie zechce mi odpowiada¢. Rzucil
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dumnie swe imie i sgdzil, ze to mi powinno wy-
starczyc.

Dzien mingl, nie sprowadzajagc w mym polo-
zeniu najmniejszej zmiany. Robur i obaj towa-
rzysze zajeci byli nieodstepnie przy maszynach.
Wywnioskowatem stgd, ze Krol Przestrzeni ob-
my$la nowa podréz i ma zamiar zabra¢ mnie ze
sobg. Co prawda, mogl mnie tez zostawic sa-
mego na Great-Eyry, skgdbym sie przeciez bez
jego pomocy nie mogl wydostac.

Uwage mojg zwrdcilo niezwykle podniecenie
Robura. Czy tworzyl plany na przyszlos$c? Czy
tez obmyslal nowe sposoby udoskonalenia swego
przyrzadu?...

Noc spedzilem w jednej z drot, na poslaniu
z suchej trawy. Tam przyniesiono mi posilek.

2-¢0 i 3-go sierpnia Robur ijedo towarzysze nie
ustawali w pracy. Niekiedy zamieniali ze sobg
jakie§ slowa urywane i zapakowywali Zywnosc,
o ile mi sie zdaje, na czas diuzszy.

Moze wiec Robur wybieral sie¢ w jakie$s krai-
ny odlegle, najprawdopodobniej na wyspe X. Od
czasu do czasu przechadzal sie¢ w zamysleniu
po piasczystej plaszczyZnie, podnosil reke ku
niebu, jak gdyby wyzywajgc do walki tego Boga,
z ktérym chcial dzieli¢ panowanie nad Swiatem.
Czyz ta pycha szalona nie doprowadzi do do
zguby, w ktorg pociggnie za sobg i swych towa-
rZyszowr. .

Rozporzadzal jedng tylko «Grozg», a chcial
ujarzmi¢ wszystkie zywioly!...
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Przyszlo$¢ wigc przedstawiala mi sie w czar-
nych barwach. Bylem przygdotowany na rzeczy
najgorsze. O ucieczce z Great-Eyry przed no-
wg wyprawg trudno bylo nawet marzy¢, — tym
mniej podczas podrozy napowietrznej lub wo-
dne;j.

Od chwili przybycia na Great-Eyry nosilem
si¢ z myslg wypytania Robura, co ze mng zrobi¢
zamierza. Dzisiaj postanowilem przystapi¢ do tej
roZmowy.

Cale popoludnie chodzilem po drocie tam
i napowrét. Robur stal u wejscia, przygladajac
mi sie¢ bacznie.

Zblizylem si¢ ku niemu.

— Kapitanie—rzeklem—zapytywalem juz pana
przed kilku dniami, jakie masz wzgledem mnie
zamiary? Nie raczyle§ mi odpowiedzieé... moze
dzisiaj bede szczesliwszym?

Stalismy naprzeciw siebie. Z rekami skrzyzo-
wanemi na piersiach patrzal mi prosto w oczy.
Wzrok jedgo przerazil mnie. Bylo w nim co$ nad-
ludzkiego.

Ponowitem pytanie tonem rozkazujgcym. Na
chwilg zdawalo mi sie, ze wyjdzie ze swej roli
milczgcej. Wywieral wrazenie czlowieka, opano-
wanego myslg wylgczng... zdawalo sie, ze jaka$
sila nieprzeparta odrywa go od ziemi, unoszac
ku wyzszym szlakom atmosfery.

Nie wyrzekl stowa i odszedl do groty, gdzie
nan czekal Turner.

Nie mialem pojecia, jak diugo potrwa nasz
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pobyt na Great-Eyry. Trzeciego sierpnia jed-
nak pod wieczor, zauwazylem, ze roboty okolo
naprawy przyrzadu zostaly ukoriczone. Wszystkie
sklady statku napelniono zapasami zywnosci,
przechowywanej w grotach. Wreszcie w $rodku
plaszczyzny, na grubym pokladzie z suchej tra-
wy, Turner i jego towarzysz ulozyli stos z resz-
tek materjalow, pustych skrzyn, kawalkow drze-
wa. Przyszto mi na my$l, ze Robur zamierza
opusci¢ Great-Eyry na zawsze.

Nie dziwilo mnie to bynajmniej. Wiedzial
przeciez, ze uwaga ogélu zwrdcona byla na ten
szczyt tajemniczy, ze pierwej czy poOZniej nowa
wyprawa zostanie postanowiona. Na wszelki wy-
padek chcial wiec zatrze¢ $lady swegdo tutaj po-
bytu.

Slonice zniklo za drzbietem g¢or Blekitnych,
tylko ostatnie promienie zlocily sterczgcy dumnie
Black-Dome. Prawdopodobnie z nadej$ciem nocy
rozpocznie si¢ wedrowka napowietrzna.

Okolo dziewigtej zapanowaly ciemnosci zu-
pelne. Skiebione chmury zawisty na niebiosach.
Nie wida¢ bylo ani jednej dwiazdy. Z pewno-
$cig wiec mieszkancy nizin nie spostrzegg odlo-
tu «Grozy»...

Nagle Turner zblizyl si¢ do stosu i podlozyl
ogiefi pod suche trawy.

W jednej chwili wszystko stanelo w plomie-
niach. Snopy $wiatel wydzieraly si¢ z pomiedzy
gestych klebéw dymu, wznoszgc sie wysoko po-
nad skaliste zlomy. Raz wiec jeszcze mieszkancy

-~
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Morgantonu i Pleasant-Gardenu zadrzeli z oba-
wy przed wybuchem wulkanicznym!

Stalem nieco opodal, przygladajgc sie pozaro-
wi i wsluchujgc si¢ w trzask palgcych sie drzew,
Robur w glebokim milczeniu przypatrywal sie
wspanialemu widokowi, Turner i jego towarzysz
zbierali niedopalone kawalki drzewa i wrzucali
je w srodek plomienia.

Powoli ogien zaczgl sie zmniejszaé, wresz-
cie zagasl zupelnie, zarzyly sie tylko wegle
przykryte destq warstwg popiolu. Zapanowala
cisza,

Nagle reka jakas pochwycila mnie za ramie.
To Turner pociggngt mnie dwaltownie na po-
ktad. Wszelki moj opdr bylby daremny, zreszty
c6z za cel bylby pozostawa¢ samemu na Great-
Eyry? Poddalem sie wiec rozkazowi.

W chwile po6zniej klapa zamknela sie za mng.
Znalazlem si¢ w swej dawnej kajucie, jak w wie-
zieniu. Podobnie wigc jak wtedy, ¢dysmy opuszczali
Niagare, skazany bylem na odosobnienie iruchow
«QGrozy» obserwowac¢ nie moglem,

Slyszalem tylko huk maszyny, odczulem kil-
ka wstrzg$nien, jak ddyby kolysan sie statku, po-
czym dolne turbiny zaczely sie poruszaé z szyb-
koscig gwaltowng, a potezne skrzydta bily ryt-
micznie.

A zatym «Groza» opuscila Great-Eyry i praw-
dopodobnie na zawsze. Wazniedlismy sie ponad
Alleghany. Lecz dokad lecimy? O tym nie mia-
lem najmniejszego pojecia. Gdy jutro znajde sie
na pokladzie i dokola siebie ujrze niebo i morze,
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jakze odgadne, czy szybujemy nad Atlantykiem,
czy tez ponad Oceanem Spokojnym lub zatokg
Meksykanskg?

Uplynelo kilka dlugich godzin. Nie probowa-
tem nawet zasng¢. Mysli bezladne, niepokojgce,
tloczyly sie w moim mdézgu. Zdawalo mi sig, ze
jaki$ potwor napowietrzny unosi mnie w prze-
stworza... przypominala mi sie nadzwyczajna po-
droz «Albatrosa», ktorej opis podali swegdo czasu
Uncle Prudent i Phil Evans. Dzisiaj Robur Zwy-
cigzca, pan ziemi, morza i powietrza, jest prze-
cie w warunkach duzo swietniejszych.

Wreszcie pierwsze promienie $witu wpadty
przez okienko kajuty.

Sprobowalem podnies¢ klape. Na szczescie
nie byla zamknieta.

Wysunaglem si¢ do polowy. Dokola rozécie-
tata si¢ bezkre$na wodna plaszczyzna. Znajdo-
waliSmy si¢ przynajmniej o jakie 1,000 — 1,200
stop ponad poziomem.

Robura na pokladzie nie bylo.

Turner stal przy rudlu, towarzysz jedo na
przodzie.

Na wstepie uderzyl mnie ruch poteznych skrzy-
del, czego podczas nocnej podrézy z nad Nia-
dary dostrzec nie mogtem.

Orjentujgc sie przy pomocy slonca, ktore sie
wznioslo o kilka stopni ponad horyzont, zrozu-
mialem, ze lecimy na poludnie. A zatym, jezeli
od chwili odlotu z Great-Eyry «Groza» nie zmie-

nila kierunku, mielismy pod stopami zatoke Me-
ksykariskg.
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Dzien zapowiadal sie upalny. Od zachodu
ciggnely deste, sine chmury. Byly to oznaki zbli-
zajgcej sie burzy. Nie uszly one uwagi Robura,
ktory okolo ésmej wszedl na poklad i zastgpil
Turnera. Moze przypomniala mu sie straszliwa
traba powietrzna i dgrozny cyklon, z ktoérych cu-
dem prawie «Albatros» zostal uratowany.

Co prawda, »Groza» jest przyrzgdem o wie-
le doskonalszym. W razie burzy moze przeciez
spusci¢ sie na powierzchnie oceanu, a gdyby
i tutaj grozily jej rozhukane fale, moze si¢ za-
nurzy¢ w glebiny, ddzie nic nie zakloci spokoju
i ciszy.

Zresztg, o ile mi sie wydalo, Robur nie przy-
puszczal, azeby burza miala wybuchng¢ dzisiaj.
Nie znizal wiec lotu,i «Groza» szybowala w po-
wietrzu jak olbrzymi ptak morski, ktory mial tg
przewage, ze metalowe czlonki, poruszane elek-
trycznoscig, nie znaly znuzenia.

Nieogarniona, niezmierzona powierzchnia wo-
dy byta zupelnie pusta, Na horyzoncie nie do-
strzegalem ani jednedo zagla, ani jednego slupa
dymu. Bylis$my sami i nikt nas nie widzial.

Po poludniu nie zaszlo nic godnego uwagi,
«Groza» posuwala sie wcigz ku poludniowi ze
srednig szybkoscig. Lecgc dalej w tym Kie-
runku, zblizali$my sie do wysp Antylskich, Ko-
lumbji i Venezueli. Moze jednak nocy nastgp-
nej przetniemy przesmyk i znajdziemy si¢ nad

Tymeczasem znizylismy sie na powierzchni¢
wody.
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Slofice zachodzito krwawo. Dokota nas mo-
rze iskrzylo sig¢ i palito. Wszystko zapowiadalo
burze.

Prawdopodobnie tego samego zdania byli Ro-
bur. Na jego rozkaz musialem opuscié poklad
i zej$¢ do kajuty. Klapa zamknela si¢ za mna
natychmiast.

Rownoczesnie uslyszalem szmer i halas, zapo-
wiadajgcy, ze «Groza» zamieni sie na statek pod-
wodny. Istotnie w pie¢ minut poZniej plynelis-
my juz w glebinie.

Zmeczony fizycznie i moralnie, zapadlem
wkrotce w gleboki, dlugi i ciezki sen... tym ra-
zem nie potrzebne byly proszki usypiajgce.

Gdy si¢ zbudzilem, plynelismy jeszcze pod
wodg. Lecz wkrotce wydostalismy si¢ na jej
powierzchni¢.  Szaro - zielony brzask przenikal
przez okienko kajuty, silne kolysanie sie stat-
ku dowodzilo, ze fale sg jeszcze bardzo wzbu-
rzone,

Pospieszylem na poklad i zajglem swe daw-
ne miejsce.

Na potnoco-zachodzie zbierala si¢ burza. Bly-
skawice coraz czesciej przecinaly ciemno-sine,
prawie czarne chmury. Zdala rozlegal sie huk
grzmotow i piorunow, ktore echo powtarzalo wie-
lokrotnie.

Bylem zdumiony i przerazony szybkoscig, z ja-
kg sie burza zblizala.

Nagle zerwal si¢ gwaltowny wicher, rozdzie-
rajgc destg opone mgly. Spienione, rozhukane
fale zalaly.«Groze». Gdybym sie nie byl tak




mocno trzymal rampy, bylyby niewatpliwie unio-
sly mnie ze sobg. Pozostawal jeden, jedyny ra-
tunek: przeksztalci¢ « Groze¢» na statek pod-
wodny. Czyz nie szalenstwo stawa¢ do walki
z rozhukanym zywiotlem, skoro o dwadziescia
stop gdlebiej znaleZ¢ mogliSmy spokéj i bezpie-
czenstwo!

Robur byl na pokladzie. Spodziewalem sig,
ze za chwile rozkaze mi zejs¢ do kajuty; lecz
sie zawiodlem; ku memu ogromnemu zdumieniu
nie czyniono zadnych przygotowari do przeksztal-
cenia «Grozy» na statek podwodny.

Wyniosly i niewzruszony, okiem plongcym wy-
zywal kapitan do walki rozszalalg burze¢ i zda-
wal sie by¢ pewnym zwycigstwa. Z przeraze-
niem zapytywalem siebie: czy czlowiek ten nie
jest jakags istotg nadprzyrodzong.

Jedno jego slowo, jedno skinienie, a «Groza»
mogla si¢ jeszcze zanurzy¢ w glebiny... jeszcze
moglismy by¢ ocaleni!

Lecz on stal bez ruchu.

Nagle z ust jego padly wyrazy, zlewajgce sig
ze $wistem burzy i loskotem piorunow:

- Ja... Robur —wladca $wiata.

Dat znak reka.. towarzysze go zrozumieli..
byl to rozkaz.. rozkaz nieodwolalny, ktory nie-
szczesliwi spelnili bez wahania.

Cale niebo zdawalo si¢ by¢ objete plomie-
niem! Piorun uderzal po piorunie, «Groza» zroz-
postartemi skrzydlami wzniosla si¢ w powietrze
i pedzila jak szalona wsrod ogni blyskawic, wérod
loskotu gromow.
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Kilka dni temu ponad Niagarg szczeSliwie
umkngla wirow wodospadu... Czy i dzisiaj unik-
nie wscieklo$ci huraganu?...

Robur nie zmienial postawy. Jedna rekg kie-
rowal rudlem, drugg trzymal na rgczce regulato-
ra. . Skrzydla bily tak poteznie, ze lada chwila
mogly by¢ zlamane. «Groza» pedzila w samo
ognisko burzy, tam, gdzie iskry elektryczne z naj-
wickszg dwaltownoscia wytadowywaly sie z jed-
nej chmury na drugg.

Nalezalo koniecznie ratowaé «Groze», ktéra
leciala na zgube w te otchlan powietrzna! Po-
wierzchnia rozszalalego morza przedstawiala nie-
mniejsze niebezpieczefistwo. Za jakg bgdZ cene
nalezalo si¢ zanurzy¢ w glebiny.

Poczucie obowigzku zbudzilo sie we mnie
z rozpaczliwg gwaltownoscig. . Czyz mozna nie
powstrzymac warjata, zloczyrice wyjetego z pod
opieki prawa i zagrazajgcego swym wynalazkiem
bezpieczeristwu caledo swiata?... Ja, Strock, gléw-
ny inspektor policji waszyngtonskiej, powinienem
przeciez oddac tego czlowieka w rece sprawie-
dliwoscil...

Zapominajgc, ze jestem jeden przeciwko trzem,
ze si¢ znajdujemy o par¢ tysiecy stép ponad
rozhukanym Zzywiolem, skoczylem ku Roburowi,
schwycitem do za kolnierz, starajgc sie glosem
zapanowac nad rykiem i $wistem burzy:

— W imie¢ prawal..

Nagle «Groza» wstrzgsnela sie gwaltownie,
jak gdyby uderzona poteznym fladunkiem elek-

I —



trycznosci. Metalowy szkielet zadrgal, podobnie
jak ciatlo czlowieka pod wplywem silnego prg-
du. Poczym, razony w samo jgdro, rozpadl sie
na czesci.

To piorun strzaskal ten przyrzgd cudowny,
arcydzielo umystu ludzkiedo! Ze zmiazdzonemi
skrzydlami, z polamanemi turbinami «Groza» spa-
dta w jednej chwili z wyzszych szlakow atmosfe-
ry w glebiny morza... Prawo Najwyzszedo do-
sigglo pyche czlowieka! .
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Ostatnia rozmowa z Grad.

lle godzin bylem zemdlony — nie wiem. Od-
zyskalem przytomno$¢ w kajucie jakiego$ nie-
znanego statku. Lezalem na 16zku, otoczony ma-
rynarzami, ktérych starania przywolaly mnie do
zycia. U wezglowia stal oficer i rozpytywal o szcze-
goly doznanej katastrofy.

Opowiedzialem mu calg prawde, niestety jed-
nak wszyscy obecni przypuszczali, ze moéwie
w malignie.

Znajdowalem si¢ na parowcu «Ottawa», kto-
ry plyngl do Nowego Orleanu. Podczas burzy
zaloga spostrzegla szczgtek zmiazdzonego stat-
ku, ktorego sie czepialem kurczowo i zabrala
mnie na poklad.

Bylem ocalony, lecz Robur i obaj jego towa-
rzysze w falach zatoki zakoficzyli zywot awan-
turniczy. Krol Przestrzeni, razony piorunem, od-
szedl na zawsze, unoszgc ze sobg tajemnice nad-
zwyczajnego wynalazku.




W pie¢ dni p6zniej zblizyliSmy sie do brze-
gow Luizjany, a 10 sierpnia raniutko «Ottawa»
zarzucila kotwice w porcie Nowego Orleanu.

Pozegnalem serdecznie oficerow gdoscinnego
statku i pierwszym pociggiem odjechalem do Wa-
szyngtonu, gdzie wprost z kolei udalem si¢ do
zarzgdu policji.

Trudno opisa¢ rado$¢ i zdumienie szefa, gdy
ujrzal mnie na progu swedo dabinetu. Przekona-
ny byl najmocniej, ze zginglem w wodach Erie.

Wtajemniczylem go niezwlocznie we wszyst-
kie szczedoly mojej awanturniczej podréozy, opo-
wiadalem o podoni parowcoéw na jeziorze, o prze-
ksztalceniu «Grozy» na przyrzad do latania,
0 wzniesieniu si¢ ponad Niagare, o Great - Eyry,
0 strasznej burzy i cudownym prawie ocaleniu,
dzigki zalodze «Ottawy».

Pan Ward zaledwie mégl uwierzy¢ moim slo-
wom,

— Ostatecznie jednak wrocites do nas, ko-
chany Strock — zakonczyl rozmowe—i to jest rzecz
gléwna. Po $mierci Robura pan sie staniesz bo-
haterem dnia. Pan przeciez zdarle$ zaslone z ta-
jemnic Great-Eyry, pan ogladates przeksztalcania
si¢ «QGrozy».. Nieszczesciem, tajemnica wyna-
lazku Krola Przestrzeni zgdinela z nim razem!...

Jeszceze tego samego wieczora dzienniki po-
daly opis moich przygod niezwyklych. Pan Ward
mial sluszno$¢ zupelng. Nazajutrz stalem sie bo-
haterem dnia. Jedno z pism glosilo:

yDzigki inspektorowi Strockowi policja amery-
kanska zaimponowala $wiatu: $ciga zbrodniarzy

J Verne.—Krol przestrzeni. 10
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nietylko na lagdzie i morzu, lecz nawet w glebi-
nach wod i oceanéw, oraz w przestworzach po-
wietrznych...”

[stotnie, zdaje mi sie, ze uczynilem to, co czy-
ni¢ bedg moi koledzy w przysztosci.

Wreszcie pojechalem do swedo mieszkania
przy Long-Street. Poczciwa Grad na moj widok
omal nie padla zemdlona. Opisu mych przygod
wysluchala ze Izami w oczach, dziekujgc Opatrz-
nosci, ze mnie wyratowala od zguby.

-— Panie —rzekla wkonicu — czyz nie mialam
stusznoéci?

— Nie rozumiem ciebie, moja zacna Grad.

— Mowilam panu przeciez, ze Great - Eyry
to siedlisko szatanéw!

— Alez Robur nie byl szatanem!

— Ba, jezeli nim i nie byl, to w kazdym ra-
zie na te nazwe zasluzyl!...

612622
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